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Jézef Karowski, student zurychskiej politech-
niki, wrociwszy z wyktadéw, wygodnie rozpart sie
na otomanie i zapalit papierosa.

— Jutro repetycja — hm — trzebaby sie
przygotowac,., stanowczo trzeba! — hm! Ale dzien
taki tadny! No i stryj — ten sknera — dat sie
tym razem podejs¢ i przystat monete. Zwei hun-
dert sechs und sechzig Francs — na optacenie
laboratorjum!

Rozesmiat sie prawie na gtos. Wciggat dym
raz za razem, wyrzucajac z pomiedzy warg mie-
sistych sine kieby, az, wypusciwszy z ust, zwi-
nietych w ryjek, ttusty obwarzanek, cisnagt ogarek
przez otwdér pierscienia tak zrecznie, ze nie zepsut
jego brzegow.

Usiadt prosto, jakby przez jaka$s mysl z po-
zycji lezgcej zepchniety.

— Sara Rosenzweig!—kolezanka Sara... Cza-
sem az korci chwyci¢ ja w objecia i wycatowacé
te czarne oczy. A piersi? — Wtedy wychylity sie
nieznacznie z pod bluzki...

tobuzerski i rozpustny usmiech rozlat sie
na czerstwej, okragtej twarzy Karowskiego, niby
lukier na upieczonem jabtku. Wstat raptownie, az
otomana zatrzeszczata, i rozprostowat rece i nogi.



Pomyslawszy chwile, ubrat sie i zbiegi ze
schodéw. Przeszedtszy Vogelsangweg, przerzyna-
jaca take, skrecit na lewo i puscit sie na teb na
szyje po pochytosci stromo spadajacej, gtadkiej,
twardo ubitej, jak boisko, mingt szkote Iludowa,
opatrzong tylu oknami, ze zdawatla sie byc¢ ze
szkia i ceglty, i zatrzymatl sie az pod kamienica,
ostonieta matym ogrédkiem.

Zadart gtowe w gore i gwizdnagt ,po polsku".
Nie odpowiedziano. Gwizdngt drugi raz.

— Niema jej — pomyslat,

- Guten obig*), kolego! — ustyszat za ple-
cami kobiecy gtos.

Byta to kolezanka Sara. Gdy Karowski gwi-
zdat, ona witasnie wychodzita z poza krzewow
porzeczek i malin. Ozywila sie jej twarz blado-
oliwkowa, a duze usta ztozytly sie w usmiechu,
jaki miewamy w chwili mitej niespodzianki. W sza-
lu migotliwym popielatej barwy, o wtosach i oczach
koloru wegla, potyskujacego fijoletowo, mata pra-
wie, ale dojrzata w ksztaltach juz dopetnionych,
blyszczgc oczami, oglgdata rzepka posta¢ kolegi!

— Juz miatem odej$¢. Bylem zgorszony, ze
kolezaneczka zostawia mnie w domu, a sama
hula po Swiecie — rzekt, podajac jej reke — i to
w dzien taki piekny, jak... — urwat, usmiechajgc
sie dowcipnie.

— Mozna dokonczy¢.

— Mozna? — jak osoba szanownej kolezanki
Sary.

— Radze nie prébowac¢ poetycznych poréw-
nan, ale dobre checi uznaje sie i przyjmuje —
byle...

*) W djalekcie szwajcarskim: dobry wieczor.



— Byle, byle?.. — naciskal Karowski.

Sara przegieta gtowe w tyl, usta jej napecs-
nialy, jakby stowo, ktére z nich spadnie, przekiu-
wato sie przez ponsowg skorke wargi:

— State! — rzucita mu wprost w twarz, jak
kwiatem, i wpadta do sklepiku.

Karowski machat laseczkg, pogwizdywat i kre-
sit sie przed oknami sklepu na niecierpliwych
nogach. Gdy Sara wyszia, zawingt sie okoto niej
troskliwie, odebrat jej paczki, wiercit sie, dreptat,
jak kogut okoto swej kury. Przypomniaty mu sie
zatracone w studenckiej, czesto grubijanskiej pro-
stocie, maniery warszawskich kawaleréw, az Sara
rozdrazniona jego galanterjg, zakpita:

— Przystawiacie sie, jak do panny na wy-
daniu. Wypadato najpierw sprawdzi¢ majatkowy
stan rodzicow'.

— O kolezanko — kolezanko! — obrazit sie.

Ale Sara wzieta go pod ramie.

— Pomézcie mi wejsé. Ach, te czwartaki —
westchneta, efektownie zawracajac oczami i dosé
mocno wspierajac sie na reku kolegi.

— Jest tam u mnie ciekawy czlowiek.

— Nasz? — zapytal Karowski, przybierajac
ogromnie powazng mine.’

— Watpie, czy wasz.

— Szkoda, bo ja, jak wiecie, jestem...

— Szkoda — przerwata Sara—przedewszyst'
kiom jestesScie jeszcze neofitg, W kozie nauczyli-
bysScie sie skrupulatniej rozrézniac¢ kierunki i par-

tje, ale teraz — sza! Chce mie¢ wieczOor wesoty.
W pokoju Sara zagadata pospiesznie:
— Karowski — Zwadron — przedstawita. Nu-

dziliscie sie z pewnoscig bezemnie? Za to dosta-
niecie zaraz herbaty. Ale wiecz6r bedzie boski,



pojdziemy nad jezioro, dobrze? Bawcie sie, moi
drodzy, jak mozecie, ja sie zajme herbats.

Zwardon spogladal na nig niebieskiemi oczy-
ma z pewnern zdziwieniem i, usScisngwszy reke
Karowskiego, usiadt. Wzigwszy od niego papierosa,
zapalit, nie zwracajagc juz uwagi na niezgrabne
trajkotanie gospodyni. Gdy Sara skonczyta, zapa-
nowata cisza, jak po gestym gradzie.

Karowski pierwszy ztamat milczenie:

— Podobno jestescie z prawicy? — spojrzat
na Zwardonia z wyzwaniem.

— Od was styszat? — zapytat Zwardon Sare,
ktora jednak w tej chwili, nalewajac spirytus do
maszynki, nie dostyszata pytania.

— To pomyika, szanowny Kolego.

— Wiec jestescie lewicowiec, jak ja?

— Nie, centrowiec. Skadkolwiek bedziecie do
mnie strzelali, zawsze traficie w samo centrum.
Wida¢ po twarzy, ze jesteScie celnym strzelcem—
moéwit Zwardonn spokojnie, ale dobitnie, i okrasit
to poczciwym usmiechem.

— Kapitalne! Komplement za komplement.

Bo wy macie oko, jak, jak... — no poprostu, jak
aniot. Trzy lata temu zostalem odznaczony w war-
szawskim klubie mysliwskim — zawotat ucieszony
Karowski.

— No widzicie. Z flobertu?

— Nie, z lankastréowki.

— Co do mnie — wole co innego...

— Zbdéjecka maszyna.

— Ale za to odznaczenie wysokKie.

— Zioty medal?

— Jeszcze lepiej.

— M06j Karosiu, nudzicie mnie. Siadajcie
i jedzcie — zapieczetowata Sara rozmowe.
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— Ocho — ho — mnie tam juz nie nabie-
rzecie — molestowat jednak Karowski.

— Wocale nie mam zamiaru. Mowie wam:
ja jestem centrowiec, a wy mankut.

Karowski nasrozyt sie, jak kociak na psa.

— Kolega raczy zartowa¢ — rzeki, usSmie-
chajac sie cierpko.

Zwardon ugodzit go wzrokiem, krory wyra-
zat: ,odczep sie nakoniec, mucho utrapiona”,
i powiedziat:

— No wiec — jestem waszych przekonan.

Karowski ofiarowat mu swa reke przez stét,
zarumienit sie i wyjgkat:

— Bardzo mi przyjemnie,..

Zwardon oddat uscisk, ale skrzywit sie w spo-
s6b jawnie impertynencki i wzigt sie do krajania
chleba. Zapanowato krétkie milczenie. Wreszcie
podjat rozmowe Zwardon:

— Nudno tu i jatowo u was. Coraz bardziej
przekonywam sie, ze studenci nie sa fcidzmi,
W czasach rzetelniejszej powagi i miary w zyciu
nazywano ich zakami, — dzisiaj student jest oto-
czony niemal aureolg heroizmu. Zdrowie i tempe-
rament miokosa uwaza sie za trwaly fundament
pracy a potem bywa po wiekszej czesci, jak
z dziewica. Czem dla dziewicy pierwsza noc roz-
koszy, tem dla zaka uscisk zycia. Ona traci swoja
niewinnos¢, — on swoj meszek ideologiczny i sta-
je sie tem podlejszym karjerowiczem, ze jakoby
kiedy$s byt miody. Co pieé¢, co dziesie¢ lat fabry-
kuje sie nowe hasta i prady, burzy sie wszystko,
co zostato ,zrobione" przedtem, Swiat pcha sie
na nowe tory przez piec¢ ali>o przez dziesie¢ lat—
lecz w istocie swej zycie oblicza nie zmienia. Wy-
starczy przyjrze¢ sie metodom walki, wgjadngcé
w zakulisowg maszynerie pierwszej lepszej grupy
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spotecznej — lewej, prawej, czy Srodkowej —
a spostrzezecie tara doprowadzajgce do mdiosci,
wrazliwszych do rozpaczy, te same kotka, Srubki,
stemple, c¢wieczki i te same kota rozpedowe,
zrodta energji, najpospolitsze namietnosci ludzkie.

— Jak wam nie wstyd plué¢ na te bohater-
skie czyny, na te ofiary swych ideatéw, ktoére...—
Karowski zaczerwieniony wykrzyknat ostatni wy-
raz w najwyzszym patosie i urwal.

— Jak mozna, jak mozna... — powiedziata
Sara nagle przygastemi oczami, usitujac wedrzeé
sie w znaczenie stow Zwardonia.

— Nie widze réznicy miedzy ,towarzyszem"
a ,burzujem". Jeden wyznaje i obwotuje swoje
Jdeaty", drugi takze swoje ,ideaty". Obaj sa ta-
kiemi samemi idealistami, bo rzeczywistos¢ zycia
kazdego z nich taksamo nic wspdélnego niema
z ich ,zasadami".

— Wiegc nie widzicie réznicy miedzy ideow-
cem a fabrykantem? — wybuchneta Sara.

— Obchodzg mnie nie gadania ludzi, ani
ich poglady, ale ich czyny. Niech kazdy na swdj
sposéb zyje w zgodzie z najgtebsza swoja na-
tura.

Karowski szastal sie na swem miejscu, jak
w gorgczce. Kilka razy porywatl sie, aby co$ wy-
gltosi¢, ale wzrok Zwardonia za kazdym razem
przypinat go do krzesta. Wreszcie zdobyt sie na
odwage i krzyknat dosy¢ gtosno:

— Zamilczcie!

Zwardon zwrécit sie do niego cata twarza:

— Coscie powiedzieli?

Oczy Karowskiego spokorniaty.

— Bo jak mozna wypowiada¢ takie haniebne
poglady!
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—'Mozna, bo je wypowiadam — rzekt Zwar-
donn z naciskiem. — A wy sie sobie nie zgadzaj-
cie, jak wam sie podoba.

Sare dotknely stowa Zwardonia bolesnie.
Potem zto$¢ przejeta ja, jak ptomien.

— Nienawidze was — rzekia do Zwardonia.

— Dajciez spokéj, Saro, nie w tym celu moé-
witem przeciez, abv wam robi¢ przykrosé.

— Naprawde tak myslicie?

— Alez sg to elementarne sprawy. Tak jest.

— | mozecie z tem zy¢?

— Zyje mi sie lepiej z tem, niz kiedy$ z ta
naiwng paplanina.

— Jakze zimno by¢ musi w waszej gtowie,
jakiez zle, okrutne mysli chowajg sie poza temi
oczami.

— Nie wiem, czy one sa zte, ale to pewna,
ze nie sa letnie. Jesli wy spadniecie z pagorkéw
swego sentymentu, to sie troche pottuczecie - nie
catkiem szkodliwie; ale jesli ja spadne z mego
wzniesienia, to juz nie bedzie na to ratunku.

— Uwazacie mnie za sentymentalng?

— Za kobiete—uzupetnit Zwardon.

— Fi! C6z to za argument! Kazdy burzuj ope-
ruje takiemi argumentami—znowu wtargnat w roz-
mowe Karowski.

— No to i c6z? Dlaczego powinienbym ko-
niecznie ,operowac" innemi argumentami, niz
burzuj?

— Jezeli jeste$Scie przynajmniej postepow-
cem. .

— ,Postepowcem"— no tak. Ale ja moze nie
jestem przynajmniej postepowcem.

— A to przepraszam.

Sara Swiecita roziskrzonemi oczami:

— Co to miato znaczy¢ ,kobieta"?
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Zwardon skrzywit sie ironicznie:

— Koniecznie chcecie wiedzieé¢, co to zna-
czy: kobieta? Kobieta znaczy to stworzenie sa-
motne, bez uczucia, lubiezne i przytulne, jak kot.
Chytkiem skrada sie w nocy na ptaszki, ale naj-
chetniej lubi siedzie¢ przy piecu i mrucze¢ z roz-
koszy, gdy je glaska¢ po grzbiecie. Nic go nie
obchodzi—oprécz myszy i ptaszkédw, i do niczego
sie nie przywigzuje — chyba do cieptego kata.
Przytem jest to stworzenie piekne i zie; patrzy
jasnemi, zinmemi zZrenicami i, kryjac w puchu ta-
pek pazurki, z wsciektoscig uderza ogonem o zie-
mie. Rzucone z wysoka, pada na cztery tapki i zy-
wi sie gtdwnie zywem miesem. Czesto pozera swo-
je wlasne dzieci, bo mu sa obojetne, jak kazdemu
stworzeniu, ktére jest lubiezne a beznamietne.

— Ja taka chyba nie jestem—oburzyta sie
Sara,

— Moze nie—draznit sie Zwardon.

— Wiec jakag?—powiedzcie!

— Saro nie ciagnijcie mnie za jezyk!

— Wszystko jedno, chce wiedzieé¢, co tez wy
sobie o mnie myslicie.

— Po wierzchu kwiatki zasad, przekonan,
~Swiatopogladéw", socjalizmu i t. d., lecz gdyby
kto$ przedart sie przez ten gaszcz, ujrzy nagg ko-
biete o bujnych ksztattach i piersiach kaptanki
Astarte. W oczach obietnice wyrafinowanej mitos-
ci i pieszczot, wyuzdanych, jak wyobraznia klery-
ka, a w najskrytszym kaciku duszy tli zar fanta-
stycznych poswiecen i zadza rozkoszy z bohaterami,
ktérych dzi$ niema na Swiecie. Dlatego pogadar-
dzacie sSwiatem. Nienawis¢ zajeta miejsce wznio-
stosci i fantastycznych uniesien. Znuzona paso-
rzytnicza psychika swego narodu, ktéry, sSmiertelnie
znuzony tysigcletniem przesladowaniem, pragnie



ukojenia w zatracie swej odrebnosci, znienawidzi-
liscie takze Zydéw. Do swej $wiatyni dopuscicie
chociazby najmarniejszego—byle nie Zyda.

Sara spuscita gtowe i. szyderczo wydymajac
usta, zacieta:

— Moze wy?

— Nie, ja was nie pragne.

— Jestescie wstretny cynik! Zmieniliscie sie
do niepoznania. Ja was nienawidze! Zresztg wszyst-
kobym przypuszczata z waszej strony, tylko nie
antysemityzm.

Zwardon zniecierpliwi sie.

— Nie nudzcie. Saro. Wprawdzie wszystkie
wasze formutki nie pasujg’' do mnie, ale przeciez
jestescie zywym czlowiekiem i przeczuwacie, ze
mam stusznos$é. Troche odwagi!

— Teraz jesteSmy w domu! Mistycyzm! —
rzekt Karowski, zadowolony, ze przeniknat mysl,
a zgtebiwszy ja—zlekcewazyt.

— Naturalnie—potwierdzit Zwardon, niedbale
ziewnawszy.

— Kiedy$cie zdazyli tak wszystko przenico
wac?—pytata Sara.

— W piatym roku. Przedtem bytem, jak wielce
uczony astronom, ktory na papierze wymierza od-
legtosci gwiazd, komenderuje stornicami, przywotu-
je i wypedza komety, niby pastuch cieleta. Az
pewnego wieczoru zauwazyt, ze ciata niebieskie
zyja zyciem wilasnem, niezaleznem od jego ra-
chunkéw, i ze zgroza uswiadamia sobie, iz on nic
o tych potegach nie wie i nigdy sie o nich nie
dowie. Wraca do gabinetu, rachunki pali, drze wspa-
niate teorie i opuszcza gabinet na zawsze. | ogar-
nia go rados$¢ zycia. Oto jest organizmem wrzg-
cym, ktoérego przeznaczeniem jest zatacz&¢ hy-
perbole nieznanego celu, od punktu wynurzenia
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sie z nieswiadomosci metafizycznej az do miejsca
zatoniecia w konncowym punkcie Smierci. Tak
wiasnie jest ze mnag. Przekonatlem sig, ze teorja
jest upiorem, moje ja za$ jest, gdy sie czuje w pet-
ni bezposredniego dziatania. | tak sobie mysle, ze
wasze cialo zawiera wiecej madrosci, niz wiele
ksigg bardzo madrych. A gdy rozmawiam z ludzmi,
ktorych nazywajg wybitnie inteligentnemi, trapi mnie
czesto ckliwa nuda. Stowa ich sg puste i niezywe,
jak préznia dowcipu...

Zwardon zerwal odrazu, jakby wiasnie zoba-
czyt co$, co pochtoneto jego uwage.

Sara stuchata w skupieniu, oczekujgc konca
i rozzarzonemi Zrenicami wpatrujagc sie w mowig-
cego.

Zwardon w ciggu improwizacji kilkakrotnie
uderzyt spojrzeniem w jej twarz, a teraz przeniést
wzrok na Karowskiego, ktory miat mine wtajemni-
czonego augura i z niecierpliwoscig obgryzat gilze
papierosa.

— No konczcie. — Wiec? — pytata, zawisna-
wszy okiem na wargach Zwardonia.

Lecz Zwardon nie styszat.

— Jak wrzgce gwiazdy w pedzie, nie znajace
celu —parafrazowata, rozkoszujgc sie.

— Jak bak buczacy, krecac sie okoto sie-
bie - grubym glosem rozesmiat sie Karowski,

— Czemu nie koniczycie? — spytata ze ztoscia.

— Urzekliscie mnie swem spojrzeniem — us-

miechnat sie. — Raczej ten bak buczacy, niz wasze
gwiazdy.
Albo cymbat, brzmigcy bez celu — zarzat
Karowski* o$mielony pochwalg.
— Hal! ha! hal!— brzmigcy bez celu! — zanio-

sta sie Sara nerwowym, fatszywym $Smiechem
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— Karosio miewa czasem kokosowe pomys-
ty. To Swietne!

Karowski otworzyt usta, odstaniajgc w usmie-
chu zeby biate, mocne, jak kolki w grabiach.

Sara, opariszy sie obu topatkami o porecz
krzesta, ze ztosliwym zachwytem podziwiata osobe
kolegi.

— Karosiu! ha! ha! ha! Jak bagki szumigce
poleémy gdzies w wichure gwiazd rozpetanych!

— Potoczmy sie z naszego Oberstrassu w ni-
ziny ,Teraski!"

— Floty niemal!

— Jest, jestl — zawotat trjumfalnie Karowski
i, wyjawszy z portfelu banknoty, zatrzepotat niemi
W powietrzu.

Zwardonn sennie gdzie$ zapatrzony, odrazu
powrécit do przytomnosci.

— Duzo? — zapytat.

— Zwei hundert sechs und sechzig franiow!

— A to sie wySmienicie sklada! Pozyczcie mi
st© frankow na tydzien.

— Z przyjemnoscig, byle nie na dtuzej.

— Na tydzien.

Karowski potozyt stufrankéwke na stole.

— Na co wam tyle pieniedzyP — podejrzliwie
btysneta Sara na Zwardonia.

— Na wszystko. Sptukatem sie do nitki w Pa-
ryzu. Pozostaty mi wszystkiego dwa franki — wy-
jasnial Zwardon z zimng krwig.

— Nie pozyczajcie mu! — zawotata Sara,
bledngc — wyjedzie i nie odda wam.

Karowski zerknat na Zwardonia, ktory zwolna
ztozyt banknot i wsunat go do kieszeni.

— Oddam za tydzien — wycedzit — ale jezeli
mi nie ufacie — moéwit, wpatrujgc sie wprost
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w oczy Karowskiego i otwierajgc portfel — to
prosze...

Karowski skoczyt, jak oparzony, rozsypujac
sie w gestach, minach i usmiechach:

— Nie macie prawa mnie obraza¢. Raz po-
zyczytem — rzecz skonczona. Za stowa kolezanki
ja przeciez nie odpowiadam. Prosze was, nie obra-
zajcie mnie. Uczynicie mi prawdziwa przyjemnos¢,
przyjmujac pozyczke — wy, uciekajacy, Scigany
moze tutacz..

— Dziekuje wam. Za tydzien oddam — za-
pewnit sucho Awardon. — To bylo paskudne, Saro!

— Co byto paskudne?!— zapytata, podnoszgc
gtowe, jak czitowiek, ktory juz miat uciec i nagle
zwraca sie twarza przeciwko wrogowi.

Zwardonn usmiechnat sie.

— Podniesliscie glowe, jak wowczas, po tem
zebraniu.. Pamietacie?

— Jak dzisiaj! — zaptoneta entuzjazmem. —
Dwa szpalery kozakéw z nahajkami, rozkaz ,wy-
chaditie gaspada!" i ta chwila ciszy. Nikt sie nie
ruszyt. Wyscie sie pierwszy odwazyli'—moéwita gto-
sem wzburzonym, przymykajac oczy zamglone.

Ale Karowski objawit ciekawosé.

— No i co, no i co? — zapytat rubasznie.
— Nic. Przeszedt cato,
— A wy?

— Stchorzytam najpierw...

Karowski wydat wargi:

— Jabym tam sie nie ulgkt.

Sara nie raczyta ustyszec¢ tych stow.

— A wiec mnie wypada dokonczy¢ — poczci-
wie wmieszat sie zwardon. — Zaledwie zrobitem
pierwszy krok, kto$ z obecnych tutaj wzigt mnie
pod reke i przeszedt ze mnag posrod kozakow.



— Byliscie wtedy piekny! — wyznata Sare,
rumienigc sie.

— Bytem poprostu cziowiekiem posrod tej
wylektej hatastry.

— Bohaterem!

— Och Saro, Saro! Jakze wy egzaltujecie sie
stowami. — Lecz teraz na mnie kolej zapytac:
dlaczegoscie sie wy tak zmienili?

— Nie znecajcie sie, podty cztowieku — wy-
buchneta.

— Niewiescie ulegatki — machnat reka i zie-

wnat potgebkiem,— Wybaczcie mojg niegrzecznose¢.
Ale, c6z z ta ,Teraska", czy jeziorem?

— Nie wiem, pdjdziemy, czy nie péjdziemy—
odezwat sie Karowski, postusznie czekajac naroz-

kaz Sary.

— Alez oczywiscie! — zawotata, odrywajac
rozpalone oczy z twarzy Zwardonia. Naturalnie,
poéjdziemy. Karosio ma flote — idziemy!

Przez Universitatsstrasse i przez rozkoszng
Ramistrasse schodzili w strone jeziora w zespole
towarzyskim niezbyt oszlifowanym. Raz po raz
zarechotat po swojemu Karowski, to Sara zanio-
sta sie $miechem ponad miare wesotym, to Zwar-
don baknat co$ przez zeby albo wypuscit strzatke
zatrutg. Wreszcie roztoczyto sie przed niemi gra-
natowe w nocy jezioro — ale Sara zdecydowalta,
ze przedewszystkiem nalezy p6js¢ do ,Teraski".

Usiedli w samym rogu, tuz pod oknem, wy-
chodzgcem na Limmafguai. Podano wino dla
Zwardonia, likier dla Karowskiego i Ssry. Zwar-
don pit i przegladat pisma, nie przeszkadzajac
grucha¢ miodej parze. Sara umiescita Karowskie-
go przy sobie i zaczeta sie do niego umizgad.
Teraz juz nie spogladata na Zwardor.ja, ani nie
starata sie wciggng¢ go do rozmowy. Pita duzo
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i nabierata coraz wiecei wesotosci. Twarz jej
zbladta, oczy Swiecity. Byto w nich co$ pastwig-
cego sie. Czuta, ze trzyma Karowskiego w reku,
i rozkoszowata sie swa wiadza, jak palacz, wy-
czuwajgcy swg witadze nad drzagcym automobilem:
zechce, to go pchnie lotem obigkanym, spodoba
mu sie — to go osadzi w miejscu albo poprowa-
dzi lekko, tagodnie, melancholijnie.

Pozwalata zbliza¢ sie Karowskiemu do sie-
bie, az dotykat niemal jej ciata; ale gdy mu sie
zdawato, ze jego krew rozzarzyta w niej zadze,
ktorej Sara nie zdota juz ukry¢, wtedy ona cuci-
ta go i zmuszata do panowania. Gilucha wscie-
ktos¢ wypetzata wtedy na jego twarz, a Sara
wglagdata mu w oczy, sondujgc, czy dos¢ gteboko
zapuscita jad. Zaczynata sennie nuci¢ piosenki,
wabigc niemi, niby muskaniem strusiego piora.
Ale Karowski nie zdradzat wrazliwosci na tak
subtelne zaloty. Wiec stroskanemi oczami wo-
dzit bezradnie, jak parobek, ktéry znalazt sie w sy-
pialni wykwintnej damy: chwilami nawet przycho-
dzi mu ochota spluna¢ na dywan, ale strach
powstrzymuje go i nakazuje sta¢ w kornej pozy-
cji; niemniej knuje on w duszy plany zemsty izy-
wi chué¢ odwetu; skottuje wtedy podkéwkami dy-
wany, pogruchocze rzezbione meble, roztrzaska
lustra, potarga i splugawi wszystko.

Karowski bierze jeden kieliszek za drugim
i wypija duszkiem. Sara sgczy zwolna i spojrze-
niem innem juz, taskawem i gorgcem, magnety-
zuje. W Karowskim chowa sie gniew i ztos¢.
Krew znowu wre, jak smota w Kkotle. Pozar
ogarnia ciato, a Swiadomos$¢ widzi jeden tylko
obraz: ja obnazong. | $miech podskoérny wydzie-
ra sie z wnetrza, taskoce gardio i zmusza do
potpijanego podszeptu;
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— Tak wam btyszczy karczek — moéwi chy-
trze skiladajgc usta.

Zarzucita na kark szal i przeszyta Karow-
skiego wzgardliwem spojrzeniem:

- Pftii!

Jakby go S$ciagnieto szpicrutg. Odsunat sie.

— Alez prosze was, kolezanko.,. — tasit sie
zawstydzony.

Scieta usta i szepneta:

— Cicho?

Zwardon odtozyt gazete na stolik, stojacy
obok, i spojrzat na Karowskiego:

— Hm — goraco?

— Tak — likier... Pozwolicie? — doskonaty!

— Dziekuje, wole wino. Mam ochote na bi-
lard. Gracie?

— Naturalnie! Robie karambole, jak nic, —
czasem pie¢, jeden po drugim, Sliczniuskie —
pyk, pyk, pyk — w same brzuchy!

— Mozeby$Smy zagrali?

— Dzisiaj nie jestem jakos$ usposobiony,
ale, jesli chcecie, dam wam partnera — gracz
znakomity!

Karowski wstat z kanapki, ale tak niezdar-
nie, ze tokciem szturchnat bursza w czerwonej
czapeczce, ktéry dopiero co zajat z kolega miej-
sce przy najblizszym stoliku.

— Ach, verzeihen Sie — przeprosit Karowski
bursza.

Ten zawadzit o niego tepem, opitem spoj-
rzeniem i nie odpowiedziat.

] — Wiec, jesli chcecie — mowit Karowski do
Zwardonia.
— A ktéry to?

— Ten tam, widzicie, przy trzecim stoliku
odw ejscia — objasniat Karowski, siadajac.
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— Brunet, z brodg?

— Tak.

— W okularach?

— Ma bardzo inteligentng twarz,

— Jak szczur, wyciggniety z magki, — Co to
za jeden?

—* Lewicowiec.

— 1z pewnoscig teoretyk aibo nawet ti6-
macz partyjny.

Karowski sponsowiat.

— Dos$¢ tych kpin, szanowny kolego, wy-
praszam sobie to raz na zawsze. Jest rzecza
dobrego wychowania nie obraza¢ cudzych prze-
konan, zwtaszcza, jezeli ma sie na sumieniu
tyle btedéw — skonczyt i z ming cztowieka,
ktory sie obruszyt sam na siebie, zapadt w zgry-
zliwg zadume,

— Zgadzam sie z wami w zupetnosci — za-
kleit rane Zwardon, przerazony mozliwoscig no-
wego starcia. — Nie pozwoliliScie mi dokonczy¢

zdania, w ktérem wiasnie zamierzatem objasnic¢
to moje ,nawet", poniewaz kiedy$ sam prébowa-
tem titdmaczy¢ i wiem, co to za zmudna pracal
Ach, prosze was, ile to wymaga energji, wysitku
inteligencji, jakiego oczytania w danej kwestii,
zeby nie sfalszowac oryginatu!

— Ja nie wiem o0 zadnem ,nawet*4to tyl-
ko wiem... n

W tej chwili Zwardon zwinnym ruchem od-
wrocit sie i wpit sie palcami w reke owego mio-
dzienca, ktérego potracit Karowski.

Student trzymat w rece polska gazete, odto-
zong tam przed chwilg, i w czasie rozmowy Ka-
rowskiego ze Zwardoniem czytat jg na glos swe-
mu koledze, w najkomiczniejszy spos6b betkocac
niezrozumiate dla siebie wyrazy. Przesylabizo-
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wawszy jakie$s stowo, rzucat ironiczne spojrzenie
na Sare i wykrzykiwat:

— Famos, das ist famosl

— Ist es patagonische Zeitung? — dopyty-
wat jego kolega,

— Nein, ich meine, es ist russische oder
polnische Zeitung. Famos!

— Ja, ja, das ist famos!

Reka Zwardonia przycisneta palce studenta
do drutu ramki tak mocno, ze bursz, sykngwszy
z bolu, catem ciatem podzwignagt sie z krzesta.

— Verzeihen Sie, es ist meine Zeitung.

Ich Ihab’ sie noch nicht gelesen — rzekt
Zwardon.

Gazeta padta ze stukiem na blat stolika.

— Ich danke sehr — podziekowat Zwardon

i potozyt ja przed soba.

Na szerokiej, pyzatej twarzy bursza odma-
lowat sie bol. Jego towarzysz byt zdumiony
i poprostu ogtupialy. Zwardon nie drgnat, tylko
oczy, w tej chwili zbielate, bacznie pilnowaty
ruchéw sagsiada.

Student przytulit palce do ust i, catujac je,
odezwat sie do towarzysza w znaczeniu catkiem
nieokreslonem: — Also?

Ten odpowiedziat mu w sensie podobnym.—
Jal — z charakterystycznem szlochajgcem wes-
tchnieniem, jakie w momencie wzruszenia wydo-
bywa sie z ust Szwajcaréw. Poczem wstat, odru-
chowo poprawit berecik i zabierat sie do wyjscia.
Drugi wstat rowniez i, chuchajac na palce, szedt
za nim, ale zrobiwszy kilka krokoéw, zawrocit do
Zwardonia. Zwardon jednak w tej samej chwili
podniést sie i ruszyt do niego. Stangwszy przed
studentem, zapuscit oczy wprost w jego Zrenice,
prawa reke niedbale opart na poreczy krzesta
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i czekat. Oczy jego wyrazaly gryzaca rozkosz.
Na ustach petzat zuchwaly usmieszek Student
usitowatl przemdédz bdl i siegna¢ do wewnetrznej
kieszeni surduta, ale reka, trzesgc sige, odmawiata
postuszenstwa.

— Nun — zaczat zmieszany.

— Also? — pytat grzecznie Zwardon.

Student zgubit sie doszczetnie. Zrazu nie
odpowiedziat. Staral sie wywotaé usmiech, ale
ukazato sie co$ gorzko-ptaksiwego. Przytozyw-
szy reke do czapeczki, wykrztusit juz niemal

vybrew woli: ,Bitte um Verzeihung“ i zanim
Zwardon zdazyt odpowiedzie¢: ,L,Es thut mir
leid“, — odszedt.

Sara S$ledzita cale zajscie ze ztosliwg uwa-
ga, a skoro ZwardoA usiadt na swem miejscu,
parskneta $miechem:

— Od bohaterstwa do btazenstwa jeden
krok.

Zwardonn zachmurzyt sie i odparowat bru-
talnie:

— Jak od wzniostosci do prostactwa.

— Nalezy mie¢ takt heroizmu.

— Trzeba wiedzie¢, komu nalezy sie od-
da¢ — machnat juz na odlew.

W tej chwili zjawit sie przy nich kelner, do-
pytujac, czy chca ptaci¢. Byt pewny, ze go wo-
tano, Sara odestata go jednak czarujacym usmie-
chem. Kelner ukionit sie, lecz zatrzymat go
Karowski.

— Moi panstwo! — to byto bajeczne, wprost
kolorowe. Proponuje koledze Brudersch©ft. A to
z pana cwaniak — bo! ho! — wykrzykiwat Karow-
ski. — Nie gniewajmy sie. Precz z czota obrazy
i kwasy — jakto? — aha! — precz, precz smu-
tek wszelki! — No wiec zgoda! — Champagner
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prima! — zamoéwit u kelnera. — Szwajcar dostat
po nosie i to jak elegancko! — ucieszony Karow-
ski klepal sie dionnmi po kolanach. — A dmu-

chat w paluszki, jakby je wumaczat w kwasie
siarczanym. Uwazatem was za chudziaka, a tu
sie okazato, ze posiadacie stalowe muskuty,
Z wami cho¢by do piekia! — zakonczyt pate-
tycznie.

— Szczerze zatuje, ale na mnie czas. Baw-
cie sie, panstwo, przyjemnie i wogole wszystkiego

dobrego — wymawiat sie Zwardon.

— Przeczutam — co? — ukasita Sara.

— Znudzito mnie to wszystko. Badzcie
zdrowi — rzekt rozdrazniony, zegnajac sie.

Karowski spowazniat. Zwardon spostrzegt
to i, wkladajgc kapelusz na gtowe, uprzedzit
obelzywie:

— Oddam, nie obawiajcie sie!
— Wszystko, co mam, do waszej dyspozy-

cji — odpowiedziat Karowski wzruszonym gtosem,
ktadac portfel na stole.
— Woystarczy. Adieu — wesotej zabawy!

Zwardon ukfonit sie, szybko wyszedt z ka-
wiarni i udat sie nad jezioro.

Miazdzyt go bol, trawita tesknota straszliwa.

— Och nuda bezcelowej tutaczki! Te wszyst-
kie ich sp?awy, zagadnienia, kidtnie — o — ach! —

0 — ach! — Do kraju! — Po co— i do kogo? — Za-
trzymata sie mysl. — Do niej? — Pani Henryka!
Niezgonka!

Skurczyto sie w nim serce, jak od uktu-
cia igta,

— Ujrzy ja przynajmniej.

— Henryko! Henryko!
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— Gtlupie jest wszystko inne i nudne. Co6z
dzisiaj pozostato czlowiekowi oprécz mitosci?
A jezeli mu nawet mitos¢ odebrano?

Jezioro, mroczne, jak kobierzec ciemno-fijo-
letowy, ruszato sie ociezale tam i z powrotem,
falujgc. A z mgiet nadwodnych wybtyskiwato czer-
wone Swiatto latarni, mruzgc i drzac, jakby pto-
mien, czyja$ dionig zakrywany, przedzierat sie
miedzy palcami.

— Henryko! Henryko!

Po odejsciu Zwardonia pierwsza odezwata
sie Sara:

— Usiadzcie naprzeciwko mnie — chce wi-
dzie¢ wasze oczy.

Karowski ustuchat.

— Zwardonia sg tadniejsze?

— Oho! — widzicie go! O Zwardoniu ani
stowa wiecej — rozumiecie: ani stowka!l Sa to
nie wasze sprawy i nic was nie powinny ob-
chodzic.

Kelner przynidést wino.

— Dla kogo teraz szampan? — melancholij-
nie zauwazyt Karowski. — Wspanialy chitop ten
Zwardon!

— A ja?!

— Bruderschaft?!

— Ze mna. Z toba wypije dzisiaj ten szam-
pan — powiedziata, pieszczac go rozpalonemi
oczyma.

— Sara, dzisiaj?!

— Teraz. Nalewaj!

Nalewajgc, mowit:

— Co za wiecz6r! — Saro, ja was kocham,..

— Ja cie réwniez kocham. Jak ci na imie?—
zapomniatam.
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— Jobzef.
— Jo6zio!'—ha! ha! hal'—ja kocham Jézia!
Jézio — tak wotajga na mnie w domu —

roztkliwit sie,—Jaka wy dziwna kobieta jestescie—
taka demonicznal—Nie wy,—ty, ty, Saral—Ty, ty,
Sara, i te twoje wsciekie oczy. Pijmy!

— Pijmy, ale bez wsciekltych komplementéw.

— Jedng reka gtadzisz, drugg szczypiesz. Sag
chwile, ze chwycitbym cie za szyje i udusit.

— Karosio! Jo6zio! — szepneta z oddaniem.—
Pijmy!

— Masz, Sara, i pij! dzisiaj pij! Ja wiem.
Myslisz, ze ja jestem bardzo gtupi, ale to sie
jeszcze okaze.

— Z pewnoscig, ze sie okaze. Ale ja mysle,
ze ty masz Sliczne piersi, sklepione, wypukite
j gorace.

— Piersi? — zdziwit sie Karowski, nie do-
brze juz pojmujgc.-—Widziatem raz...

— Co widziates?

— Twoje piersi z pod niedopietej bluzki
hi! hi! hi!

Sara wstrzgsneta sie w pierwszej chwili, ale
potem zerwata gtowe do géry i, dysza mu w usta,
pytata:

— tadne?

— Cud!

— Pijmy!

— Ostatnie!

— Niech zyje mito$s¢, niech zyje zadza ciat!

— Niech zyje—powtoérzyt Karowski.

— No dosy¢! Pojdziemy, Karosio! Jézio! —

ha! ha! ha! — WezZzmiesz mnie pod reke! — Nie! —
pojde sama! — Zajrzata do lustra. — Wcale niezle!
No ptaé — idziemy! Ach ty, Karosio! Rozumiesz

ty mnie?
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— Jabym cie nie rozumial? — Swietnie cie
rozumiem.

— To dobrze, to doskonale, J6ziu! — ha! hal!
ha! -idziemy.

Szta, Isnigc w Swietle kawiarni swym sza-
lem, jak ¢éma przyttumionemi barwami swych sza-
ro-srebrzystych skrzydet. Oczy buchaty czarnym
ptomieniem, niby dwie $wiece zalobne na biatej
chuscie twarzy. | Karowski byt w tej chwili
piekny. Kroczyt obok niej, jak niewolnik tegi
i zdrowy, a $miato$¢ namietnosci bita z niego
meska sita. Szedt swobodnie, zawadjacko zsu-
ngwszy kapelusz na bok, jak wioski bersaglieri,
szparkim krokiem biegngacy w szeregu.

Na ulicy jednak Sara umilkta. Karowski mo-
wit co$, lecz bezskutecznie. Zawineta sie w szal
i maszerowata duzemi krokami, nie dbajg o swe-
go towarzysza. Jej milczenie zaskoczyto Karow-
skiego niespodziewanie. Nie wiedziat, co z tem
poczac¢, ale miat to przeswiadczenie, ze Sara idzie
do niego. Zreszta musi po6js¢, musi juz po6js¢! Na
samg mysl, ze mogtaby nie po6js¢, podnidst sie
w nim Slepy gniew, jak zelazny pret w reku do-
zorcy, mierzagcego w teb niesfornego zwierzecia.

Zblizyt sie do Sary i jeszcze raz sprobowal.
Teraz juz bez ogrdédek:

— ldziesz do mnie?

— Naturalnie.

— Nikt cie nie zobaczy.

— Wszystko mi jedno.

Milczeli. Nareszcie juz taka i Vogelsangweg.
Lecz, skoro mineli po6t ulicy, Sara odwrocita sie
i zaczeta ucieka¢. Karowski skoczyt za nig i oto-
czyt ja w pasie obu rekami.

— Nie wrbcisz teraz. Juz za p6zno.

Zrecznym rzutem w bok wymkneta sie i po-
biegta, Karowski spadt na nig, porwat na rece
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i szedt na tgke, tulac i catujgc. Naprézno bro-
nita sie i kasata jego wargi i rece. Usiadt z nig
w trawie i przywart cialem. Jeszcze raz chciata
sie uwolni¢: splotta rece na piersi i, wyprezywszy
sie, strzasneta go na bok. Lecz znowu skrepowat
ja 1 zdusit.

Wtedy rozszarpata bluzke i podata” mu pier-
si, drgajac z rozkoszy, gdy ich dotknat ustami.

— Masz mnie, szalej! — szeptata, catujgc
w szyje, i przymkneta oczy.

Zwardon pojechat do Warszawy. Dosyé miat
zagranicy i jalowych sporow emigranckich. Do-
znawat uczucia, ze sie pograza w torfowisku.
Nudzito go to wszystko. Zdrowemi resztkami
ptuc pozgdat czystego powietrza — i wrocit do
kraju. Ale juz po kilku dniach jeta w nim narastac
pogarda. Odrazg przejmowaty go twarze spokojne
i lekkomyslnie wesote, a szyderstwem - - powazne.

Z ironja, pomieszang z uczuciem gryzacej
rozkoszy, obserwowat z okna swego pokoju. Pod
jego nogami wrzato mrowisko. Drobne owady
krzataiy sie gorliwie, dzZwigajac na swych wiot-
kich tutowiach ciezkie brzemie zycia w postaci
szpilki sosnowej albo biatej poczwarki. Niekiedy
zatarasowata droge niebotyczna goéra zeschiej
szyszki. Trzeba byto wzywa¢ pomocy i wspdlnie
przesadza¢ niebezpieczne szczeliny. Czasem zcze-
pity sie dwie mréwki rézkami, i rozpoczynat sie
boj. Wality sie tapkamj po tebkach i stukaty r6zkami,
az nadeszta duza pluskwa lesna i rozgonita poktéco-
nych. Ale gdy przypadkiem zteciat na mrowisko totr-
wroébei i, bluznierczo ¢wirkajac, rozdrapat pazurka-
mi kilkanascie komorek,—wtedy to dopiero mréw-
ki podnosity lament i wywijaty tapkami z rozpaczy.
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Zwardon patrzyt, drwit — i czekat. Moze sie
co$ stanie? — co? — niewiadomo. Moze wojna
jakas aibo jakie$s wstrzgs$nienie, ktére wywroci
te domy, naszpikowane ttumem $miesznych stwo-
rzen. Moze wogoble zdarzy sie co$ niestychanego,
co zy¢ pozwoli, uprawomocni istnienie? Bo pod
warstwg tego Smiechu stycha¢ jakby rzezenie du-
szonego cztowieka...

Smiech. Ale juz nie ten sam. To juz jakby
Smiech sam w sobie, bez przyczyny i bez celu,
niby te zatosne, ranione pnie wierzb bez gatezi,
niewiadomo po co zostawione nad brzegiem Wi-
sty: smutne i bezbarwne, jak zaduma bezkrwiste-
go modzgu, a uragajgce niebu...

Byt piekny! O tak — byt bohaterem. Ale on
jeden poznat tajemnice bohaterstwa i wtedy i jesz-
cze poOzniej. Ten strafeh w giebi, potem ostabie-
nie w catem ciele, jak w czasie morskiej choro-
by, zadza ucieczki, wreszcie nagte, bezmysSine
rzucenie sie glowg w dot, na Slepo — i ockniecie
sie juz potem. Statlo sie co$. Ale czy to ja uczy-
nitem? Czyz ja czuje rados¢ cztowieka odpowie-
dzialnego, cztowieka przy ,zdrowym rozsgdku"?
Czy stalo sie to i stalo sie tak, jak chciatem Ja?
Czyz raczej ja nie unikatem tego -- a jednak to
sie stato? — pomimo mej woli? Kim jestem ja?
Gdzie ja jestem? Czy jestem? Jest co$, dzieje sie
co$ -bezemnie...

To bylo nawet tatwe: scena byta wspaniata,
oklaski rozlegaty sie na caly swiat. Pochlebstwo
i uznanie, korne postuszenstwo w oczach ludz-
kich, zdumienie i uwielbienie kobiet.

Bytem przez nich -- teraz jestem sam.

Teraz jestem cztowiekiem — albo niczem:
mréwka, instrumentem, na ktérym wygrywa natura.

To nudne.
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Wiec albo palng¢ sobie w teb — albo zdaé
sie pradowi. Niechaj niesie dokadkolwiek...

Mozna i tak.

Nic niema godnego zycia — a wiec zyjmy,
byle zy¢!

Tylko odporem: 2zy¢, aby zy¢, — jes¢, aby
sie mogta odbywaé przemiana materji.

Po co?

Ano tak sobie...

Wreszcie moze zdarzy sie co$ kiedys$, nasta-
nie godzina szczesliwa... wyrosnie na pustyni kwiat
lotosu...

...na szarej, spiekiej pustym wykwitnie biaty
kwiat. Wzruszy sie ziemia, i grude spiektg, zeschig
na pecyne, przenikng soki tworcze. Pocznie sie
sprawa narodzin w ziarenku $piacem oddawna,
i rozsadzi skorupe ziemi jedrny ped nowego zy-
cia. Wynijdg panny biate i aniotowie weseli i brzag-
kaniem szczesSliwem rozbudzg martwe obszary.

— Pucotowate pyzy cherubinéw Fra Angeli-
ca i totstojowska sielanka z wieprzami racjonal-
nej hodowli—buchnat $miech.

— Zadrzg struny harfiane, Apollo znijdzie
zywy i zywot wszelki w pogodzie cichej bedzie $nit.

— Baranki biale zabecza i dzwonki krow
zadzwonig — a ttuste osty zejdg z hali, ryczac ze
szczescia.

— | stanie sie pokoj na ziemi,

Bedziem jedli, bedziem pili,
Bedziemy sie weselili—
Jak Bég da —
du-du-du —
Jak Bog da—
du-du-du—
du-du-du.
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— Gwiezdzisty duet albo $w. Jerzy, Sciera-
jacy smoka — zauwazyt sobie Zwardon i, usly-
szawszy jakis furkot w powietrzu, zblizyt sie
do okna.

Wysoko nad miastem ptynat aeroplan.

Latajace mrowki. Lataja dla pieniedzy albo
dla stawy. Pienigdze otworzag im drzwi wszel-
kich, nawet najdrozszych restauracyj i pracownie
nawet najlepszych krawcow. Chtopisko, ktory, ja-
ko monter, otrzymywat trzy ruble dziennie, — te-
raz bedzie lotnikiem, drukowanym w gazetach.
Jezeli karku nie skreci, zyska stawe. Panienki
w koronkowych haleczkach i azurowych pornczosz-
kach bedg marzyly o tem, aby z nim przezyé¢ bo-
daj jedna godzinge w sferach podniebnych.

\Vséréd ludzi, przygladajgcych sie wzlotowi,
ujrzat zwardon swego przyjaciela, Zbigniewa Trabs-
kiego. Watly, cienki mezczyzna z zachwytem wo-
dzit oczami za zlotg, zlekka falujacag wazka. Zwar-
donia rozdraznit ten zachwyt. Aeroplan usunat
sie poza mury, a Trabski, wracajac na ziemie, za-
czepit wzrokiem o twarz Zwardonia. Przytozyt
reke do czota i przekonawszy sie, ze to nie zwi-
dzenie, z radoscig kilkakrotnie zawingt kapelu-
szem na znak powitania. Zwardon skinat mu obo
jetnie gtowa.

W minute potem Trabski obejmowat przy-
jaciela.

— Felek, jak sie masz, zdrajco? Jakze ci sie
wiedzie, draniu kochany?

— Dziekuje, niezle.

— Oho! — dziekuje —niezle. Czyli: bardzo
mi przyjemnie, ale wyno$ sie do miijona djabtéw.
TakeSmy przez te dwa lata zmadrzeli czy wzbo-
gaciliSmy sie, czy znalezliSsmy kamien filozoficz-



ny, na ktéorym wyryto: ,Swiat—to ja" — zartowat
Trabski.

Zwardon us$miechnat sie, ale przemilczat.

— No wiec co?—zagadnat jeszcze Trabski.

— Nic—odpedzit Zwardon.

Trgbski gwizdnat sobie: fiu-fiu!

— Va bene! — rzekt po chwili, zerkajac od
czasu do czasu na przyjaciela i rozgladajac sie
po pokoju.

— No, jeszcze nie zrobiliSmy majatku, wiec
mozna przedstawi¢ nastepujaca oferte: przyjecha-
tem przedwczoraj i, szukajgc mieszkania, znala-
ztem dwa pokoje tadne, tanie, na trzeciem pie-
trze, z oknami na ogréd, za dwadziescia dwa ru-
ble, Sam nie moge wynaja¢, ale z kim$ przyzwo-
itym, kogoby sta¢ bylo na jedenascie rubli mie-
siecznie, datoby sie ubi¢ interes. Jako wspéHo-
kator, bede wymarzony, cichy, dyskretny, nawet
robigcy herbate. Czasem tylko odwiedzajg mnie
damy.

Zwardon usmiechnat sie.

— Masz pienigdze?—zapytat Trabski.

— Dwadzie$cia rubli.

— Swietnie, ja okoto pietnastu. Méj Felku,
nie badz gtupi, nie nadymaj sie, bo mnie na to
nie ztapiesz, i mieszkajmy razem. Céz ty na to?

Zwardon godzit sie.

Poszli obejrze¢ mieszkanie.

— Skad wracasz?—pytat zwardon.

— Z NiezgonKki.

— Znowu?

« Jezdze tam kazdego lata,

— Zakochates$ sie, czy ciebie kochajg?

— Ja jestem stale zakochany. Kobiety sg
przesliczne—jakze ich nie kochac!

— C6z tam w Niezgonce?



— Przedewszystkiem pani Henryka rozwio*
dia sie nareszcie z tym chamem i rozpoczeta zy-
cie samodzielne. Na wsi bywa tylko w lecie,
a przez caty rok mieszka w Warszawie.

— Co tuta] robi?

— Co6zby miata robi¢? Gra, chodzi do teatru,
czyta, ubiera sie tadnie i jest nadzwyczajnie mitg
osoba.

— To znaczy subtelng, dobra, czulg, wrazliwa.

— | przepiekng,—piekniejszg niz byita,

— | kocha sie w tobie.

Trabski z ukosa spojrzat na Zwardonia.

— JesteSmy w przyjazni, a co do tego, to
moze co$ niecos—ale tylko tyle. A ja—jak to ja.

Po chwili zagadnagt Zwardon:

— Jestes$ rozpromieniony, jak literat po do-
brym obiedzie. A czem sie zajmujesz?

— Pisze, ale o tem nie lubie gada¢. Dos¢,
ze pracuje i wszystko dobrze. Martwi mnie tylko

jedno — ze nie mam za co pojecha¢ do Wioch.
— Niewielkie zmartwienie. ]
W tydzien potem Trgbski i Zwardon za-

mieszkali razem, a w dwa tygodnie potem nie
"mieli juz ani kopejki. zwardonn po wiekszej czesci
milczat albo witéczyt sie po miescie. Czasem klat.
Tragbski pisat, czytat, od czasu do czasu pobiegt
do miasta i wracat z rublem. Zwardoniowi nie
przeszkadzat; pogadat zazartowat, usmiechat sie—
i znikat w swoim pokoju.

Po jakim$ czasie jednak nedza zaczeta Zwar-
doniowi doskwiera¢. Postanowit wiec starac¢ sie
0 jakie$ zajecie. Rozpoczat wedrowke po biurach
1 wynajdywat znajomych, sympatykéw i przyja-
ciot z przed kilku lat, szukajac u nich protekcji. Przed-
ktadat swéjag inteligencje i patent gimnazjalny. Ale
dosta¢ prace byto trudno. Spotykat sie z niewzru-
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szonym oporem, z obojetnoscig albo podejrzliwo!
ciag. W biurach uchodzit za cyfre, posrdd znajo-
mych zjawiatl sie, niby widmo strasznych dni.
Onegdajszy ,bohater" byt dzisiaj dla jednych dzi-
wakiem, cztowiekiem niebezpiecznym dla innych.
Najrozumniejszy i najlepszy z nich cztowiek, w ko-
tach ,postepowych* czczony, w kotach nawet
.reakcyjnych" szanowany, Ludmirski, nazywany
$wiattym, madrym, szlachetnym, patrzyt na Zwar-
donia, jak na Filipa, ktéry sie wyrwat z konopi.
Jako cztowiek dobry, czysty i niesmiaty, nie miat
serca wrecz odmowic, ale Zwardonia nie mozna
bylo wpakowa¢ w zadng z szufladek ludmirskich.
Nie mozna byto o nim powiedzie¢ ani ,dr. nauk
spotecznych'*, ani ,urodzony pedagog"”, ani ,nie-
skazitelny, solidny charakter®, ani ,znawca robo-
ciarzy i dobry popularyzator”, ani nawet ,gltupi
ale pracowity". Trzeba bylo o Zwardoniu powie-
dzieé: Zwardon, a do takiego sposobu myslenia
nie sa ludzie przyzwyczajeni. Tem za$ trudniej
przychodzito uwazaé go za Zwardonia, ze dawniej
widywano go, znano i wskazywano, kladgc palec
na ustach jako na ,Kieleckiego". Jeszcze zeby
ten Zwardon zachowywal sie skromniej, z pokorg
z przeswiadczeniem o swej winie (jakiej winie? —
nietatwo sformutowac), ale on sobie poczynat, jak
dawny ,Kielecki", to znaczy hardo patrzac ludziom
w oczy. Co gorsza, ze zagranicg—prawdopodobnie
w tym Paryzul — wyostrzyt sobie jezyk i 'Stat sie
.obrzydliwie cyniczny". Taka opinja, wypowiedzia-
na prze panne Zofje, zabita Zwardonia. Oczywis-
cie postepowat on nieostroznie. Zapominat o tem,
ze przychodzi prosi¢, a miai takg mine, jakgdyby
zadat. Tak nie wolno. Tacy nie otrzymajg posady
i nigdy — nawet w ,przysztym ustroju”.

Wiec Zwardon czut sie wsérod ludzi, fak wilk



posréd stada baranéw. Zdarzaly sie wieczory, zt>,
jak wilk, uwieziony w klatce, ttuki sie o Sciany
swego pokoju i kiapat z wsciektosSci zebami. War-
szawa przedstawiala mu sig, jak bezmyslna ma-
china, spalajgca w swych piecach tysigce istnien,
pedzaca przed siebie bez celu, pedzgaca dniem
i noca, bez chwili odpoczynku — jak okret bez
kapitana.

Podle, drobnomieszczanskie miasto!

Co6z jest w niem, czemu godzitoby sie oddac¢
zycie?

Zazarte Scieranie sie w walce o mituto, o dziew-
ke, o poklask! Indycze serca i papuzie mozgi. Te-
pa, spracowana masa, ttum i klowny, wstuchane
w jego oklaski—pienit sie Zwardon.

W koncu jednak zjawitlo sie zastanowienie.
Czego on sie wilasciwie wscieka? Co6z go oni
wiasciwie obchodza? Nie zalezy przeciez od nich.
Jest sam. Moze go zdiawi¢ ich przemoc, ale nig-
dy go sobie nie zniewolg. Jeszcze w chwili ostat-
niej poczuje siebie, a im huknie w twarz z po-
garda: wy! Podzielili sie na bandy i sa mocni.
Przyjmujg, ale pod warunkiem kapitulacji. Prze-
nigdy! Sprobujemy sie jeszcze. Kto kogo uzyje —
oni ranie, czy ja ich?!

Jeszcze miesigc, dwa miesigce, a podda nam
sie—oni mys$lg. Nie posiadajga nad nim innej wita-
dzy, wiec ziapig go na lasso gtodu. Ten sznurek
nie chybia nigdy. Ziotem! petlicami oplacze no-
gi—i zwali: bedziesz nasz!

— .Znam jedno oko w waszym tancuchu —
szydzi Zwardon.

— Oko hanby!

— Hanbi tego, kto wam stuzy,.,

— Zbrodnia!

— Wobec prawa waszego.
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— Wobec Boga,

— Wobec Boga Waszego,

— Wiec idZ precz! Bedziemy cie $cigali, jak
psa bez obrozy,

— Scigajcie-—!

Po dtugich zwatpieniach zapadio postano-
wienie. Byt znudzony i zmeczony wycieraniem
progow ,ludzi ze stosunkami". Cierpiat i czut sie
upokorzony. Sadzit, Zze mu sie nalezalo, = zZe
wolno mu zadaé. Ale ,oni" nie daja, ,oni" wi-
docznie nie chcg daé. Skazac¢ sie na gt6d? — Nie,
tego nie uczyni. W imie czego? Smieszng jest
rzecza leze¢ na bartogu i steka¢. Upadlajaca rze-
czg jest gtodzi¢ sie i zazdrosci¢ tym, ktdrzy sie-
dzg za oknami restauracji. Nie daja — wiec sam
sobie wezmie!

Przeglagdat twarze znajomych z tamtych cza-
sow i zatrzymat sie na jednej.

Byt to dawny sympatyk na dwoch kamieni-
cach, Eugenjusz Krepski. Tego sobie Zwardon
obejrzat i umitowat:—Zdziwi sie zapewne, ujrzaw-
szy mnie, ale bedzie rad niezmiernie i niezmiernie
uprzejmy.

Zwardon ubrat sie starannie, wstapit do fry-
zjera i udat sie do pana Eugeniusza.

Zastat go w domu. Krepski wygladat niby
figurka, wydeta z bardzo delikatnej porcelany. Po-
liczki jego byty rumiane, jak policzki dziewczecia.
Mankieciki, kotnierzyk, krawacik ze szpileczka,
dwa uszka chusteczki, kukajgce z zewnetrznej
kieszeni surduta, malowniczemi plamami Swiecity
na tle granatowego ubrania.

— Co za gos$¢!— Prawdziwa niespodzianka-
witat sie Krepski, serdecznie $ciskajac dion Zwar-
donia i kiopotliwie mrugajgc powiekami.— Dawno
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juz z zagranicy i w jakich celach, jezeli wolno
pytac¢?

— Niedawno.

— Woracacie na stale, czy...? — badat ostro-
znie-

— Na state. Przychodze do was z interesem.

— Stuze wam. O c6z idzie?—rzekt, spuszcza-
jac rzesy na dobre, smutne oczy.

— O piecset rubli.

Krepski zaptonit sie.

— Jakie piecset rubli?!

— Potrzeba mi pieciuset rubli.

Krepski usmiechnat sie.

— Wocale nie duzo. Ja teraz potrzebuje dzie-
sieciu tysiecy i nie wiem, skad je wezme. Musimy
to przyznaé, ze od piatego roku trudno o kredyt.
OburzaliSmy sie, gdy nam burzuazja zarzucata, ze
rujnujemy przemyst, ale to przeciez fakt niezbity!
Podstawy zycia ekonomicznego zostaly wstrzasnie-
te. Sami sie zgodzicie, ze tych strajkow byto chy-
ba za duzo?

— No, ale juz sie poprawito, zwtaszcza u ka-
mienicznikdéw.

Krepski mlasngt wargami z niesmakiem.

— | klasa robotnicza ucierpiata—dorzucit.—
Zarobki spadajg do poziomu lat dawnych, ze juz
nie wspomne o niestychanej demoralizacji w ma-
sach— przerwat i po chwili dodat— co sami mu-
sicie przyzna¢. Wracajgc do was — czy dlugo za-
mierzacie w Warszawie zostac¢? O ile wiem...

— O tem po6zniej, kochany ,towarzyszu".

— Ach, nie tytutujcie mnie tym starozytnym
tytutem.

— Najchetniej, ale te piec¢set rubli.,.

— Jakie pie¢set rubli?—pytat Krepski cichut-
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kim gtosem i, wyjawszy chusteczke, ochtadzat so-
bie twarz.

— Te, ktoére mi sag potrzebne.

— Jezeli wam sa tak potrzebne, to je sobie
zapewne gdzie$ pozyczycie.

— Naturalnie, a mianowicie u was.

Krepski bit sie chusteczkg po twarzy.

— Musze pana uprzedzi¢, ze zaszta tu po-
mytka. Ja sie teraz nie poczuwam do przynalez-
nosci partyjnej. Zmiana w moich pogladach nie
pozwala mi.

— | ja nie naleze do zadnej partji, ale co
to ma do rzeczy?

— Ze nie jestem obowigzany dawaé pie-
niedzy.

— Tu zaszta pomyitka jeszcze grubsza. Jest
to sprawa miedzy nami, osobista, najzupetniej
prywatna. Mnie osobiscie potrzeba pieniedzy
i przyszediem zazadac¢ ich od pana.

— Jakto zazadac¢? — Krepski spojrzat melan-
cholijnie.

— Bardzo prosto. Pan masz kilkanascie ty-
siecy rocznego dochodu, a ja nie posiadam nic.
Ergo dasz mi pan piec¢set rubli.

Krepski zerwal sie z fotela. Prawag reke
podniost do goéry, jak cztowiek, ktory co$ piet-
nuje, lecz palce, zamiast wyprezy¢ sie gniewnie,
miekko, smutnie obwisaly ku dotowi.

— To jest wymuszenie.

— Tak.

— Ban-ban-dytyzm.

— Jak sie panu podoba.

— To jest ftotr...

Zwardon przetracit ostatnie stowo, zrzuca-
jac ze stotu na stope Krepskiego masywng po-
pielnice.
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— Takich wyrazen uzywac¢ nie radze.

Krepski wpatrywat sie w Zwardonia wystra-
szonemu oczami.

— Zawotani stuzbe — rzekt ptaczliwie.

— To was tu wszystkich powystrzelam —
zagrozit Zwadron, wsuwajgc reke do pustej Kkie-
szeni.

Krepski padt w fotel i, dygocac, otrzepywat
sobie spodnie z popiotu.

— Okropny z was cztowiek!—wyszeptat.

— Gdzieztam. niech tylko pan zechce mnie
zrozumie¢. Idac do pana po pie¢set rubli, ktore
mi sie wcale nie naleza, musialem przedtem
wszystko przewidzie¢. Przypuszczatem, ze moze
doj$¢ miedzy nami do nieprzyjemnej scysji. Teraz
pan rozumie — wyktadat .wardon, duzym palcem
wskazujgc na pustg kieszen.

Krepski nie spuszczat oka z tego palca.

— Konczmy — kazat Zwadron.

— Dobrze, ale dwiesScie.

— Panie szanowny, nie wystepuje pan tu
przeciez w roli lokatora, btagajacego o znizke ko-
mornego.

Krepski wydobyt portfel i latajacemi rekami
wyktadat na stot papierki.

— Widzicie: sto, sto piecdziesigt, sto siedem-
dziesigt pie¢, sto dziewieédziesigt — liczyt, osten-
tacyjnie wytrzepujac portfel.

— Zwardoh zmierzy! go wséciektem spojrze-
niem i energicznym ruchem Kkilkakrotnie nacisnat
gruszke wiszacg nad stotem.

— Kazesz pan przynie$¢ sobie kase!

— No! — zgrzytnat Zwardon zebami, gdy
weszta stuzaca.

— Maryniu® przyniesiesz kasetke, ktora stoi
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w moim gabinecie na stoliczku, pod oknem —
wykrztusit Krepski.

— Te zelazng? — Stucham pana.
— Maryniu, przyniesiesz jeszcze szklanke
zimnej wody, atrament i piéoro — dodat Zwardon.

— Dobrze, prosze pana. | wina?

— Moze by¢ i wino.

— Ciagle jeszcze w stanie bezzennym?—iro-
nicznie zainteresowat sie Zwardon po wyjsciu
dziewczyny.

— Tak— jekngt Krepski gtosem zdiawionym.

— O jej! — a to co sie stato panu ze spod-
niami — zadziwita sie Marynia, przyniostszy kase.

— A tobie co do panskich spodni, he, Sliw-
ko wegierska? — rzekt Zwardon.

— Ech — zawstydzita sie — a bo kto czysSci

-spodnie, jak nie ja?

— Pewnie, ze ty, ale zabieraj sie stad.

Marynia wyszta, puszczajac do Zwardonia
namietne ,o0ko".

— Niech sie pan orzezwi. Zaraz napisze po-
kwitowanie.

»Niniejszem zaswiadczam, ze otrzymatem od
pana Eugenjusza Krepskiego 500 rb., tytulem
zwrotu pozyczki, ktorg tenze zaciggnagt u mnie
w r. 1905. .

Feliks Zwardon".

— Wystarczy? — poinformowat sie, oddajac
kartke Krepskiemu.

— Tak — odpowiedziat Krepski gtosem zre-
zygnhowanym.

Zwardon zwingt pakiet banknotéw i wstat.

Zegnam pana. Oczywiscie, radzitbym ser-
decznie, aby o tresci naszej rozmowy nikt nigdy
sie nie dowiedziat,

— Dobrze — szepnagt Krepski.
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*

— Zegnam pana.

— Do widzenial

Zwardon rozesmiat sie na te stowa zto$li-
wie i wyszedt. Wracatl do siebie zdenerwowany
i posepny.

Gdy wszedt do mieszkania, Trgbski zagtebiony
w czytanie, siedzial przy biatym kuchennym stole.
Twarz miat pogodng i zamyslong.

— Sg pienigdze — rzekt Zwardon apatycznie.

— Dwa ztote, czy cate pot rubla?

— Piecset.

— Pieéset rubli? — Pokaz!

Zwardon catemi garsciami wyjmowat bank-
noty i, gniotac je, ciskat na stét. Trabski z kolo-
rowych papierkéw przechodzit okiem na przyja-
ciela, ktéry byt smutny. Nie zna¢ byto tego ani
w muskutach twarzy, ani w oczach, ale Trabski
poza zwyklg powagg Zwardonia dojrzat niby mgte
eteryczng, widzialng jedynie dla czutego oka
malarza.

— Masz pieniadze, mozesz jecha¢ do Wtoch.

Trabski, ciggle jeszcze szukajgc czego$ w twa-
rzy przyjaciela, przechadzat sie po pokoju. Zwar-
don rozciagnat sie na to6zku.

— Pani Henryka pisata?

Trabski zdziwit sie, poniewaz Zwardon nigdy
nie rozmawiat z nim o pani Henryce.

— Przyjedzie pojutrze — odpowiedziat.

— Spieszy jej sie. Wiec pojutrze zacznie sie
sielanka?

— Mogitbys swe zadio skierowaé¢ w inng stro-
ne, zwlaszcza, ze nie wierzysz w moja mitos¢ dla
pani Henryki. Inaczej nie zartowatbys.

— Uwazasz mnie za cztowieka az tak sub-
telnego! Ale ze $liczna rozwédka kocha sie w to-
bie, tego jestem pewien. Teraz jest wolna, kto
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wiet... Nalezaloby mieszkanie Jako$ urzadzi¢ na
je] przyjecie. W kazdym razie to t6zko za trzy
ruble.,.

Tragbski filuternie przymruzyt oczy,

— Stuchaj-no, kpiarzu, zebym ja nie zaczat
zartowac.

— Skrzypi, jak karawan trzeciej klasy—judzit
Zwardon zjadliwie.

Trabski przystawit krzesto do t6zka i usiadt
naprzeciwko Zwardonia.

— Jezeli sobie tego zyczysz... Trzy kta temu
w Niezgonce...

— Niezgonka! — nigdy juz jej nie zgonie —
wyrwato sie Zwardoniowi.

Wtedy jeszcze wiedziatem, ze jg kochasz —
osmielit sie wyzna¢ Trabski.

--Ale ona pokochata ciebie — ponuro zau-
wazyt Zwardon.

— Ja ci jej nie zabieram.,. Felku.

Zwardon blysnat okiem nienawistnie.

— | czemu pokochata? Takiego potamanca,
jak ty. Dlatego tylko, ze sie wioczytes z babami
po lasach i grates na ich nerwach. Byte$ taki
chytry, ze$ nigdy bardziej szczerem stowem nie
zdradzit swej meskiej mysli, ktéra pogardza —
musi pogardza¢ nastrojowoscig wabigcych samic
A ja wyje, jak wilk zgtodniaty; caty Swiat utopit
bym we krwi, zeby zala¢ pragnienie kobiety, kto-
rg pokochatem dlatego, ze ma w budowie fizycz-
nej co$ z greckiej niewiasty, chociaz calg duszg
nalezy do was, smetnych nudziarzy, Wiesz, dla-
czego przed laty wyjechatem z Niezgonki? Powie-
dziatem jej, ze ja kocham. Przez godzine miatem
nadzieje i bezwiednie roztaczatem przed nig cza-
ry koguciego ogona. Wyznatem jej ucsucie, jakie-
go doznawatem zawsze, w najtrudniejszych nawet
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Iokolicznos’ciach zycia,—to uczucie teskne i obce,
ze tam — gdzies — zyje kobieta, ktéora pocatun-
kiem wszystkie mozoty optaci. Wiem, ze nigdy
glos moj nie brzmiatl tak miekko, jak wowczas.
Raz jedyny w zyciu odczutem, czem jest szczeScie,
0 jakiem moéwia kochankowie. Stuchata drzac.
Zdawato mi sie, ze dla mnie drzy, i, tem oszuka-
ny, objgtem ja i pocatowatem. Krzykneta, a potem
powiedziata, ze ja musze by¢ straszny cztowiek
1z7e sie mnie boi — i poszita. W kilka dni potem
opuscitem Niezgonke i skoczytem w ogien. Mine-
ty trzy lata. Tyle sie zmienito, tyle juz zdarzen,
ludzi, mysli i grobéw poza mna, tyle wzgardy i nie-
nawisci dla ludzi zebrato sie we mnie—ale jg tak
pamietam, jakbym ja poznat wczoraj.

Trabski blady gorejacemi oczyma sledzit twarz
przyjaciela.

— Obmierzto mi to wszystko!—rzekt ®do sie-
bie Zwardon,

— Ale c6z ja temu winien jestem, ze$ mi

tak nauragat — wyrzucat Tragbski przyjacielowi
niemal pieszczotliwie.
— Czasy sg winne!l — ponuro rzekt Zwardon.
— Wiec czasy sa mocniejsze od nas?
— Tak.

— To kilamstwo, to jest potworne kilam-
stwo! Ja jestem i ja biore odpowiedzialnos¢ za
swoje zycie. Ja tworze czas, i taki jest on, ja-
kim ja go stworze.

— | stworzysz, przetworzysz to niemrawe
robactwo, ktére snuje sie naokoto?

— Przetworze!

— Nauczysz ceni¢ cztowieka?

— Naucze.

— Odnajdziesz sens w tym bezsensie?

— Odnajde sens w tym bezsensie.
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- Jakiemze to stowem, jakim czynem, ja-
kim cudem?

— Rozzarze swg dusze, jak gwiazde, za-
biore stornicu caly jego zar, wykopie ogien z wne-
trza ziemi, otworze wulkany zastygte!

— Cudotworco!

— Myslisz zapewne, ze ja o tobie nic nie
wiem, ale ja znam twojg meke. Przestate$s ko-
cha¢ i szanowal siebie i za to winisz Swiat.
Kto siebie wuzna, kto siebie uszanuje, temu do-
piero objawi sie piekno zycia!

— Proponujesz wiec zgode z tym Swiatem
dzisiejszym?

— Wocale nie. Proponuje tylko, azeby$ prze-
stat diawi¢ wiecznie te same mysli. Trzeba,
zebys$ zaczagt czynic.

— Czyn! Takiego batlwana ulepiliScie sobie
na miejsce zwalonych kukiet.

— Tak jest. Modl sie do tego balwana, jak
sie don modlg gwiazdy w swej niestrudzonej
pracy; uznaj sie za $piewaka chéru wieczystego,
Spiewajacego ogromng piesn  tworzenia Nie-
znanemu!

— Dziwaku! — znam ja te $piewki, ale po-
wiedz, co mam robi¢ dzisiaj?

— Sam powiniene$ wiedziec.

— Taki$ ty cudotworca!

— Felku, i ty takze to samo?

— No wiec?

— Tak mowi kazdy niewolnik, kazdy tchorz,
kazdy filister. Kto szuka, musi znalez¢!

— Szukam juz cate trzy lata,

— Szukaj jeszcze lat trzydziesci.

— Przypusémy. Ale po co?

— Dowiesz sie woéwczas.

— Czy starczy ochoty?
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— Przykro to stysze¢ od ciebie. Az tak
ulegtes ,czasom"?

Zwardonn milczat. Oczy jego blade byly i jak-
by senne.

— Oddaj mi ja — pokaz do niej droge...

— Nie znam tej drogi, Felku. Zapomnij
0 niej.

— Twoje rady, twoje pie$ni, twoéj czyn —
wszystko to glupstwo. Oddaj mi ja, a odnajde
zycie.

— To kiamstwo, Felku. Gdybym potrafit,
tobym ci jg rzucit w objecia, a wtedy przekonat-
bys$ sie, ze to klamstwo. Zakoncz z nig! Odetnij
sobie reke i zdus$ serce. Nie znam nikogo, ktoby
miat tyle odwaznej mocy, co ty, i zal mi, ze
wiedniesz. Zapomnij o niejl Badz, jak mnich,
ktory ptomien swego serca ziozyt na oharzu,

— Nie zdotam juz.

— Wiec wez? jg sita! Wez jak zoinierz na
wojnie, jak pan niewolnice. Przez kobiete masz
zginac?

— Jezeli mi sie sama nie da — nie chce.

T rgbski wyjrzat przez okno.

Ponad zielong czapag kasztanu, wychylaja-
cego sie z poza muru, ptynagt nasycony stoncem
obtok. Jego brzegi niebiesko-rézowe strzepami
wisioréw jedwabnych wsigkaty w zielonkawy la-
zur nieba.

— Ten jeden obtok zawiera w sobie site od-
zywczg. Dlaczego Felek z niej nie czerpie? Z ja-
kich zrédet pijg tacy. jak on, tajemnicy nie czu-
jacy w obtoku, w twarzy mitodej dziewczyny,
w mistycznej powadze zmierzchu, w orgjastycznej
Swietnosci poranku? — Wylegto ich miasto-pi-
wnica i tylko s$wiat zdobyty, niewolny pocie-
sza ich.
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Odwréciwszy sie, poczut n® sobie ciezkie
spojrzenie przyjaciela.

— Pacierz moéwite$? — zapytat Zwardon.

Trabski si¢ zarumienit.

— Znajdujesz szczeg6lng przyjemnos¢ w cy-
nicznem obnazaniu...

— Miate$ twarz mitodziutkiego kleryka w bia
lej komzy.

— Stuchaj, Felku! Widzialem kiedy$ foto
grafje greckiej rzezby, wyobrazajacej grajacego
satyra. Uderza on w miedziane krazki i tanczy
drobnemi krokami, Smieje sig, i rados$¢ wprost
drga w jego ciele. Bawi sie caly. Moznaby po-
wiedzieé¢, ze rados¢ krazy w jego zytach zamiast
krwi — ta rados¢ rzeczywiscie boska.

— Nie widziatem i chyba juz nie zobacze
Pamietam natomiast inne, mniej radosne obrazy

— Ale i ja przeciez je pamigtam...

— Wiec jestem inny, niz ty. Nie zmienisz
mnie.

— Nie zmienie, ale pokazuje ciebie tobie.
Ocknij sie! — zobacz zycie! Wyrwij z siebie pa-
tos gestu, wré¢ z pustyni, ktérej nigdy deszcz
nie zaptadnia. Gitebokie kiamstwo tkwi w urg
ganiach ludzi na zycie dzisiejsze — jest to wy-
rzut sumienia. Bo przeciez prawda jest, ze Swia-
tem rzadzi sprawiedliwosc.

— Takie stanowisko prowadzi do zywota
cztowieka poczciwego.

— Mylisz sie, taka wiara prowadzi tylko do
pojmowania zycia, jako sprawy powaznej, — do
religijnego pojmowania zycia.

— Stworz religje!

— Przyttum na chwile azwargot weszacej
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my$li i wytez stuch na stowa, ktore peilne sg
tresci kojacej dla pragnacych prawdy. Stowa te
podaja sobie wielkie duchy z pokolenia w poko-
lenie, a kazde z nich tres¢ ich wzbogaca meka
i trudem kaptanéw. Za naszych czas6w Cyprjan
Norwid oddat je Wyspianskiemu, ten za$ wyjgkat
je gtosem niepelnym i wahajgcym sie. Te stowa
tajemne: Chrystus-Apollo, czyli stornice — prazré6-
dlé zycia i jego Swiatto.

Zwardon skrzywit sie drwigco:

— A gdziez jest noc i jej tajemnice? Za-
pomniate$ o upiorach sumienia, o samobdjcach,
o jekach mordowanych, o krzyku gwatconych
kobiet, o rozpaczy gornika, zawalonego w szybie?..

— Ty$ natomiast nie widziat bojownika,
umierajacego z entuzjazmem, ani hulaszczej we-
sotosci prostaka, ani twarzy cztowieka, konaja-
cego w spokoju, ani kilofa géornikéw z nocy zie-
mi wykopujacych swa dusze na stoncef Nie zgte-
bite§ znaczenia tortur $redniowiecza, ani rzezi
-wielkiego hutnika" Napoleona, ani sprawiedli-
wosci trzydziestego pierwszego i szesc¢dziesigtego
trzeciego roku, ani memento roku 1905!

— Jest to wiasciwie tylko stanowisko,

— Etykietka...

— Lubiezny u$miech okrutnika.

— Stuchaj, Felku. Dalej sie nie zapuszczaj-
my. ZaplatalibySmy sie w scholastyczng dyspute.
Musisz zatrzymaé sie na ironicznem stwierdzeniu:
oto mitodzieniec wierzacy, ktéry atoli zadnym
argumentem nie uzasadnia...

— Ale czy tak twardo, nieztomnie wie-
rzacy?

— Gdyby stonce nie sSwiecito, nie bytoby
rowniez nocy.

— Jakiez tu kryterium?
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— Moja wiedza.

— Jesli rzetelnal?

— Oczywiscie!

Po twarzy Trabskiego przemknat teraz gniew.

— Znam ja to zrodito, z ktdrego legnie sie
twoja niewiara. Poniewaz neka cie nedza, wiec
nienawidzisz bogactwa, jak parwenjusz. Mysla-
tem, ze ty jednak unikniesz tej zarazy klamstwa,
ktéra dzisiaj przerasta ludzkosé¢, jak rdza miecz
lezgcy bezczynnie, Trucizng poisz cztowieka za
jego nikczemnos$é, gardzisz nim, Gdy ci powie-
dza: Chrystus-Stonce, to ustuzny mozg zaraz ci
podszeptuje jeki niewinnych, chichot oprawcéw—
cztowieku o sercu czutem! Lec?, skoro twoje ser-
ce przeraza jek krzywdzonych, to dlaczego poz-
walasz na krzywde? Nie pozwol! Uczyn tak,
zeby sie krzywda nie dziata. Nie pozwdl!l A prze-
dewszystkiem sam nie tratuj innych. Mierzi cie

cztowiek, ze jest lichy i podly? — Przeksztaté¢ go
na bohatera! Przeciez kiedy$ szli ludzie tysigca-
mi na mekil — przeciez tysigce zoinierzy Napo-

leona w niewypowiedzianych trudach $cigaly jego
chimere! Czyz taka przemiana natury ludzkiej
mogta sie nagle dokonaé? Zaden dowcip naj-
bardziej wyrafinowanego histrjona France’a tej
rzeczywistosci podminowac¢ nie zdota. Zawojuj
ludzkie serca, obudz w nich ducha, a ujrzysz
przemiane cudowna. Dlaczego tego nie czynisz?

Zwardon stuchat w zamys$leniu, a na ostat-
nie stowa podniést oczy zmeczone:

— A ty dlaczego nie czynisz?

—-Ja czynie, ja czynie to od rana do wie-
czora. Zwiedzitem juz wszystkie zautki smutku,
domacatera sie korzeni pogardy dla swiata, odkry-
tem gsiia:’fia ironji, znam kryjowki przesubtelnych
bolow, ktére nas upajaja. 1ja te chorobe prze-
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bytem. Pierwszym moim odruchem byto zawsze
,nie". Potem petzatem naokoto kazdej sprawy,
jak waz, az wyszukawszy szpare, z sykiem rozko-
szy wpuszczatem jad. Ale nareszcie pojgtem
przeciez, ze to nie ,Swiat zadnej warto$ci nie
przedstawia", ale ze w takim razie ja jestem nie-
wart; nie ludzie sg ,podli”, ale ja jestem ,podity".
I odmienitlo sie moje wejrzenie, $wiadcze sie
tobie rzeczywistosciag mojej istoty, ze poznatem

wielkos¢ cztowieka i jego piekno. Odtad razi
mnie cherlactwo, pogarda, kpiarstwo i niebiesko-
oka melancholia, — cata ta rodzinka skrofuliczna,
zrodzona w rozpuscie ducha.

— | mnie to méwisz? — w jakim celu?

— Bo czuje, jak sie wiktasz i magcisz w my-
Slach, i zal mi twej duszy czystej i gietkiej, jak

szpada. Dostrzegtem w tobie smutek, ktory zio-
nie z nieprzewietrzanych piwnic duszy.
Trabski przez moment namys$lat sie i wazyt,

— Felku, skad wzigte$s te pienigdze? — za-
pytat w koricu niesmiato.

— Od pewnego burzuja.

— Pozyczytes?

— Wozigtem.

— Strzelates?

Zwardon machnat lekcewazgco reka,

— Nie, nastraszytem go.

— A wrdcite$ przygnebiony?

— Ot6z wihasnie. Tego poja¢ nie moge.

— Pomysl, Felku, pomysl nad tem ko-
niecznie!

Zwardon zbladt.

— Sluchaj-no ty! Daj ty mi spokdj ze sw@-
femi przykazaniamil
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W Zwardoniu gotowata sie wéciekto$é. Trabski
wzrokiem uspokajat, jakby przepraszat przyja-
ciela.

— Wozigtem, bo chciatem — rzekt Zwardon,
doktadnie odrywajac stowa, — Nie caluj mnie te-
mi gltupio-madremi oczami, spotnialemi od do-
broci, bo mnie to doprowadza do szatu.

Tym razem ugodzit, Trabski zesztywniat
i ochtadt.

— Gtlupi jestes, Felku, jak zotdak. Jezeli$
w moich oczach wyczytat mitos¢, to ona jest
we mnie, i nie wolno ci jej obrazaé¢, jak nie wol-
no dziewczecia w twarz uderzy¢é. Postgpites wo-
bec tego ,burzuja", jak pospolity zbir. Dzisiaj
sprawa, komu wolno korzysta¢ z wytworéw cu-
dzej pracy, przestata by¢ tamigtéwka spekuluja-
cych mdézgéw, a stata sie sprawa sumienia. Pie-
niedzy wolno uzywaé¢ tylko temu, kto pracuje.
Tego poczucia, ze twoje zycie teraz czy za lat
tysigc przyniesie komu$ korzy$¢, nie posiadasz.
Jeste$ samotnikiem, mieszkajgcym na pustyni,
wiec musisz oprze¢ zycie na samym sobie —mal-
bo spadniesz do poziomu dzikich zwierzat, kté-
re, jak rekiny, szczerzg kly na poztacany okret
uciekajacy wsrod burzy. Wstapites na droge
nieuprawnionego wewnetrznie gwaltu, i jezeli sie
nie cofniesz, sprawiedliwos¢ dosiegnie cie w to-
bie, jak pietnuje tradem los wszystkich pasorzy-
téw. Pobierasz chyba pensje jako beznogi wete-
ran w braku oficjalnej kasy emerytalnej?...

— Zamilcz!—warkna! Zwardon.

— Nie lekam siel---odpart TrocKki.

Zrozumieli obaj, ze albo padnie stowo, po

ktérerei juz niema powrotu, albo ze jeden % nich
ustgpi¢ musi.
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— Czemu mnie dreczysz?—ukorzyt sie wte-
dy Zwardon.

— Felku, drogi méj — zaczgt Trgbski. — Nie
0 to przeciez idzie, ale zobaczytem, ze padasz,
1 chciatem cie podtrzymaé¢. Czy cie to obraza?
Rozwalmy kruche ptoty préznosci — wszakze ci
jestem bratem. Moze kiedy$ ja ciebie wezwe na
pomoc. Badzmy sobie przyjazni odwaznie. Ko-
cham cie — i trwoga mnie o ciebie przejmuje.
Uczynie wszystko, co tylko potrafie uczyni¢. Ze-
trzesz z siebie rdze i wyzdrowiejesz, staniesz sie
niezmozony, bedziesz bohaterem! Stuchaj! Mylisz
sie, gleboko mylisz sie co do niej. Pozwdl mi,
a sprawie, ze przyjdzie do ciebie, jak tania, i spoj-
rzy mitosnie swemi dobrem! oczami. Nie zzymaj
sie tylko — i milcz! Zrobie to i wyjade, zebysScie
zapomnieli o mnie. Wyjade do Witoch za te skra-
dzione pienigdze, a ciebie zostawie w jej obje-
ciach. Musisz poznac, ze to ostatnie mitodziencze
ztudzenie. Wéwczas otrzasniesz sie i powstaniesz,
prawdziwie, jako magz! Otworzg ci sie bramy zy-
cia i zajasnieje ci stonce. Pokochasz zycie i wsta-
pisz w zaswiaty z wiericem stalowym na skroni,
jako maz!

Oczy Trabskiego nabrzmiaty tzami.

— Pozwdl! Tesknie do tej chwili, w ktérej
ujrze cztowieka na bastjonach zwyciestwa w og-
nistej glorji wesela i pogody. A ciebie mam za
jednego z meznych. Pozwdl!

Gdy na dworcu wiedenskim zatrzymat sie
pociag, z wagonu wysiadta elegancko ubrana,
piekna kobieta, niespokojnie rozgladajgc sie w ttu-
mie. Czarne, w $rodku przedzielone, faliste wto-
sy zakrywaly jej skronie, zwezajac czoto, ktoére
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sem. Oczy taskawe i niepewne ptochliwym biteki-
tem przeswiecaty z pod puchu grubych brwi, I$nig-
cych fijoietowa smuga na litjowej biatosci dosko-
nale uksztatconych policzkéw. Niby todyga watla
chryzantemy, gnacej sie pod bogatym przepychem
kwiatu, wywijata sie z koronkowych obramien
smukta, biata szyja. Nie tak juz Sliczne byly ra-
miona nieco za waskie i piersi szczupte, nie tak
juz starannie wyrzezbione biodra i nogi, jakby za
stabe do dzwigania catego korpusu.

Nie znalaziszy osoby, ktérej szukata, wolnym
krokiem zblizata sie do wyjscia, gdy podbiegt do
niej zgrabny blondyn o wesotych, bystrych oczach.

— Dzien dobry pani — witat sie Tragbski. —
Obawiatem sie, ze przyjade zapo6zno.

Pani Henryka spojrzata na niego z radoscia,
petng oddania i wstydliwej ufnosci. Trabski z za-
chwytem przypominat sobie jej gtowe.

— Pani Henryka niemoralna—zazartowat.

— Tylko na jeden dzienh — zarumienita sie,
oswiadczajac sie oczami.

— Choc¢by tylko na jedna godzine i to nie
wypada—z pewnoscig powiedziataby mama. Zwiasz-
cza, ze mieszkam z Felkiem.

— No, rzeczywiscie, pana Feliksa wolatabym
nie widziec.

— Nie zobaczy go pani. Chociaz kobiety lu-
big, zeby je otaczali wielbiciele.

— Fe, jaki pan banalny!

— Pani jest romantyczna, lubi pani niezwy-
ktosé—zwolna wdrazat sie w swojg role.

Po kilku minutach dorozka zatrzymata sie
przy ulicy Koszykowej.

— To juz?—spytata pani Henryka.
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— Tak, tu oto uwiliSmy sobie z Felkiem uro-
cze gniazdo—poetycznie prawit z tajemniczo-stod-
kim uSmiechem.—Prosze panial

— A oto nasze mieszkanko samotne i ka-
walerskie, ktore nigdy jeszcze nie zaznato won-
nego zapachu kobiecego ciata — ironizowat po
warszawsku, gdy sie znaleZli w pokoju.

Pani Henryka wzdrygneta sie.

— Co to ma znaczy¢, panie Zbigniewie?

Ale on nie stuchat.

— Ja rozbitem namioty w tym pokoju i tu-
taj wykrecam z moézgownicy rozne figlasy dla
potechtania naskdrka wielkomiejskiego motlochu.
W tamtym pokoju zasie zdziera sobie obcasy
moj Kastor.

— Panie Zbigniewie, ja pana prosze, niech
pan ze mng rozmawia, jak cztowiek, — jak u nas
w lesie—mowita zatosnie.

— Szanowna pani Henryko! Go innego wczo-
raj, a co innego dzisiaj; co innego zielone gaje,
dzwonigce muzykg ptactwa, a co innego miasto,
petne kwiku prosiecia ludzkiego, charkotu nedza-
rzy, zdychajacych w suterenach, oraz kokot o za-
dartych kieckach i demonicznie zatobnych pon-
czochach.

— Fel fel—co za obrzydliwosci!l—oganiata sie
rekami, powtarzajac: dosy¢, dosyc¢! i zatykajac
sobie uszy.

— Wocale nie dosyé¢- Przeciwnie, uwazam, ze
nalezatoby koniec potozy¢é temu sentymentalne-
mu flirtowi. Pani odznacza sie przesliczng gtowa,
a ja sie szczyce nadmiernie rozwinietym madzgiem.
Wprawdzie swojego czasu przekonywatem pania,
ze powinna pani wzig¢ rozwdd, i nawet udato mi
sie ja namowi¢ do tego w imie ideatlu ,czyste-
go powietrea*, ale — tu skrzywit usta sarka-
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stycznie — siegaliSmy wowczas moze po idealy
zupetnie okreslonego gatunku.

Oczy pani Henryki rozszerzyly sie bojazliwie.

— Jakto, panie Zbigniewie? do czego pan
witasciwie zmierza?

Trabski, podbiegiszy do niej operetkowym
krokiem, ujat ja za reke.

— Pani Henryko, po co duzo gadac¢! Ja pa-
nig kocham i prosze o reke pani. Pani Henryko,
e*y zechciataby$ pani zosta¢ moja zonkg?

Przerazona, wysuneta reke z jego dioni. Prze«
jeto ja uczucie odrazy i niesmaku.

Moja zonka? — powtdrzyt gtosem lubiez-
nym i zblazowanym, bezczelnie wzierajagc w jej
oczy.

— 0Odejdz pan odemnie! — rozkazata sucho.

Trgbski odstapit i usiadt na t6zku. Pani Hen-
ryka zastonila sobie oczy chusteczkg. Jemu
opadta maska. Po twarzy i oczach przeslizgnat
sie cien zalu, lecz zaraz brwi sie skurczyly, a na
ustach zjawit sie jadowity usmiech. Pani Henry-
ka szlochata. On nastuchiwat, a skoro po chwili
zgrzytnat klucz u drzwi wejsciowych, szybko pod-
szedt do pani Henryki.

— Wiem przeciez, ze sie pani we mnie pod-
kochuja. Mam nadzieje, ze wkrotce zdobede pra-
wo do tych schowanych pod jedwabng koszulka
jabluszek — mowigc to, chwycit panig Henryke
za piers.

Zerwata sie i reka, w ktorej trzymata chu-
steczke, uderzyta go w twarz.

— Podty, ohydny gad!

Trabski, ledwo stojac na nogach, blady, co-
fnat sie pod okno.

Ona opadta opadta na krzesto.
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Zwardon, nie doczekawszy sie zaproszenia
wszedt.

Uktonit sie pani Henryce, ale ona tego na-
wet nie zauwazyta. Gwaltowne tkania szarpaty
jej gtowa. Przerazona tem, co sie stato, i zbo-
lata, poczuta sie kobietg samotng i bezradna.
Mys$l, ze ja zawiodt czlowiek, ktéremu bezgra-
nicznie ufata, ktéry spogladat na nig oczami czy-
stemi, ,jak promien stoneczny na konwalijke",
rozbita ztudne marzenia. Z falszem ranigcym ser-
ce pekia piesn, zostawiajac po sobie nikle, scho-
rzate echo: tesknote. Dokad p6js¢ teraz? w ktoé-
rg strone sie obréci¢? | znowu spazm placzu
nad zbezczeszczonag kobiecoscig, nad lodowa-
ta prézniag bezprzytutku posrod sSwiata obcego
i strasznego, zakolysat jej glowg. Przewineta sie
jako bezpieczna przystan osoba pogardzonego
meza.

Zwardon usitowat rozwiktaé zagadke. Od mil-
czacej umowy z przyjacielem przetrwatl w niecier-
pliwej gorgczce i z trwogg czekalt na godzineg,
o ktérej Trabski kazat mu wrocic.

Co sie tutaj stato? Groznem, podejrzliwem
spojrzeniem badat Trabskiego, ktory opierat sie
0 parapet okna. Na nieme zapytanie przyjaciela
dobyt z siebie usmiech wuspokajajacy, lecz zaraz
potem nerwowo ztamat rece iz trudem witozyt na
twarz maske, ktérg niebacznie byt upuscit.

— Tak to z kobietami, Felku. Kuszg i miz-
drzg sie obiecujgco, a potem, gdy mezczyzna
dal sie zwies¢ i zada wyptaty wekslu, one w beki..,

— Kiamie! — podle, obrzydliwie klamie! —
zawotata, tkajac, i podniosta sie z krzesta.

Zrobita kilka krokéw ku drzwiom, ale nogi
zaczely sie jej plata¢, a przedmioty wirowa¢ w po-
wietrzu. Omdlewajac, padta w ramiona Zwardonia,
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nachylity sie nad zwisajgcg przez ramie marmu-
rowo biata, chtodng twarza, lecz trwoga wstrzy-
mata je w po6t drogi. Zani6ést panig Henryke do
swego pokoju i ztozyt na otomanie. Porwat z +6z-
ka poduszke i podsungt jg pod nogi zemdlonej
wyciagnat z zacisnietych palcéw chusteczke i, umo-
czywszy ja w wodzie, niezgrabnie rozcierat czoto.
Powieki pani Henryki poruszyty sie, wychylity sie
na chwile biatka i z powrotem schowaty pod rze-
sy. Zwardon wyjat szpilki i, zlekka podwazywszy
gtowe, zdjat kapelusz, lecz rzucit go na podtoge,
pobiegt do okna, otworzyt butelke z koniakiem
i chlusnat nig na chusteczke, ktérag znowu jat
zwilza¢ czoto zemdlonej. Wreszcie pani Henryka
otwarta oczy podsiniate i wyczerpane.

— Gdzie ja jestem?—zapytata apatycznie.

— U mnie. Moze sie pani napije koniaku?

— Prosze—rzekia, ale, spostrzegitszy odsto-
niete buciki, usiadta zawstydzona.

— Skad ja sie tutaj wzietam? Za co oni

pastwig sie nademng? — skarzyta sie niewiado-
mo komu.

Zwardon wrécit do niej.

— Pani zemdlata, i ja potozytem panig
tutaj.

Prébowat usmiechem pokry¢ wzruszenie, ale
mu sie to nie powiodto.

— Ja sie pana boje!
— Niechaj sie pani uspokoi, nikt tu pan*
nic ztego nie zrobi.

— Nie wierze panu, — ja nikomu, nikomu
juz nie wierze.
— Rozumiem panig i poczuwam sie do wi-

ny, ale od tamtych czaséw tyle sie zmienito, tyle
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zecierpiatem, ze stalem aie Innym cztowiekiem,
dno tylko zostato, jedno sie nie zmienito, a zy-
cie moje zawisto od tego wiasnie.

W surowym zazwyczaj i jasnym glosie Zwar-
donia brzmiato teraz blaganie i pokora.

To oddziatato kojgco na panig Henryke.

— Co sie nie zmienito?

— Lekam sie...

Spojrzata na niego zdziwiona.

— Mnie sie pan leka?

— Tak, boje sie pani. Nikogo na Swiecie
oprécz pani sie nie boje.

— Jakto? dlaczego?

Policzki Zwardonia okryly sie barwa bron-
zZowo-ciemna.

— Prosze nie dopytywaé, c6z sie bowiem
stanie ze mna, gdyby pani raz na zawsze
odeszta.,.

— Jakag pan ma twarz straszna!

Niech pani tak nie méwi! Stabszy teraz
jestem od muchy, ktoérej sie przeciez pani nie boi.
Niech pani mojej twarzy nie wierzy!

— Opowiadano mi, ze pan posiada odwage,
ktéra sie przed niczem nie cofa.

— Tylko przed pania.

— Dlaczego?

— Bo zycie moje zalezy ©d pani.

— Panskie zycie?

— Kocham panig... Trzy lata minety, lecz
nigdy prawie przez ten czas nie rozstawatam sie
z pania.

— To juz dzisiaj drugie oswiadczyny!

Wstata z otomany i siegneta po kapelusz,
byle jak porzadkujagc fryzure.

— Niech mnie pan stad pusci! Ja nikomu
juz nie wierze!
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Zwardon zrozumiat, ze jej nie wstrzyma.
Rozpacz zywiotowa przygniotta go, jak krzew
marny, zmiazdzony przez wicher.

— Ulituj sie!l — szepnatijak obtgkany obie-
ma rekami objat swoja gtowe.

Odwrécita sie do niego i, widzac, ze ten
cztowiek, ktoéry jej wtedy przemoca wyrwat poca-
tunek, stania sie teraz wobec niej, jak walacy sie
debczak, zdumiata sie. Oczy jej rozpromienity
sie tkliwoscig. Dotkneta jego reki z dobrocia.

— Jakze mam ufa¢ po tem, co pan uczynit
kiedy§? Jak mam wierzy¢ po tem, co uczynit
panski przyjaciel?

— Co uczyni¥?

— Tak brutalnie nie zachowat sie wobec
mnie nawet madj bylty maz.

W moézgu Zwardonia blysnat ratunek: wszyst-
ko powiedzie¢. Lecz natychmiast zorjentowat
sie, ze wowczas skonczytoby sie catkiem na
pewno: 6naby tego nigdy im nie przebaczyta.
Miotany rozpacza, z meki odchodzac niemal od
zmystéw, uklgkt i objgt nogi pani Henryki.

— Nie wiem, czem on panig obrazit, ale ja
kocham. Gdy $mieré¢ byla o krok przedemna,
ja nie o niej myslatem, lecz o pani, ze cie juz
nigdy nie zobacze. Pierwszy raz w mem zyciu
prosze o litos¢ i nie czuje sie upokorzony. Tego,
co byto w lesie, juz nie wydre z pamieci, ale
cierpienie po stokro¢ przemazato tamten biad.
Czyzby pani miata serce takie zimne i okrutne?
Tylko o jedno prosze: zeby$ pani nie odchodzita
na zawsze, tylko 6 takg taske, ktéra do niczego
nie zobowigzuje.

Pani Henryka wsparta rece na jego gtowie.

—m Zostane.
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Zwardonn potozyt glowe na jej kolanach
i przytrzymywat jej dionie, obawiajac sie, ze je
zabierze. Milczat, drzgc za kazdym jej ruchem,
ze juz sie skonczy szczescie oddychania tchnie-
niem jej cial©® upragnionego. Pozwalata na to,
przekonywujac sie, jak ptaszek gtaskany, ze mu
sie krzywda zadna nie dzieje. Przyciggana moca
jego oczu, osleptych ze szczescia, znizata swag
gtowe, ale juz gdy doznat cieptej woni jej odde-
chu na swych ustach, wyprostowata sie, odma-
wiajagc pocatunku.

— Prosze mnie uwolnic!

Odjat rece i wstat.

— Bardzo jestem znuzona, musze sie uspo-
koi¢ i zebra¢ mysli. Moze mnie pan odpro-
wadzi?

Zwardon towarzyszyt pani Henryce az do
odjazdu pociagu.

Gdy p6znym wieczorem wrécit do mieszka-
nia, Trabski lezat juz w t6zku.

— To ty, Felku! — zawotat i stukat troskli-
wie w oczach przyjaciela odpowiedzi, a wyczy-
tawszy ja, rzeki:

— Byto to niewypowiedzianie straszne,

— Chory jestes — zaniepokoit ,sie Zwardon
goragcem, jakie buchato od gtowy przyjaciela.

— Nic to! Za trzy dni stane na Piazza

Slgnoria i wyzdrowieje — mowit, Sciskajac reke
Zwardonia, i odwro6ciwszy sie do $ciany, do-
dat: — Jestem okropnie zmeczony.

Rodzina Karowskiego, mieszkajgca w War-
szawie, skladata sie z trzech oséb oprécz Jo-
zia: tatus, mama, Jadzia i Jézio. Tatus — mez-
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czyzna wysoki, chudy, z +#tysing, czarnemi wa-

sami i wesotemi oczami — posiadat kamienice;
mama — mata, krepa, o bladych, zacietych war-
gach i rozsgdnych, sprytnych oczkach jak
u myszy — posiadata meza; Jadzia zas — dziew-
czyna dwudziestoletnia, zywa, rdézowa warsza-
wianeczka — byta jesrcze inteligentna i posia-

data temperamencik. Rodzice ktécili sie z soba,
jak dwoje legalnych matzonkéw, zwilaszcza, ze
pen Tadeusz zarazony goraczka warszawskich spe-
kulantéw, wdawat sie w rozmaite przedsiebiorstwa
i po szlachecku tracit prawie zawsze. Raz jeden
udato mu sie wprawdzie wygra¢ czterysta rubli
na gietdzie, ale i to nie wysztio mu na dobre.
Upojony bowiem powodzeniem, zaprosit przyja-
ciot na kolacyjke, ktéra wraz z partjag winta, szam-
panem i damami z kabaretu kosztowata cztery-
sta piec¢dziesigt rubli. Mama zmyta mu glowe,
zagrozita rozwodem — stowem, zaimprowizowata
takie piekto, jakiego juz nie urzadzata od po6t roku.

Gdyby nie J6zio, ktéory w roku 1906 wpadt
w zte towarzystwo, skutek czego dziesie¢ dni przesie-
dziat w areszcie, co kosztowato rodzicéw dwiesScie
rubli, a skionito ich do wystania jedynaka co pre-
dzej zagranice,— moznaby powiedzie¢ o rodzinie
Karowskich, ze prowadzita sie wzorowo. Ale Jé6-
zio! Och ten Jézio, ktory widocznie nie kocha
swej mamy i swego tatusia, skoro wydaje tyle
pieniedzy i jeszcze pokryjomu oskubuje stryja
Stanistawa! To tez, gdy Jo6zio przyjezdzat do do-
mu na lato, nie byto konica zalom, wyrzutom, a na-
wet grozbom, Jedna tylko Jadzia brata strone bra-
ta, zawierajagc z nim lige samoobrony przeciwko
.starym". Ojciec wstepowatby chetnie do ligi wie-
czorami, ale z rana, gdy opuszczat matzenniska sy-
pialnie, poglady jego na rodzinng polityke zmie-
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niaty sie do niepoznania. Zepsute dzieciaki do-
myslaty sie przyczyny, jednak pamie¢ na czwarte
przykanie pozwalata im tylko sygnalizowac¢ sobie
o tem telegraficznie, pod stotem. Lalwo sobie
przeto wyobrazié¢, jakie meki znosit J6zio w domu
przez dwa miesiece letniego odpoczynku, i dziwi¢
sie nie nalezy, ze, styszac bek lokomotywy od
strony dworca wiedenskiego, doznawal uczucia
nieutulonej tesknoty. W koncu przeciez nastawa!

smutny dzien wyjazdu, i Jézio zwawo wskakiwat
na stopnie wagonu, zegnany niezliczonemi ,a pa-
mietaj, Jo6ziu!" mamy— i z urzedu srogiemi prze-

strogmi ojca. Czasem nawet stryj Stanistaw po-
fatygowat sie na dworzec, ale, zapewne jako sta-
ry kawaler, napominat bratanka: ,tylko nie pusz-
czaj sie zanadto, tobuzie!"

Panstwo Karowscy, szczegOllnie zas mama
nie zapominali jednak o obowigzkach rodziciel-
skich, od ktorych Bdg niezwolnitby ich przeciez,
gdyby syn studjowat nietylko w Zurychu ale
nawet w Madrycie — lub chociazby w Aleksan-
drii; przeto rozciggneli nad nim tajng opieke,
O kazdem wazniejszem wydarzeniu z zycia syna
wiedzieli.

Temi witasnie drogami doszta ich wiadomos¢é
0 istnieniu panny Sary Rosenzweig. Zrazu wiesci
mgliste, chociaz juz ztowrogie, w koncu piorun:
.Zzakochat sie”, ,wildczy sie z nig ciggle”. Ta nie-
spodzianka zalterowata nawet stryja Stanistawa.
Po zebraniu szczeg6towych danych ustalono, ze
J6zio zakochat sie w Zydéwce. Ale—rzecz dziw-
na— mama, nie rozpoczynata jeszcze biadac¢ i na-
daremnie wzywac¢ imienienia boskiego. Po calych
dniach dreptata zamys$lona, a po nocach wiodta
dtugie rozprawy z mezem. Wpynikiem tych narad
byly badania na miejscu, z ktérych sie okazato,
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te rodzice Sary Rosenzweig mieszkajg prsy ulicy
Dzikiej w dwéch pokojach, z pieciorgiem dzieci,
i ze ojciec nie ma zadnego okreslonego zajecia
ani zadnych okreslonych dochodow. Jest moze fa-
ktorem, moze handetssem, w kazdym razie nie
ma nawet dwustu tysiecy rubli, z ktérych bodaj
sto przypadatoby na corke. Z czego za$ utrzymu-
je sie zagranicg Sara Rozenzweig rowniez niewia-
domo* Strach padl na rodzine Karowskich. Ale
zblizato sie lato, a zatem powrdt Jozia. Karowscy
kryli calg hanbe w tajemnicy nawet przed Jadzia.
Nis zdradzili sie réwniez przed synem.
Tymczasem, jak drugi w tym roku piorun,
runeta na nich depesza od Jézia, ze zachorowat
na ptuca, a w kilka dni potem nadszedt list, da-
towany z Baatenbergu, w ktérym Jé6zio donosi, ze
lekarze nakazali mu cate lato spedzi¢ w tei miejs-
cowosci, jezeli nie chce zapas¢ na ,suchoty". Zas
w kilka dni potem ryknat trzeci w tym roku piorun;
rodzina Karowskich, herbu ziota ostroga, otrzyma-
ta catkiem pewne doniesienia, ze w tym samym
pensjonacie w Beatenbergu zainstalowata sie pan-
na Sara Rosenzweig. ,Podta Zydc')wka uwiodta mi
syna"—zaptakata matka i tzy wsciektosci potokiem
trysnety na falujgcy biust. W pierwszej chwili pos-
tanowili Karowscy przecia¢ wrzéd jednym cigciem,
odbierajgc uwiedzionemu miesieczng pensje, ale
sprzeciwit sie temu stryj Stanistaw. Jako adwokat,
jako stary kawaler, jako stryj, kochajgcy bratanka,
domniemanego spadkobierce dwudziestu piegciu
tysiecy, miat on w sprawach rodziny gtos powaz-
ny. Otéz stryj Stanistaw usmiechnagt sie dyploma-
tycznie i rzekt: ,Jezeli chcecie na jesien miec
Jézefa w domu i to bez zony i bez bachora, od-
dajcie calg sprawe w moje rece, W napoleonskim
kodeksie istnieje pewien paragraf, na ktory ztapie
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chtopaka*. Powiedziat to z takiem przekonaniem,
ze po kroétkich wahaniach rodzice odstapili mu
na pewien czas opieke nad synem.

Stryj Stanistaw polecit przedewszystkiem, aze-
by Jézia zostawiono w spokoju i nie pozbawiano
pieniedzy. Nie powinien sie nawet domyslaé, ze
w domu wiedzg o jego grzechach. Sam roéwniez
przestal bratankowi dwiescie rubli na ,lekarstwa"
i dopytywat o zdrowie.

Wobec tego, Jézio bawit sie doskonale przez
cate lato, wySmiewajac na dobitke ,starych" i stry-
ja. W potowie wrzesnia powrdcit z kolezankag Sarg
z Beatenbergu do Zurychu i przysiagt sobie, ze
sie juz teraz z calg energja zabierze do pracy. Lecz
urzeczywistnieniu tych zamiarow stanely na za-
wadzie dwie nieprzewidziane okolicznosci: Sara
zaszta w cigze, a réwnocze$nie prawie donosit
stryj, ze rodzice, dowiedziawszy sie 0 réznych
sprawkach syna (jakich — nie pisat), nie chca
mu nadal posyta¢ pieniedzy; uprzedza go o tem
i radzi wraca¢. Wnet przyszedt istotnie list od
rodzicéw, ktdrzy bez zadnego wstepu oswiad-
czajg: ,pieniedzy wiecej dostaniesz; wracaj na-
tychmiast!"

Zgnebiony Karowski pokazat listy Sarze,
ale ona, przeczytawszy je, odstonita bluzke,
necgc: catuj!

— Wszystko to piekne — myslat Karowski,

wypetniwszy zadanie Sary — ale co poczgé? —
pytat kochanke roztargnionym wzrokiem.
— Ha! — idzipowie$ sig! — rozesmiala sie.

— Nie lubie takich zartow — odburknat.

— No to wraca) do tatusia.

— A ty co zrobisz wtedy?

— Drogi Joéziul — mizdrzytla sie do niego
ztosliwie — ja zrobie, co mi sie spodoba.
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— | Ja chyba mam tutaj co$ do gadania!
— obruszyt sie Karowski.

— Ani tycio! — odparta Sara: — Wynos sig,
bo mnie irytujesz.

W ten sposéb odpowiadata mu stale. Ale
gdy oznaki cigzy zaczety jej zbyt dokuczad,
oznajmita, ze nie pragnie dziecka i, ze KarowskKi
musi jej skadkolwiek pozyczy¢ dwiescie frankow
na poronienie.

— Chyba, ze sie ze ma ozenisz?

— Naturalnie, kiedy tylko zechcesz.

Sara przyskoczyta do niego,§Swiecgc oczami,
jak kot.

— Daj reke! Stuchaj, jezeli zechce, to sie
ze mna ozenisz! Zapamietaj to sobie, Karosiu!

— Jak mozesz wogéle co do tego wymagac
przyrzeczen?!

— No, pamietaj!l — zeby$ sie pézniej nie
zapart.

— Saro!

Karowski coraz czesciej myslat o Sarze nie-
chetnie. W ogniu jej pieszczot zapominat o wszyst-
kiern, ale za to p6zniej refleksje napastowaty go
tem natarczywiej. Zaczat nawet w jej ciele do-
strzega¢ wady, a jej pieszczoty wydawatly mu sie
rozpustne. Budzit sie w nim zdrowy instynkt doj-
rzatego mezczyzny, — co prawda, gtéwnie poza
obrebem jej t6zka. Wtedy nawet przeciwstawiat
jej inne kobiety, i poréwnanie wypadato zawsze
na niekorzy$¢ Sary. Raz czy dwa razy pozwolit
sobie na podobne uwagi, ale Sara wzieta go po-
prostu za kark i wypchneta za drzwi.

Tego byto jednak za duzo Joézefowi Karow-
skiemu. Zmartwiony i zdenerwowany, wrocit do
siebie, myslac, ze przeciez znajdzie listy z domu.
Listu jednak nie byto. Warszawa milczata, jak
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martwa. Przerazenie ogarneto Karowskiego na
mys$l, ze rodzice naprawde przestang go utrzy-
mywac. Straszna byla to noc! Konieczno$¢ po-
wrotu walczyta z wyrzutami sumienia. Gdyby wy-
jechat, to tylko na krétko. Zreszta przyrzekt jej,
ze sie ozeni, a wreszcie musi jej raz pokazac!
Skad on tutaj wezmie te dwiescie frankéw? Musi
wracac¢l Przekona rodzine. Gdyby mu postawili
warunki, to trudno. Rzadzi¢ sobg nie da! Nie jest
juz sztubakiem, dzieki Bogu! Trzeba raz przewr6-
ci¢ sterty klasowych przesadéw. On ja kocha —
i koniec! Powie im tak: albo przyjmiecie mnie,
jako wolnego cztowieka, albo rzucam wasze pro-
gi i proch otrzepuje. Ni® dacie pieniedzy — pluje!
Nie skoncze studjow — pluje! Wypedzicie mnie
z domu — pluje! Wyzwole sie z waszego burzua-
zyjnego bagna — i pluje na caly Swiat! tio! ho!
Nie pierwszy ja i nie ostatni. Rozpadng sie wa-
sze gniazda, a my zatryumfujemy — my, msciciele
krzywdzonych! — Tak im powie — niech sobie my-
$la, co chca!

Nastepnego dnia pozegnat sie z Sarg i wy-
jechat. Rodzina przyjeta go w spos6b rozczu-
lajacy. Jozia Swierzbit poprostu plugawy je-
zyk; lecz rodzice byli dobrzy, dopytywali go
tylko o zdrowie, stéwkiem nawet nie wspomi-
najac o ,sprawkach*. Gdziez tu mozna byto
plung¢?. Wobec tego tymczasem potykat S$line
na zapas i rozkoszowal sie specjatami polskiej
kuchni. A Dbyta znakomita po szwajcarskich
wasserzupkach. Wiaczorem zjawit sie stryj Sta-
nistaw, cztowiek przygarbiony, o wyblaktych oczach,
pewny siebie, jak przystato na szczesliwca ople-
rajagcego sie na twardym zrebie kodeksow, bez
apelacji rozrézniajgcych czarne Barany od Bara-
now biatych.—,Jak sie masz, tohusi«* —praywttat
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Jozia, pokrecit go za ucho— i tyle. Znowu poga-
wedka— a o ,sprawkach" ani mru-mru! | tak mi-
neto dni kilka. Tylko Jadzia czesciej telegrafowa-
ta, a pewnego dnia ztapata brata w kacie i szepne-
ta: ,nic sie nie boj — ja z tobag!" Jo6zio doznawat
juz nawet pewnej przyjemnosci, ze to tak jakos
utoneto. Chwilami przypuszczat, ze rodzina moze
w istocie nie wie o tych ,sprawkach"-—tych naj-
wazniejszych. Utwierdzat go w tem przypuszcze-
niu wzglad, ze nikt nie sprzeciwial sie jego pla-
nem powrotu do Zurychu. Pani Karowska, obda-
rzajac syna spojrzeniem macierzynskiej mitosci,
mowita wtedy co najwyzej: ,szkoda, ze Jo6zio ma-
to pracowat'—i na tem koniec. Jedna tylko stro-
na zycia rodzinnego niemile draznita ucho, a ra-
czej giebokie przekonania Jdézia. Bardzo czesto
rozmowa schodzita na Zydéw, ktérym sie dosta-
wato prawdziwie ,po russki'. Jo6zio oponowat
niekiedy, ale bronit swych pogladéow bez nadziei
zwyciestwa, gdyz witasciwie nie prowadzono tu
formalnej dyskusji, tylko wypowiadano poglady,
wessane w dusze — jak sie to méwi — z mlekiem
matki. Sg one niewzruszone, jak skata, i za-
pewniajg przeciwnikowi takg wyzszos$¢ stanowiska,
ze jego stowa zdolne sg swojg apodyktycznosSciag
zachwia¢ nawet najtezsze konstrukcje logiczne.
W tem tkwi ich moc kamienna, Ze sg wbrew ro-
zumowi. Ztoszczg ale sag i beda. Jle razy wiec
Jézio zaoponowat, tylekro¢ jego argument spoty-
kat sie z dobrotliwym pétusmiechem mamy albo
z jadowitym sarkazmem stryja. Ojca i Jadzie spra-
wy te nie obchodzity; stanowili oni chor, zawsze
popierajacy $miechem partje zwycieska. A "Ze
przystowie powiada; ,Kto wlazt miedzy wrony,
musi krakac¢ jak i oneO, wiec gtebokie przekona-
nia Joézia jety sie -chwia¢ u samych korzeni.
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I tak plynety sobie dni za dniami wolniuten-
ko i zboznie, jak wislana woda.

Atoli pewnego wieczoru, gdy Jo6zio po ko-
lacji odprowadzat stryja do domu, wywigzata sie
miedzy nimi ozywiona rozmowa, bowiem ztoSli-
wy lIsauzyperda ni stad ni zowad zagadnat bratan-
ka takiemi stowy:

— Jakie ta Zydoéweczka?

m~ Jaka Zydéweczka?—zachnat sie Joézio.

— Nie udawaj, tobuzie—ta Surkie.

— Stryjul—jeknat Jozio.

— No ta panna Sara Stinckenluft czy Ro-
senduft z Dzykegasse.

Jézio-zaczerwienit sie, jak nieusmazony jesz-
cze o0z0r.

Stryj przymruzyt oczy.

— Zachowata jeszcze anielski negatywizin
zywota, czy juz przystagpita do pozytywnej twor-
czosci?

Jozio milczat, jak zatwardzialy konspirator.

— Chyba, ze ja juz ,wzdeno** na szlachec-
kiej koniczynie. Nie zrobisz nam zapewne wsty-
du i obdarzysz rodzine Karowskich tegim chto-
pakiem. Noblesse oblige! No dobranoc ci, tobuzie,

Z ojcowska czutoscig wzigt Jézia w ramiona
i ucatowat go w oba policzki.

— Dobranoc, chiopcze! — A mozeby$ tak
przeszedt sie po syrenim grodzie? Pewnie nie
masz pieniedzy? Idz, zabaw sie troche.

Wyjatl dwadziescia pie¢ rubli, wetknat w re-
ke Karowskiemu i znikngt w bramie.

Karowski sterczat przez jaki$ czas nierueho
mOj jak stup latarni; potem machngt laska, az
zafurczata, i chwackim krokiem puscit sie z po-
wrotem. Nie udat sie jednak do domu. tono ro-
dzinne wydato mu sie dzisiaj znacznie mniej po-
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netne, niz tono eleganckiej Elzy. Z ta przepe-
dzit noc, z nig wital stonnce, a wypiwszy ostatnig
»Cczarng" z koniakiem, pozegnal smaglg Wegier-
ke i peten fantazji pijackiej poszedt do domu
i usnat.

Ocknawszy sie, dzierzyt w dioni czyjas reke,
a nad soba ujrzat dwoj© ztych oczu. Zdziwito go
to nieco, jako ze dotyk reki i wyraz oczu osoby,
widzianej we $nie, byty zgota inne.

— Jozio, co to ma znaczy¢? — pytata okrut-
nym szeptem matka, wscibiajac synowi pod nos
jaka$ biate karte. Byt to list. J6zio czytalt:

.Karosiu! Trzeci tydzien czekam na pienig-
dze, Jezeli nie zyczysz sobie potomka, przysyiaj
monete, ktérej — jak sam wiesz najlepiej — nie
mam. Jezeli nie przys$lesz zaraz, przyjade do War-
szawy, zanim jeszcze zdotasz uprzedzi¢ rodzicow
o swym wyborze. Nudno mi po nocach bez cie-
bie, Twoja Sara".

— Skad mama wzieta ten list? — zapytat
wsciekltym glosem.

— Nie zapominaj, ze mowisz z matka. List
przyniost, jak zwykle, listonosz.

— Ale adresowany byt chyba nie do mamy?

— Jestem przed Bogiem odpowiedzialna za
ciebie, moéj synu.

— Niech mama‘nie plecie bzdurstw. Bog ka-
zat manne dobiera¢ sie do cudzych listéw?

— Jézefie, powtarzam ci, zeby$ sie nie zapo-
minat.—Co to za Sara i co to wszystko ma zna-
czy¢? Odpowiadaj natychmiast!

— Niech mi mama da spokdj, bo—jak mame
kocham—plune na wszystko i koniec!

— Jezus Marjal — nie bluznij bo cie Pan
Bo6g skarze — skrzeczata pani Karowska, wygra-
zajac reka, w ktorej sSciskata koperte. — Gadaj
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mi tu w tej chwili, galganie jeden, jak mam ten
list rozumiecé?

Jézio wyskoczyt z pod kotdry i, biaty jak
marmur, stangt naprzeciwko roztoszczonej matki.

— Jezeli mama nie wyniesie sie z mego
koju natychmiast, to albo wyskocze przez okno,
albo wam tu wszystko podruzgoce na drobne
kawateczki — styszy mama? na drobniutenieczkie
kawateczki!

Pani Karowska cofneta sige, nie poznajac
w tym rozczochranym wyrodku swego Jézia, i, dy-
gocac z oburzenia, drobnemi kroczkami podrepta-
ta z pokoju. Jézio zamknat za nig drzwi na klucz,
zwalit sie. na t6zko i, sapigc, okutat sie w kotdre
od stép az do czuba gltowy. Byt tak rozdraznio-
ny, ze trudno przychodzitlo mu okietznaé¢ swoje
afekty. Strumien zdarzen, ktéry go porwal od
wczorajszej wieczornej pogawedki ze stryjem,
skruszyt kajdany wéli. | tem chyba tylko mozna
sobie byto wyttumaczy¢ dwa wyrazy, ktdére mu
sie same niejako wyrwaly z ust: ,rozpustna Zy-
dowka!" Ale i ten okrzyk nie usmierzyt jego wzbu-
rzenia. Zerwawszy sie z to6zka, kroczy! ku ogrom-
nej, wiszgcej, w zawite arabeski pogietej lampie.
Juz pas¢ miat cios morderczy, gdy mysl, biyska-
wicznie przesungwszy przed rozsadkiem Karow-
skiego powazng kwote pieniedzy, jaka ten sprzet
kosztowat, uratowata lampie zycie. Zawroécit do
t6zka i z taka pasjga kopnagt pantofel, wyszywa-
ny rekg Jadzi, ze niewinny cick ostep zaryt nosem
w kupke kurzu, ukrytg az pod szafg. Czego doko-
nawszy, po raz drugi spoczat Karowski na t6zku
i teraz nie wstatl juz, az na obiad.

Przez caty dzien chodzit, jak struty. Jadt,
nie patrzagc na innych, i nie odpowiadat nawet
na lekliwe depesze Jadzi. Matka byta obrazona.

po-
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a ojciec Chiodny. Wieczorem nadszedt stryj, lecz
Jo6zio nie opuscit swego pokoju. Okoto dziesigtej
Jadzia zapukata do brata, oznajmiajac, ze stryj
zyczy sobie, aby go bratanek odprowadzit. Jozio
burknat na siostre i nie ruszyt sie. Wtedy zjawit
sie stryj Stanistaw we wilasnej osobie i zabrze-
czal swoim bezbarwnym gtosem, przegryzajac sto-
wa wargami: ,chodz-no, chodz, tobuzie". Jézio
machnat niechetnie tokciem, ale pieszczotliwy
przydomek, jakim go zawsze stryj obdarzat, i sta-
nowczy a ironiczny dzwiek jego giosu sktonity
Jo6zia do zastanowienia. — Badz co bagdz jego los
zalezy od stryja. Zacza¢ z nim? — za ryzykowne.
Plung¢ na niego? — jako$ nie wypada. Po krot-
kiem wahaniu chwycit za kapelusz i z rezygnacjg
udatl sie za stryjem, ktéry go zreszta o nic nie pytat.

Szli wolno w milczeniu, niby dwaj filozofo-
wie, pograzani w zadume, Jo6zio gestykulowal' zu-
chowato, kroczyt i patrzyt, jak filozof catkiem
niezalezny, ale za kazdem spojrzeniem starszego
filozofa,—migkta mu, jak to sie moéowi—rura. Stryj
powaznym, powitdczystym krokiem zaprowadzit
Jo6zia do siebie, posadzit go na fotelu przy biur-
ku, sam usiadt naprzeciwko, napetnit dwie lampki
doskonatem winem i w milczeniu, palagc papiero-
sa, wyczekiwat. Delikwent wiadat jednak dzisiaj
ta bronig z takg samag zrecznoscig. Nareszcie po
jakim$ kwadransie rzekt stryj Stanistaw:

— Niech i tak bedzie—stuchaj uwazniel
sze warunki sg nastepujace: primo, Sure soli
fuhre — conditio sine qua non, basta i kropka.
Skoro to sie stanie — dwiescie falatéw gotiu,
posada, ktorg ja ci wyszukatem, pensja 75 rubli
na poczatek. — Stryj przerwat na chwile. — Nako-
niec — tu uroczyscie podniést do gory palec —
bardzo $liczna niespodzianka.

Na-
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— Jaka niespodzianka? — mruknat przez ze-
by Jézio.

— Niespodzianka, jak piekna Helena, z ta
réznica, ze nie gola, jak posag grecki, ale w zto-
tej koszuli. Na to jednak trzeba bedzie popra-
cowac.

— Alez stryju, moje przekonanie sprzeczne
z przekonaniami...

— Daj spokéj, tobuzie, prosze cie — przecigt
stryj. — Tylko bez migdatkéw takiej sortyl Wa-
runki wyrazne: Sure won, dwiescie ru, posada
i cud niespodzianka wartos$ci piec¢dziesieciu tysie-
cy rubli— Wymawiajac ostatnie stowa, pocatowat
wierzch dwuch palcéw prawej reki. — Tezy dni
do namystu i dwadziescia rubeljanséw w. tape!

J6zio poczut, ze obroza okoto szyi zaciska
sie. Krotkie stowa rodzinnej komendy oddziataly
nan, jak wyrok na skazarnca: sprawa nieodwotalnie
zakonczona. | rzecz szczeg6lna: miody Karowski
doznat w tej chwili takiej ulgi, jakiej w czasach
starozytnych doznat zapewne Poncki Pitat, umy-
wajac rece! Twarz Jo6zia mowita: nie chcecie? —
nie? — to nie! — ja chciatem dobrze, ale —mnec
Hercules contra plures.

Nocy tej nie spedzit juz Karowski tak roz-
kosznie, jak poprzednig. Miedzy jednym usciskiem
Elzy a nastepnym dokuczata mu natretnie tajem-
nilcza niespodzianka z piecdziesigcioma tysigcami
rubli. — Kobieta! — z péwnoscig. Ale kto?—czy
tadna? Stary piernik powiedziat, ze Sliczna, a na
tem to sie juz zna, ten bezzebny wyjadacz.

W domu przypart do uiuru Jadzie. Zapytat
ja wprost, czy nie wie, kto moze by¢: piekna pan-
na z pieédziesiecioma tysigcami posagu?

Jadzia zarumienita sie po uszy i nadasatai

— Skad ja mam wiedzie¢ o takich pannach?
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— A dlaczego sie zarumienitas?

=~ Nie wmawiaj mi, prosze ciebie. Zresztg
mam wiecej ,hemoglobiny” niz ty — dodata uro-
czyscie uczona panienka.

— Czego masz wiecej?

— ,Hemoglobiny", a to dlatego, ie prowadze
zycie moralne i nie puszczam sie po nocach, jek
ty. Pewnie odwiedzasz jakg kokotg — wyraz ten
wymowita z taka sama powaga, jak hemoglobine—
| z tego jeste$ zoity, jak cytryna, Zgrozal Ale wy
wszyscy tacy — wy, mezczyzni, a potem uniesz-
czesliwiacie biedne kobiety.

Jozio trzgst sie ze Smiechu.

— Pierwszy raz widze, moja hemoglobino,
ie jeste$s kubek w kubek podobna do starej, Ale
zart na strone. Jadziuchna, kto jest ta panna?

— To nie zadna panna, ty rozpustniku, to
jest kobieta powazna, ktora zresztg nie wyjdzie
za ciebie, styszysz! — przysiegam ci, ie nie wyj-
dziel—i z gniewem wyleciata z pokoju brata.

— Kto to moze by¢ i z jakiego powodu ci-
ska sie ta smerda? — rozmysSlat Karowski. — Ach
mam! Pani Henryka Narzecka, przyjaciétka Jadzi.
Nie moze by¢ kto inny! Piekna i ma pieniadze —
ale rozwodka... Co6z robic!...

Przez caly dzien rozwazat i liczyt. Coraz
wyrazniej zdawal sobie sprawe z tego, ze na ro-
dzine plu¢ nie wolno. Na Sare byt oburzony za
list i za wszystko wog6le. Zresztg sama mu sie
oddata. Matzenstwo? — zarty studenckie. Wyobra-
zit sobie, ze idzie Alejami pod reke z Sarg, jako
zong, i na samag mysl o tem zapadat sie ze wsty-
du pod ziemie. Sara Rosenzweig z Dzykegasse —
jak moéwi stryj. Pani Henrykal—slicznosci kobieta,
a przytem bogata. Z nig mozna sie pokaza¢ wsze-
dzie, nawet w najwybredniejszem towarzystwie.



72

Jednakze skrobato go co$ w sercu. Migdal-
ki? — jak powiada stryj. Stryj zawsze przesadza
Zresztg ja nie wyrzekam sie wcale swoich pogla-
doéw. Jest to moje zycie prywatne, Swiete, jak ta-
jemnica listowa w panstwach konstytucyjnych
Ale od zasad nie odstepuje ani na krok.

Dos¢, ze z pewnag niecierpliwoscia czekat na
stryja.

—a Kochany stryju — zaczat, gdy wyszli od
rodzicow.

— Co6z, kochany bratanku?

— Tylko prosze o szczero$¢ —mzazadatl uro-
czyscie Jo6zio. — Chce gra¢ w otwarte Kkarty
i serjo pragne pogodzi¢ sie z rodzing.

— Doskonale.

— Kto jest tg $liczng niespodziankg?

— Jaki$ mi goragcy! Badz pewien, ze odpo-
wiedniejsza na zoneg, niz panna Sara.

— Pani Henryka Narzecka?

Zdumiat sie stryj.

— Joéziu!—wrodzite$ sie we mnie, co ci wyj-
dzie na zdrowie, bo twdj ojciec jest lekkomysiny.
Zgadies! Pamietaj tylko, tobuzie jeden, ze w tej
materji wypada sobie poczynac¢ ostroznie i deli-
katnie, zeby sprawy nie pokpi¢. Prowadzitem pro-
ces rozwodowy pani Henryki i znam jej charak-
ter, jak nikt.

W ciggu szczeg6towej rozmowy Jo6zio ostrzegt
stryja przed intrygami Jadzi, ktora, niewiadomo
z jakiego powodu, jest zdecydowanym wrogiem
tego projektu. Stryj wyjasnit bratankowi, ze idzie
tu o pewna, bardzo zresztg niewinng odmiang
lesbijskiej mitosci. Jadzia znajduje sie jeszcze
w tym okresie rozwoju, ze czuje odraze do mi-
tosci meskiej, natomiast uwielbia kobiety i kocha
sie w nich, jak pensjonarka w miodszych nauczy-
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dzi¢; gtéwna rzecz, zeby przed czasem nie wypa-
plata czego$ pani Henryce. Reszta nalezy do Joézia.

W kilka dni potem Karowski z matka i stry-
jem ztozyli wizyte pani Henryce. Jé6zio przypom-
niat sie pamieci pieknej rozwdédki i przez ca-
ty czas krotkiej wizyty usitowal zaprezentowac
sie jej ze strony najbardzjej zajmujgcej. Czynit
wogo6le wszystko, co w takiej imprezie zwykli czy-
ni¢ kawalerowie, aby oczarowac¢ przedmiot poza-
dania. Przedmiot pozadania nie przeczuwat jednak
na razie celu wizyty Karowskich. Pani Henryka
byla zmeczona i zdenerwowana, a gdy Jézio na
odchodnem zapytat, czy mu pozwoli bywaé¢ czes$-
ciej, odpowiedziata: ,alez naturalnie, niech pan
bierze Jadzie i przychodzcie, kiedy wam sie tylko
podoba; bedzie mi bardzo przyjemnie".

Karowski byt zachwycony i sobg, i panig
Henryka. Poniewaz wedilug swego mniemania za-
chowat sie jak elegancki i wytworny mitodzieniec,
nie mogiby byt sobie pomysleé, ze pani Henryka
jest innego zdania, a jeszcze mniej, ze nie poswie-
cita mu ani szczypty uwagi. Wyobrazi¢ sobie tego
nie potrafitby, bo jezeli on sam myslat o sobie,
to inni takze o nim z pewnoscig mysleli. On na-
tomiast zastanawia! sie nad panig Henryka—i to
gorliwie. Czy to byl juz poczatek mitosci — rzecz
sporna. W kazdym razie od chwili rozmowy ze
stryjem przestata pani Henryka by¢ dla J6zia obcag
istotg. Cata praca mysli dokonywata sie w nim te-
raz okoto tej kobiety: w niej ogniskowaly sie
wszelkie interesy zyciowe miodziehca, jego przy-
szto$¢, szczescie, jego karjera. Widziat, ile od tego
zwigzku bedzie zalezato, zaczgt go tedy pragngé—
a wiec pragna¢ pani Henryki, czyli, ze pani Hen-
ryka stala sie osobg dla niego pozadang, a wiec,
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jak to sie mowi, ukochang. Albowiem nie kochac
czego$, czego sie pragnie, nie mozna. Wiec Jozio
zakochat sie w pani Henryce. Lecz kochac¢ sie
w dwu osobach nie sposéb — tak przynajmniej
powiadajg. Z tego powodu jego mitos¢ dla Sary
topniata z godziny na godzine. Pani Henryka —

i Sara! Sara Rosenzweig — i Henryka z Korsakow
Narzecka! Studentka Sara Rosenzweig z Dzyke-
gasse — jak mowi stryj — i Henryka z Korsakoéw

Narzecka, dawniej pani na na Niezgonce.

Ktéra namietnos$¢ miaiata zwyciezy¢ w Joze-
fie Karowskim, herbu ziota ostroga?

Odebrawszy od stryja dwiescie rubli, posta-
nowit J6zio co predzej wystaé pienigdze Sarze.
Lecz ile?—i w jakiej formie? Co do niej napisac¢?—
Zerwaé¢ odrazu? — Nie! — W Zurychu zadata 200
frankow; 200 frankéw — czyni 80 rb. Moze wiec
posta¢ juz okraggte 100 rb.? 100 rubli to czyni
zwei hundert ffihf und sechzig Francs! Przypom-
niat mu sie Zwardon: a to go nabrat, cwaniak! —
100 rb.—to na Zurych ogromna suma! lle to czto-
wiek miat za 100 rb. w tamtych czasach!—Niewia-
domo, dlaczego wstyd ogarna! Joézia. Pobiegt na
poczte i telegraficznie wystat nie 100, ale 120 rb.

Potem wstgpit do kawiarni i napisat: ,Ko-
chana Saro! Postgpitas sobie bardzo brzydko,
a nawet — powiem—gtupio i nieostroznie. Twdj
list otworzono i przeczytano. Popsutas mi szyki
tak dalece, z@ nie wiem, w jaki sposéb mam
wybrng¢ z tylu klopotéw. A moze nawet wcale
nie wybrne... Kiedy wréce do Zurychu, nie wiem.
Moze juz wcale nie bede maégt wrécié. Nie zapo-
minaj, ze i ty masz obowigzki wzgledem mnie,
a nie tylko ja wzgledem ciebie, o czem sie juz
przekonatas z depeszy (120 rb.), ktorg musiatas
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iuz odebra¢. Badz rozsadna i ostrozna na przy-
sztos$¢, J. K.“.

Diug.o sie namyslat, czyby nie dopisa¢ cze-
gos, z czegoby wywnioskowata, ze musi z nig zer-
wac, ale zostawit sobie to do dalszej korespon-
dencji.

W tydzien potem matka obudzita Jézia, od-
dajac mu list, ktéry brzmiat krotko: ,Pienigdze
odsytam Jeste$ pospolitym draniem. Twoja Sara”.

Matka pocieszata syna wspoiczujgcym usmie-
chem.

— Co6z jej odpowiesz?

— Nie dam sobag dalej pomiata¢, niech ma-
ma tego bedzie pewna.

—e Takiej Zydowie — dodata mama.

— Tylko, zeby ona nie urzadzita jakiej awan-
tury.

— Nie martw sie, synku. Juz my to jako$
wspolnie zatatwimy.

— Alez ja do niej nie napisalem nic ta-
kiego...

— MOj drogil — kobiety sg wogdle sprytne,
a juz w sprawach mitosnych czujg z konca Swia-
ta. COz dopiero taka panna Sara. Jak mogtes,
Joziu, dac¢ sie ztapac takiej...

— Niech mama nia pituje! -

— Nie gniewaj sie, kochaneczku — rzekta
pani Karowska, catujgc syna z czutoscig. Moze
sobie jeszcze poiezysz? Przysle ci kawe do
t6zka.

— Dziekuje mamie, niech sie mama nie tru-
dzi. Juz wstaje.

Po $niadaniu zadepeszowat do Sary, ,List
pani uwazam za zerwanie. Karowski",

Odpowiedzi nie otrzymalt.
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Gdy pani Henryka Narzecka wrocita na sta-
te do Warszawy, Zwardonn odwiedzat jg bardzo
czeato, zazwyczaj wieczorami. Siadal cicho gdzie$
w hacie saloniku i stuchat muzyki albo rozma-
wiat. Zdobywat zaufanie pani Henryki zwolna,
wytrwale, piedz po piedzi. Stalo sie bowiem tak,
Ze podstep Trabskiego, umozliwiajgc porozumienie
miedzy Zwardoniem a panig Henryka, obudzit
jednak v; niej czujnos¢ i drazliwos¢ wprost cho-
robliwg. W obecnos$ci Zwardonia zdawato sie jej,
za wilasciwie nic sie nie zmienito; zginat tylko
kto$s bardzo bliski, po kim otwarta sie w duszy
luka niezapetniona—ale Swiat zachowal barwy te
same, co dawniej. Lecz, gdy Zwardoh odchodzit,
ztudzenie pryskato. Pani Henryka czuta sie sa-
motna. Zewszad czyhaty na nig niebezpieczenstwa.
W oczach kazdego cztowieka dopatrywata sie
chytrosci, podejrzewata wszystkich, jak zlodziei,
studjujacych teren przysziej kradziezy. Ciezkie
byty zwtaszcza noce bezsenne, spedzane sam na
sam z mys$lami smutnemi, jak cmentarz w listo-
padzie.

Uspokojenie, jakie Zwardon wnosit swojg
osobistoscig skupionag i mocng, na strzepy darta
noc, rojagca sie od poisennych przywidzen i bez-
nadziejnych rozmy$lan. Nastepnego dnia dowia-
dywat sie Zwardon z wyleklych oczu pani Henry-
ki, Zze te piedz ziemi, ktérag zdobyt wczoraj, roz-
niosty mu nocne wichry, t rozpoczynatl prace od-
nowa. Leczyt chorg przedewszystkiem swojg obec-
noscig. Jego meska odwaga i sita, zdradzajaca
sie w kanciastych zarysach twarzy, jego ruchy
wyraziste, ale dyskretne, brzmienie gtosu klarowne,
lecz ostre—wszystkie te cechy, ktére mogty prze*
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razic w obcym, oddzialywatly kojgco w przyjacie-
lu. W rozmowach nie przypominat Zwardon owe-
go dnia, nie wspominata go réwniez pani Hen-
ryka. Nie mowit jej o swojej mitosci, ani jednym
skurczem muskutéw nie pozwalajgc sobie na uka-
zanie wobec pani Henryki szalejagcych w nim
wiréw.

Nie przeczyt jej myslom, przesigknietym roz-
pacza. Zgadzat sie, ze zycie straszne jest. Ale czy
mozna na to poradzi¢? Placze tu na nic. Czilowiek
wali piescig o szorstkie gtazy i krwawi sobie rece.
Poniewaz walka jest istota zycia, trzeba to uznad,
a wtedy narodzi sie w nas odmienne widzenie
Swiata.

Jezeli nie tres¢ stéw, to sam sposob ich wy-
mawiania zaprowadzat tad w zyciu psychicznem
pani Henryki. Zdarzato sie nawet, ze, przyjaznie
pozegnawszy Zwardonia wieczorem, nie spotykata
go dnia nastepnego twarza znekang i roztargnio-
nem spojrzeniem.

Ale rana krwawita wewnatrz, i lekarz zwat-
pit, czy sie kiedykolwiek zablizni. Gdy pewnego
wieczoru, stojgc z panig Henryka przy fortepianie,
nie zdotal pohamowaé pragnienia i zbyt blisko
o$Smielit sie przychyli¢ gtowe, pani Henryka drgne-
ta nerwowo i odsuneta sie o kilka krokéw. A roz-
mowa upadia, jak ptak zwarzony mrozem.

Bo Zwardon nie mégt juz poprzesta¢ na
przyjazni.

Przez dtugie wieczory stuchajac muzyki, za-
tapiat sie w gre przyjaciotki, prébujgc zajrze¢ na
samo dno jej duszy. Przez wytrwate wstuchiwanie
sie umiatl juz rozréznia¢ chwilowe usposobienie
pani Henryki, w tonach uczyt sie odczytywac jej
nastroje; tego jednakze, co pragnat w nich zna-
lez¢, nie doszukat sie.
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Z biegiem czasu pani Henryka uspokoita sie
niemal catkowicie. Wrocita jej wesotosé, przytra-
fiaty sie chwile lekkomysinej pogody. Stawata sie
swobodna i ufna—ale do pewnej, wyraznie ozna-
czonej granicy. Zwardon jat ze zdumieniem odkry-
waé w jej grze nowe, niebywale uderzenia, jakby
twarde, uparte, zuchwate. Dochodzito do tego, Ze
pani Henryka zaczeta robi¢ uwagi ztosliwe i wy-
powiada¢ mysli odwazne.

— JesteSmy przyjaciotmi, tylko przyjaciot-
mi—mowito jej spojrzenie.

Zwardon utracit rownowage. Zerwat sie w nim
bunt. Zauwazyt, ie rozwd6j stosunku miedzy niemi
utknat na martwym punkcie, zrzucit wiec z siebie
maske lekarza i odstonit sie. Pani Henryka, spto-
szona, dopytywata o stan jego zdrowia, ale Zwar-
don zapewnit jg, ze witasnie teraz czuje sie pod
wzgledem fizycznym doskonale.

Pewnego wieczoru kipiat i miotat sie, jak
nigdy dotad. Nie chciat juz miarkowa¢ swych stow
i ruchéw, nie chciat i nie miat sity ttumi¢ swych
pozadan.

Pani Henryka % lekiem spogladata na niego
btekitnemi oczami.

— Co sie z panem dzieje, panie Feliksie?

— Nie dzieje sie nic nowego, taki bylem
zawsze.

— Woyglada pan, jak szalony.

— Moze jestem taki.

— Nie mozna, panie Feliksie. Jeden raz
w zyciu mialam do czynienia z cztowiekiem
szalonym i za nic na $wiecie nie zyczytabym
sobie jeszcze raz doswiadczy¢ czego$ podobne-
go. Zresztg byt to raczej czitowiek podty.

Zwardon postawit wszystko na jednag karte:
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— A jezeli sie pani omylita? — Jefeli ten
cztowiek nie jest ani podly, ani szalony?

— Coby pan powiedziat o czJowieku, ktéry
zdradzit nasza przyjazn, zwabit nas w zasadzke,
a potem zachowat sie w najohydniejszy sposoéb,
jaki sobie tylko mozna wyobrazi¢? Takiego
cztowieka musimy nazwaé¢ podiym albo, jezeli nie
wiedziat, co robi, szalonym. Ja wilasnie waham
sie, czy to byt cztowiek podly, czy szalony. y

Zwardon  powtérzyl glosem stanowczym,
przekonywajgcym:

— A jezeli ten cztowiek nie jest ani podty
ani szalony?

— W takim razie rzecz bytaby dla mnie
niepojeta.

— A gdyby jg pani wyttumaczono?

— Takiej obrazy nie wybacza sie nigdy,
chyba ie mowa o cztowieku chorym.

— Ten cztowisk jest zdrowy.

— W takim rade ja nic, nic nie rozu-
miem — mowita, nerwowo rozcierajac sobie po-
liczki.

— A jezeli ten cziowiek postgpit# nawet
szlachetnie?

— To niemozliwe! — zawotata podniesionym
gtosem,

— Jezeli to, co wuczynit, wuczynit dla przy-
jaciela? — powiedziat Zwardon, natarczywie wzie-
rajac w oczy pani Henryki.

— Pan wiedziat? — pan byt z nim w zmo-
wie?! — krzykneta.

— Wiedziatem.

— To pan jest réwniez...

— Zaklinam panig, ni chaj sie peni po-
wstrzyma z wypowiedzeniem tego stowa — wzbu-
rzonym gtosem przerwatl Zwardon,
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Jej oczy Swiecity gorgczkowo.

— Mow pan!

— Pani Henryko, czy pani moze stucha¢
spokojnie?

— Moéw pan!

— Powiem, jezeli pani bedzie stuchata spo-
kojnie i uwaznie, to znaczy z dobra wolg.

— Moéwze pan! — krzykneta w najwiekszej
irytacji.

— Na te dwa miesigce jedyne, szczesliwe
miesigce mego zycia, zaklinam, niechaj sie pani
opanuje — prosit wzruszony — Potem pani roz-
wazy, czy jej wolno takiem stowem policzkowac,

— Dobrze, bede stuchata uwaznie.

— Ten cziowiek nie jest szalony, ani podty,
ani chory, ma bowiem przyjaciela, ktéry widocz-
nie jest mu drozszy, niz pani, drozszy nawet, niz sza-
cunek pani. Ow przyjaciel kocha panig od lat
trzech, ale miedzy nim a panig wyniknety niepo-
rozumienia, nie dajgce sie w zwykiych warunkach
zycia usungé. Zwitaszcza, ze uczucie pani zaczeto
sie sklania¢ do tego cztowieka, ktéry w zadnym
razie nie jest podty. Powiedziat on do swego
przyjaciela: ,Ja jej nie kocham; zrobie tak, zeby
ja zrazi¢ do siebie, a zblizy¢ do ciebie'™*. W jaki
spos6b tego dokona!— nie wiem, ale ze dokonalt,
to fakt. Gdyby nie ten cztowiek, jego przyjaciel
nie miatby nawet prawa patrze¢ na twarz uwiel-
bianej przez siebie kobiety.

— Taki targ mojg osobag, taki handel mojem
sercem!

— Nie handel, .pani Henryko, ale ofiara ze
strony Trgbskiego. Teraz czekam na pani wyrok.
Niechaj go pani wyda z najgiebsza powagag tak,
jakgdyby pani podpisywata wyrok smierci albo uta-
skawienie.
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— Ze on moégt tak postgpic!

— Niechaj pani teraz wyda wyrok na nas
i na siebie.

— Na siebie?

— Tak i na siebie. Pani jest piekna, taka
piekna, Zze godzinami podziwiatem twarz pani, a po
nocach $nitem o pieknosci pani. Przez trzy lata
zytem tg pieknoscig i do konca zycia jej nie za-
pomne, w jakikolwiek sposéb dzisiaj pani rozstrzy-
gnie, Oproécz tego jest pani zamozna. Jezeli pani
nas odtraci, zostanie pani sama. Wtedy zjawig sie
ludzie nedzni i mali, zalejg panig pochlebstwami,
potasza sie o pani majatek, i watpie, czy pani wy-
trwa wobec zycia sama jedna. To sprawa bardzo
trudna! | pieknos$¢ pani zostanie zhanbiona, sub-
telno$¢ pani natury zostanie zniszczona. Niechaj
pani teraz rozstrzyga!

— To byto okrutne z waszej strony!

— Niechaj pani rozstrzygal!

— Zaraz—w gtowie mi kotuje—-zaraz! Dziwni
wy ludzie! Czy ja jestem taka naiwna, czy zycie
jest naprawde takie okropne?!

— Zycie jest trudnie i bardzo zawite, ale nie
okropne.

— A jezeli powiem to stowo—mowita wolno
badawczo patrzac w oczy Zwardonia—co pan wte-
dy powie o zyciu?

Zwardon, nie zdejmujac wzroku z jej twarzy,
milczat.

— Niech mi pan odpowie!

— ,Odetnij sobie reke, a serce spal na otta-
rzu”—radzit kiedy$ czlowiek szalony swemu przy-
jacielowi. — Gdyby pani to stowo powiedziata, ja
odpowiem: zycie jest piekne chociaz tak trudne,
ze Smier¢ wydaje sie drobnostka.

— Jak mozna tak kochac?
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— Jab mozna by¢ tab pieknag?

Zapadto duszne milczenie.

Po niejakim czasie zapytata:

— Czyby pan przysiagt, ze serca wasz® sg
wobec mnie czyste?

— Na mitos¢ i na rzecz jeszcze Jedng przy-
siggtbym!

Pani Henryka wstata. Z gmatwaniny uczud,
porywow i odruchéw, odbijajacych sie w ciggu
rozmowy na jej twarzy, wytaniat sie teraz wyraz
dojrzatej kobiecosci. Na chiodnej twarzy zabtysnat
usmiech dobroci i samowiedzy. Pierwszy raz ujrzat
zwardon ten odcien, ktéry od pewnego czasu prze-
czuwat, stuchajgc gry pani Henryki.

Milczac, podata mu dion i usiadta przy for-
tepianie.

Z wnetrza instrumentu zabrzmiatly dzwieki
mocne, jak kucie mieczem w pancerz, twarde
i dumne, jak oblicza rycerzy. A potem wsigkaty
echowo w otchtan przesztosci i roznosity sie smut-
nem tkaniem, niby wotania teskliwe czaséw do-
konanych. Lecz znow zahuczatl grzmot miedziany,
jak walenie miotem w bramy zamarte, i gwizdat
wicher, szarpigcy dzwonami.

Po chwili podniosta sie od fortepianu smukia,
gietka, piekna, jak Venus medycejska, i powiedziata
cichym gtosem:

— Teraz niech pan juz idzie,..

Karowski bywat u pani Narzeckiej coraz czes-
ciej, a mitos¢ musiata juz do.s¢ gteboko zapuscic
korzenie, skoro od tygodnia kazda prawie jego
wizyte poprzedzatly kosze kwiatéw. Te kwiaty jednak
zdradzity Jézia, bo pani Henryka stad dorozumiata
sie, 0 co rzecz idzie. Zwardorn wiedzial o odwie-
dzinach Karowskiego, al®, unikajgc z nim spotka-
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nia, przychodzi! w gadzinach,' w ktoérych przyja-
cidtka innych gosci nie przyjmowata. Pani Henryka,
rozwigzawszy zagadke, nie kryla jej oczywiscie
przed Zwardoniem, owszem, radzita sse go nawet,
w jakiby sposéb przecig¢ kiopotliwe konkury.

Wiadomos¢ o zalotach Karowskiego okazata
sie wnet bardzo pozyteczng, gdyz wiasnie pewnego
grudniowego dnia przyjechat Tragbski, a z nim Sara,
Poznali sie przypadkiem na dworcu w Wiedniu,
Sam, zawsze skionna do flirtu, skokietowata blon-
dyna, ktoéry, znudzony czekaniem, ziewat. Blondyn,
ocucony spojrzeniem niewiasty, wdat sie w roz-
mowe. Przed Zwardoniem staneli juz jako dobrzy
znajomi.

Sara wygladata zle, lecz nie zmienita sie
wcale. Zwardon obserwowat jg uwaznie.

— Czego chcecie odemnie?—odepchneta go
wzrokiem.

— Chorowaliscie?

— Ech!—machneta rekg.—Powiedzcie mi le-
piej, czy widujecie Karowskiego?

— Nie widuje go, ale méwiono mi, ze jest
zakochany w niejakiej pani Narzeckiej i zamierza
ja poslubié.

— Lotr!'—zakleta Sara.

— Pani Henryka wychodzi za maz? — pytat
Trabski, przenikliwie spogladajac na Zwardonia.

— Watpie—odpart Zwardon kroétuo.

— Co to za osoba ta pani?—dopytywata Sara

— Dosy¢ zamozna osoba.

— Dranl!l—zakleta.

— Sarol—zniecierpliwit sie Zwardon.

— On jest podlec!-—krzykneta.

— Karowski? Na pierwszy rzut oka byto prze-
ciez widoczne, jakiego to gatunku kawaler. Przy
puszczam, zeScie sie chyba nie tudazili...
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— Wszystko jedno, czy sie tudzitam czy nie,
ale on jest podlec, i ja go zdepce, jak gadzine

— Zemsta jest moja—moéwi Pan—zartobliwie
wtrgcit Trabski,

— Niel—zemsta jest moja!

— Czemze pani tak dogryzt 6w Karowski?—
zaciekawit sie Trabski.

— On mnie obrazit—ten ..,

— Saro, Saro—mitygowat Zwardon,

— Zaznajomcie mnie z tg baba.

— Utemperujcie nareszcie swoj studencki
szwargot—ostro upominat Zwardon.—Pani Narzec-
ka jest moja przyjaciotka.

— Ach, tak...?—zastanowita sie Sara,

— Pani Narzecka jest mojag przyjaciétka, i wo-
tatbym, zebysScie z nig nie zawierali znajomosci,

Sara przycichta. Podniecenie nerwowe uste-
powato miejsca nagtemu znuzeniu.

— Tak, tak—powtorzyta.

— Moi panstwo, zostawiam was samych. Je-
stem okropnie zmeczony. Pannie Sarze radzitbym
rowniez iS¢ spaé—rzekt Trabski.

— Nie, teraz juz nie usne.

Trgbski poszedt do swego pokoju.

— Pozwdlcie mi jg pozna¢ —mwasza przyja-
ciotke.;.—prosita Zwardonia.

— Po co?

— Chciatabym zobaczy¢ te szczesliwg kobie-
te—szczesliwsza odemnie.

tzy potoczyty sie z jej oczu,

— Saro!l—c6z to znowu?! — drgnat Zwardon.

— Kocham was, tak kocham, ze za jednag
noc szczesliwg z wami iyciebym oddata.

— Nie jestem Trabskim, ktory w kazdej ko-
biecie moze sie zakocha¢ na jeden dzien.

— Dawno juz znacie ja?
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— Trzy lata.

— Trzy lata juz? — c6z wiec miato znaczy¢
wasze powiedzenie w Zurychu: ,trzeba wiedzie¢,
kiedy sie nalezy oddac¢?"

— Moéwitem o najgorszych czasach mego zy-
cia. Chciatem ugasi¢ gorgczke, a wyscie wtedy
byli piekna.

— W tedy?

— Tylko wtedy, Saro.

— Potem popadiam w nietaske? dlaczego?
Co mi zarzucacie?

— Karowskiego.

— Nie wolno mi sie bawié¢, zy¢ jak mi sie
podoba?

— Wolno, ale witasnie watpie, czy sie bawi-
cie rzeczywiscie. Nudzicie sie...

— Nudze sie? — Tak, nudze sie — i rozsta-
wita obie rece, usmiechajac sie z goryczg. — Nu-
dze sie. — Oczy jej zaiskrzyly sie. — Wiec chodz
do mnie, kochanku, chodz i wr6¢ mi zycie, kté-
res zabrat — ty!

— Zbigniew — zawotat Zwardon — $pisz juz?

— Gdziez tam! Dreczag mnie dwie syreny
weneckie. Byto to co$ niestychanego, co$ wprost
gorszgacego. Szty waska uliczka, petng ludzi i zto-
tego kurzu, i, Smiejac sie swawolnie, obwieszczaty:
donne del piacere, donne del gran’piacere! Ha!
ha! ha! Na tego rodzaju reklame w jasne potud-
nie, u stép prastarej Swigtyni, nie zdobytyby sie
nasze poitnocne dewotki. One uprawiajg rozpuste
w nocy, a z rana idg btaga¢ Pana Boga o od-
puszczenie im tego grzechu.

Po chwili Trabski wpadt do pokoju.

— Felek! — powiadam ci, trzeba porozbijac¢
te polskie trumny i pokazaé¢ narodowi wesotos¢
i rozkosz. Zyja one w nas, jak zyly w Kochanow-
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skim—tylko w stanie hypochondrycznym. O JoJ—
zwrocit sie do Sary — céz to za smet, jakby pani
potkneta trzy polskie Zzaby! Niech mi pani wie-
rzy: cudne jest zycie, a rozkosz przdlifodka. Podia
jest tylko nedza wychudta, i nalezy jg copredzej
pedzi¢ batogami het na péinoc — te zdechilg ne*
dze. W przysztosci bedzie ludzkos¢ zawodowych
melancholikéw transportowata na leczenie do
Nerczynska.

— Zbigniew, Zbigniew!—hamowat Zwardon.—
Zawigz sobie jezyk, Sara musi sie wyspac

— La prego, signorina.— Trabski skionit sie
kokieteryjnie. — Tu, czy tam, czy moze...

Sara parskneta Smiechem.

— Stodki chtopaki A podobam sie?

— Jak sSwieza figa palestynskal

— Nie jestem tutaj wiecej potrzebny— rzekt
wesoto Zwardon. — Bawcie sie przyjemnie. Macie
nawet wino, mozecie sobie na poczekaniu skom-
ponowa¢ Wiochy.

— A ty dokad?

— Do pani Henryki.

— Jeszcze sie na mnie gniewa?

— Nie.

— Nie?!l — no— no— madra kobieta! Wobec
tego pokion sie jej odemnie i dodaj, ze ma gto-
we piekng, jak jedna Venu* w Museo Nazionale.
Buona sera, dolcissimo.

Zwardon patrzyt na niego z tkliwoscia.

— Kiedy ty sie nareszcie ustatkujesz, chtopcze?

— Niedtugo. Gdy zdobede stawe w gazetach,
a pienigdze na publicznosci, co mi sie wkrotce
przytrafi, jako ze tono me zostato zaptodnione
przez wyuzdane Witochy.
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Wiadomos$é, ze Karowski zmierza do kobierca,
dolata oliwy do ognia. Duma Sary cierpiata z tego
powodu, ze wilasciwie on bawit sie nig, a nie ona
nim. List, otrzymany podczas ciezkiej choroby,
przejat Sare wzgardg dla kochanka. Wprawdzie
od samego poczatku nie tudzita sie co do war-
tosci Karowskiego, jednakze postepowanie jego
w ostatnich czasach odczuta jako nie do przeba-
czenia nikczemne. — On $miat pisa¢ o jakichs$
obowigzkach! Ten smarkaty, gtupi, tadnie zbu-
dowany J6zio odwaza sie robi¢ jej rozsagdne wy-
mowki! — grozi¢, Ze nie wréci!l — gestem panicza,
optacajgcego utrzymanke, posytaé pienigdze! —
Byta przekonana, ze to wptyw rodziny, ktérg znata
z relacji Jézia-rewolucjonisty, i nie przypuszcziia,
zeby Karowski potrafit i chciat walczyé¢. Ale
swoja drogg depesza doprowadzita ja do pasji.
Pierwszym jej odruchem byto pojecha¢ do War-
szawy i wzig¢ Karowskiego na spytki. Doznawata
szatanskiej radosci, wyobrazajgc sobie, jakie uczyni
wrazenie, gdy, nagle zjawiwszy sie w domu Ka-
rowskich, przedstawi sie im, jako pretendentka do
reki i fortuny Jézia. Prawo do tego posiada bez
watpienia. Zwigzat sie, przyrzekt sie nawet zeni¢ —
ha! ha! ha! Ona sie przechrzci i — i dawajcie mi
kochanego Jozia! Chce go za matzonka na wieczne
czasy. — Czekajciez, panstwo Karowscy. ja wam
jeszcze nawarze bigosu! Bytam taka taskawa, ie
raczytam go dopusci¢ do swego t6zka, a wy, za-
miast okaza¢ mi wdzieczno$¢ za takie wyrdznie-
nie waszej rodziny, spiskujecie przeciwko mnie?
Zgodal Sprobujemy siel W kazdym razie wsadze
kij w wasze mrowisko. Potanczycie troche —niech
mam przynajmniej to zados$c¢uczynienie.

W Warszawie plan jej skrystalizowat sie cat-
kiem wyraznie. Musi tylko przez Zwardonia po-
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zyskaé panig Narzecka. Tragbskiego ucieszyt pyszny
kawat, z-wardon dat sie réwniez namowi¢' Szto
teraz o to, aby do gry wciggnac jego przyjacibtke,
Sara skorzystata z tej sposobnosci, aby wymédz
od Zwardonia pozwolenie na poznanie sie z pa-
nig Henryka.

— Tylko, Saro...—godzit sie w koricu Zwardon.

Sara oburzyta sie.

— Ostatecznie nie jestem znowu taka gru-
boskérna. Rozmowa bedzie dotyczyta wytgcznie
Karowskiego.

Nastepnego dnia odwiedzita panig Henryke,
ktéra nie odrazu decydowata sie na uznanie pro-
jektu Sary. Nie rozumiata aktu zemsty, chociaz
Karowski przedstawit sie jej teraz ze strony zu-
petnie nowej.

— Jakze mogta pani, nie kochajgc go, by¢
Z nim?

— Tyle kobiet zyje z mezczyznami, ktérych
nie kochajsg...

— Ale nie z wiasnego wyboru.

— Nawet i bez wyboru witasnego, a jednak
zy)a . . L

— Wiec pani, nie kochajgc i swobodna, tylko
dlatego..

Tak. | dlatego, ze on zachowat sie, jakgdy-
bym ja do niego nalezata — dlatego go nienawi-
dze. Ja jestem wolna i zyje, jak mi sie podoba,
bawie sie., jak chce, z kim chce, i nie naleze do
nikogo, Daje sie, bo mi sie tak zachciato, ale nie
naleze do nikogo,

— No a skutki?

— Dzieci nie chce. Dziecka pragnetabym
z jedynym mezczyzng, ale ten kocha inna.

— Gdyby jednak panig kochat, tedy pani za-
tozyta rodzine?
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— Nigdy w zyciu! Niema miedzy ludzmi pa-
skudniejszych stosunkéw, niz stosunki matzenskie
i rodzinne.

— No, nie wiem...

— Ale ja sie zemszcze — wrocita do swego
tematu Sara.—Czy pani tego nie pojmuje? Obna-
zy¢ ich i zagraé, zeby zatanczyli tak, jak sg. On
mnie powazyt sie obrazi¢, mnie ,rzuci¢”’—Jézio?!

Pani Henryka usmiechneta sie do siebie.

— Dawniej odmowitabym, lecz i ja zaczynam
sie wséréod was zmieniac.

— Wsrod Zwardonia...

— W towarzystwie was wszystkich. Trabskie-
go pani zna?

— Poznatam go niedawno. Z tym chiopcem
chciatoby sie witéczy¢ po Swiecie, jak z przyjacie-
lem, bawi¢ sie, pi¢, patrze¢ na ludzi i rozmyslac.

— Aha! — klasneta pani Henryka rekami. —
Tylko jest w nim co$ — chociaz zreszta nie tylko
w nim — wogéle w was wszystkich jest co$ takie-
go, co niepokoi.

— Bo spokojni nie jestesmy!

— A Zwardonia pani zna?

— Tak, do$¢ dobrze A co?

— Nic, tak sobie. Dziwny to cztowiek jed-
nakze, prawda?

— Zobaczywszy panig, zrozumiatam go zu-

petnie.
Pani Henryka zmieszata sie.
— Dlaczego?...
— Pani jest piekna.
— Alez, pani...

— Pani jest tak piekna, ze jej pieknos¢ zmu-
sza do zapomnienia o0 sobie.

— Po co to pani mowi?

— Z,eby pani to wiedziata, zeby pani umiata



ceni¢ swag wartos¢. On pokochatby mnie, gdybym
posiadata twarz pani.

— Kto?—zdziwita sie pani Henryka.

— Ten, ktéry mnie nie kocha.

— Jak pani mogta kocha¢ innego, a zy¢
z innym?

— Widocznie mogtam.

— | to pani nie zbrukato?

— Ani troche.

— Pani musi by¢ bardzo silnal

— Silna jestem, ale c6z mi z mej sily?

— Widzi pani, a c6z mnie z mej pieknosci?

— Pania przeciez kochajg?!

Pani Henryka zamyslita sie i po chwili, by-
stro patrzac Sarze w oczy, zapytals:

— Panno Saro, ja pani ufam. Niech mi pani
powie: co to jest za czitowiek Zwardon?

Sara, zwlekajac z odpowiedzig, milczata. Za-
dumalta sie smutnie. Potem podniosta gtowe i, spo-
gladajgc oczyma zrezygnowanego cztowieka, po-
wiedziata:

— Jest to cziowiek catkowity i czysty, od-
wazny, jak mato kto. Rzadko spotyka sie ludzi,
ktorym tak mozna wierzy¢, jak jemu. W ostatnim
roku zaczeta go trapi¢ jakas choroba, ale mnie
sie wydaje, ie wyzdrowieje. Tak ja go odczuwam,
i to jest prawda.

— To jest prawda, bo tym cztowiekiem, kt6-
rego pani kocha jest... — moéwita pani Henryka,
wstajac z krzesta.

Tak — przerwata jej Sara, gotujgc sie do
odejscia.

Lecz pani Henryka przyciggneta jag do sie-
bie i, objgwszy, catowata jej oczy wilgotne i spie-
czone usta.
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Pani Naczecka zaprosita Karowskich na pod-
wieczorek. Sara, Zwardon i Trabski, ktéremu pa-
ni Henryka pozwolita wzig¢ udziat w przyjeciu,
mieli nadej$¢ zaraz po Karowskich. .

Z rodziny Jézia stawita sie tylko mama, stryj
i, oczywidcie, syn. Ojciec, jako lekkomyslny, zo-
stat wytaczony, a Jadzie postano do znajomych,
Mama przystroita sie bogato; stryj, jako powazny
mecenas, wdziat diugi, czarny surdut; J6zio—ele-
gancki smoking. Zaproszenie pani Henryki pachnia-
to czems$ wainem — weditug djagnozy stryja —
i dlatego oblicza wszystkich o0s6b tchnety na-
maszczeniem.

Pani Henryka, raz podjawszy sie grac¢ role
intrygantki, byta juz spokojna. Przyjeta gosci
w ciemnej sukni, zapietej pod szyja brylantowym
kamykiem.

Jézio natychmiast ocenit prosty wykwint stro-
ju przysziej zony i swoj podziw wyrazit w formie
odpowiedniego komplementu. Lecz pani Henryka
nie zwroécita na jego stowa uwagi i, obliczywszy,
ze stuzaca juz uwiadomita przyjaciét, czekajgcych
w pobliskiej cukierni, rozpoczeta gre.

— Bardzo sie ciesze, ze panstwo byli taska-
wi mnie odwiedzi¢, zwlaszcza, ze chciatabym za-
siegng¢ od was doktadnych informacyj o pewnej
ktopotliwej sprawie.

Pani Karowska i syn skrzyzowali miedzy
sobag niespokojne spojrzenia, w milczeniu cze-
kajac na cigg dalszy, ale stryj Stanistaw za-
brat gtos:

— Zawsze bytem i jestem do ustug pieknosci,
czy idzie o konflikty z kodeksem karnym, czy
o kolizje z prawodawstwem Kupidyna.

— Zawsze jednakowo dowcipny — us$miech-
neta sie pani Henryka. — Tym razem bozek mi-
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tosci zmusza mnie do szukania porady u sza-
nownego mecenasa.

Na te stowa Jdézio zaptonit sie, pani Karow-
ska nerwowo zaszelescita halka, lecz wytrawny
mecenas utkwit w gospodyni oczy badawcze:

— M) dowcip staje bezradny wobec nie-
przeniknionych mrokoéw taskawej pani.

— Otrzymatam dzisiaj ten list — powiedzia-
ta pani Henryka, wreczajgc stryjowi arkusik pa-
pieru.—Moze pan zechce go przejrzec.

Karowski, zdaleka zoczywszy pismo Sary,
zbladt i spuscit powieki. Mama wczepita sie ocza-
mi w stryja, ktory z zimng krwig przeczytat list
od deski do deski i oddat go bratankowi, masku-
jac wrazenie ztosliwym grymasem.

— Do ciebie, Joziu, od jakiej$ panny Sary
Rosenzweig.

Pani Karowska, podskoczywszy na fotelu,
jak sedziwy konik polny, wybuchneta gtosnem
oburzeniem:

— Ciaggle jeszcze ona?!

Jézio ujgt list trzesgcemi sie rekami i, nie
odwazajgc sie spojrze¢ na przysztag zone, z tru-
dem probowat go sylabizowac.

Pani Henryka z zimna krwig obserwowata
swego konkurenta.

— 1 c6z na ten Ust pani? — flegmatycznie
zainterpelowat stryj, akcentujgc ostatni wyraz.

— Przyznam sig, ze mnie troche zastanowit,
ale spodziewam sie, ze pan Joézef udzieli nam
wszystkim wyczerpujacych wyjasnien. Zamiary
panskiego bratanka zauwazytam juz od jakiego$
czasu. Rozumie pan, ze ten list teraz, o ileby
zawieral prawde, zupeinie zmieni postac¢ rzeczy.

Stryj Stanistaw potakiwat gltowa.
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sie do Karowskiego.

— Ja?! Alez to wszystko jest wierutnem
ktamstwem!—zawotat z gniewem, rzucajgc list na
podtoge.

— Dziwie sie, ze pani nawet przez chwile
zwatpita o moim synu — z irytacja wmieszata sie
pani Karowska, zapominajac, ze wtasciwie powin-
naby w danej chwili znajdowaé¢ sie, jak tabaka
w rogu. — Nie mozna przeciez dawac¢ wiary byle
jakim wymystom ze strony osoby, ktéra Bog wie
co popisata.

— Dlatego tez zapytuje pana Jo6zefa — od-
parta pani Henryka.

— Jéziul—zaczat stryj lawirowaé—co$ praw-
dy w tem wszystkiem by¢ musi, tobuzie jeden,
ale prawdopodobnie nic tak ztego, cOby stanowi-
to przestepstwo w kodeksie Kupidyna. Powiadam
.C08"“, poniewaz caly ten list wyglagda mi na in-
tryge kochliwej i z pewnoscig niebrzydkiej Zy-
doweczki.

— Myli sie stryj. Caty ten list jest wierut-
nem klamstwem — zaperzyt sie Jozio,

W tej chwili rozsuneta sie portjera, i w po-
koju ukazata sie Sara. Za nig cicho postepowat
Zwardon, a Tragbski, zmieszany, niezgrabnie ukilo-
niwszy sie pani Henryce, zemknat za krzewy kwia-
tow, stojgce w rogu saloniku.

Karowski, ktéry zajmowal miejsce wprost na-
przeciwko portjery, zastygt w pozie cztowieka za-
perzonego, ostupiatym wzrokiem patrzgc na swojg
kochanke.

— J6ziu, powiedz mi w oczy, ze$ nie byt
moim kochankiem, ze$ mi nie obiecywat ozenié
sie, jezeli tego zazadam!
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Sara rozgoragczkowanemi oczami przeslado-
wata Karowskiego, ktory, skuliwszy sie na fotelu,
spogladat na nig, jak na zywy koszmar.

— Pani Henryko — odezwat sie wzburzonym
gtosem stryj Stanistaw—kto sg ci panstwo?

— Moi dobrzy znajomi: panna Sara Rosen-
zweig, pan...

— Pani zadajesz sie z taka hototg?! — zape-
dzit sie stryj Stanistaw, nie dostuchawszy konca.

— Zgroza! zgroza!—jeczata mama.

Zwardon, przemknawszy sie miedzy fotelami
a stotem, wpit oczy w stryja.

— Wara mowi¢ takie stowa, bo wezme za
kark i strace ze schoddéw — szepnagl mecenasowi
do ucha.

Jézio, gdy Zwardon przechodzit obok niego,
z hatasem pchnat sie w tyt na fotelu, w obawie,
~by mu Zwardon nég nie rozgniétt. Gdy jednak
zwardon przeszedt, Jézio porwatl sie z siedzenia
i histerycznym gtosem wrzasnat, palcami wskazu-
jac na niego.

— On jest ztodziejem, on mi ukradt sto
frankow.

Zwardon zwr6cit sie do Karowskiego. Jé6zio
pod naporem jego zbielatych oczu jat sie wyco-
fywacé¢ za kwiaty, lecz tu dostat sie wrece Trabs-
kiego, ktory pekajac ze S$miechu, chwycit go za
smoking i zakrzyczat:

— Ha! tu$ mi zajaczku! Teraz juz sie nie

wymkniesz! — Ha! — rzuce cie na pozarcie zar-
tocznemu tygrysowi.
Sara, Zwardon i pani Henryka zanies$li sie

niepohamowanym $miechem. Karowscy byli zu-
petnie ogtuszeni. Nawet stryj Stanistaw, na chwile
straciwszy gtowe, zagryzat wagsy i drygat glowa,
kombinujac, jak wybrng¢ z tego potozenia.
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Dopiero pani Henryka gwaltem stlumiwszy
Smiech, przemoéwita:

— Szanowni panstwo! Jestescie mojemi gos¢-
mi, prosze was uprzejmie, zechciejcie wyrazac sie
przyzwoicie.

— JOziu, zaprzecz! — zawotata Sara.

Wtedy Karowski, wyrwawszy pote smokinga
z garsci Trabskiego, wystgpit naprzdéd:

— Bytas mojg kochankag i sama jeste$s temu
winna—rzekt, patrzac jej zuchwale w oczy.

Na te stowa bratanka stryj z wsciektoscig
klasnat palcami i karcacem spojrzeniem zdruzgo-
tat Jozia.

Pani Karowska, zatamujgc rece, krzykneta:

— Jbziu, jak ci nie wstyd mowi¢ takie rzeczy!
Ty nas wszystkich wpedzisz do grobu!

Lecz Jo6zio uwazal sie w tej chwili za mez-
czyzne, odpowiedzialnego za swe mitostki.

—mTyS mnie kokietowata, ty§ mnie wabita
do siebie, jak. samiczka, ty$ wznosita toasty: ,niech
zyje zadza ciat".

— JOziu! Joziu! — co za hanba! co za bez-
wstyd!—piszczata pani Karowska.

— Dlaczego jednak przed chwilg zapartes$
sie tego dwukrotnie?—palita go wzrokiem Sara.

— CO0z miat zrobi¢? — wzigé panig w obje-
cia i zaprezentowaé¢ nam. jako swojg narzeczo-
ng?—zachrzypiat stryj.

— Niel Gdyby mi sie panski bratanek os$wiad*
czyt, tobym go odrzucita. Nie dla takich jestem
stworzona na zone.

— Dziekowaé¢ Bogu, nie znalazt sie jeszcze
w naszej rodzinie taki wyrodek, ktéryby prosit
o reke Zydoéwki—sykneta pani Karowska.

— Ale niejeden zmieszat swojg krew szla-
checka z krwig mojego narodu.



96

— Na nieszczescie naszej ojczyzny!—uderzyt
w patos adwokat.
— Na nieszczescie rachunkéw posagowych

rodziny Karowskich — racz pan $cislej sformu-
towa¢ swe pojecie ojczyzny — bryznat z kata
Trabski.

— Co6z tam za Swierszcz skrzeczy z kata? —
wcale go nawet nie widaé — mscit sie stryj za
bratanka, robigc z dioni daszek na czole.

— M6j przyjaciel, Zbigniew Trgbski, literat—
niech sobie z laski swej zapamigeta mecenas—po-
wiedziata podnieconym gtosem pani Henryka.

Trabski wyszedt z poza kwiatow i, nerwowo
Ssciagajac niesforny krawat ku dotowi, kianiat sie.

— Bardzo mi przyjemnie zawrze¢ znajomosc¢
z kawalerem — kiwat stryj gtowg. — Szkoda tylko
ze kawaler zawczasu nie uporzadkowal swej gar-
deroby.

— Wole utrzymywaé porzadek w gtowie, niz
pod broda—odpalit Trabski.

— No—no!—przegryzat stryj wasy i, zwraca-
jac sie do Zwardonia, zapytat:

— Z kim mam zaszczyt, bo ja jestem adwo-
kat przysiegty Stanistaw KarowskKi.

— Feliks Zwardon.

— No, tak. Teraz zaznajomiliSmy sie mniej
wiecej z mitem towarzystwem szanownej pani
gospodyni — cedzit stryj, msciwem spojrzeniem
przeszywajgc panig Henryke i wygodnie sadowigc
sie przy stole. — Tandem mozemy przystgpi¢ do
rzeczy. Czego wiasciwie domaga sie pani? — za-
czat do Sary.—Nie istnieje u nas prawo, ktoéreby
nakazywato mezczyznie poslubi¢ jakas kobiete,
posiadamy natomiast paragrafy, okreslajace zobo-
wigzania mezczyzny wobec kobiety, o ile jednak
poprzednio zostat ustalony fakt ojcostw*. Al*



n danym wypadku nalezatoby przedewszystkiem
stwierdzi¢, jak rai sie wydaje, fakt macierzyn-
stwa? — mowit cynicznie, mierzgc Sare od stop
do biustu.

Po tem zagajeniu zapanowata ws$rod zebra-
nych ztowroga cisza, cisza, w ktérej uwazne ucho
dostyszy zmaganie sie psychicznych zywiotéw.
W takiej ciszy wystarczy jeden ruch, albo krzyk
jeden, czy stowo, aby wyzwoli¢ ukryta energje —
i burza wydziera sie z dusz ludzkich,

Ten moment rozpoznat Trgbski.

Przeczuwajac, ze za sekunde moze nastgpic
co$ straszliwego, zerwat milczenie!

— Widze, ze pan mecenas, zadrasniety
spodziewang sytuacja i rolg, jaka mu w niej przypa-
dia, uwziat sie sprawe doprowadzi¢ do samego
konica, nie baczac na skutki, jakie z takiego po-
stepowania musiatyby wynikngé. Ambicje, na-
mietnosci, tajne piany i lekkomysinos¢ natury
ludzkiej wyptynety tu na jaw, a Ze nie znosza
Swiatta dziennego, moglty nam podszepnac¢ stowa,
po ktérych cziowiek zanurza sie w noc pierwotne-
|>o szalenstwa. Ale wszak wszyscy tu jesteSmy
=udzmi i wszyscy mniej lub wiecej winni. Jezeli
pan w ten sposéb bedzie kontynuowat, to wresz-
cie zmusi pan panne Sarg do odpowiedzi, Kktorej
pan nie bedzie mégt przemilcze¢, — a wtedy za
nia ujme sie ja lub Zwardon. A jednak wszyscy
tu jesteSmy mniej lub wiecej winni. Nie wolno
sadzi¢ jednego czlowieka innemu, bo jego sad
zawsze wypadnie niesprawiedliwie. Istniejg tylko
starcia namietnosci i uczué, lecz niema praw,
wedtug ktérych jedne namietnosci uwazalibySmy
za sprawiedliwe, inne za niesprawiedliwe. Nie
znalezliSmy kodeksu, drutujgcego prawami ludzkag
dusza, a gdy&fimy zechcieli rozstrzygnaé¢ sagad-

nie-
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nienia, kto tu z nas winien, rozstrzygalibysmy do-
wolnie, kazdy stosownie do swej natury, swoich
pogladéw albo nawyknienn myslowych. Kazdy z nas
umiatby broni¢ swego postepowania i kazdy z nas
bytby przekonany, ze stuszno$¢ niezawodnie lezy
po jego stronie. Otdz z tego stanowiska winna
jest tutaj jedna osoba, za dla zaspokojenia swej
zemsty nas tu wszystkich zwotata, a my winni
jestesmy, zeSmy nie przewidzieli kosekwencji ta-
kiego obrotu raeczy. Oto jedyny paragraf, ktéryby
tutaj nalezato zaaplikowac.

— Zgodzi¢ sie z panskiemi wywodami nie-
spos6b—replikowatl adwokat. — Brakuje pana fun-
damentalnej podstawy w pogladzie na prawo. Pra-
wo jest jedno dla wszystkich. Lecz z innych
wzgledow pewnej stusznosci odmoéwi¢ panu nie
mozna. Pozostata nam jednak sprawa druga, kto-
ra dzisiaj witasnie staneta na porzadku dziennym.
Bratanek mdéj nazwat pana Zwardonia...

Trabski przerwat stryjowi;

— Felek, czy poczuwasz sie do winy?

Zwardon wspart sie rekami na poreczy fote-
lu i odpowiedziat gtosno:

— Nieporozumienie pieniezne z panem Jéze-
fem Karowskim zatatwie jeszcze dzisiaj.

— Czego wiasciwie wiecej moze sie sza-
nowny pan' jeszcze domagac¢? — zapytat Tragbski
stryja.

Trgbskiemu pomogta pani Karowska. Wstata
i, gorejac, jak komin pedzacej lokomotywy, ode-
zwata sie:

— Chodzmy stad, Stanistawie. WpadliSmy
w gorszgce towarzystwo. Podziekujmy pani Na-
rzeckiej za smaczny podwieczorek i wracajmy do
siebie. P6jdz, Joziu!

Ge powi*dai*w#sw. dwoma palcami zebrat*



tpoédnice i, wzgardliwem spojrzeniem obrzucajac
towarzystwo, znikneta za portierg. Za nig w mil-
czeniu podniést sie stryj Stanistaw. Jé6zio, hardo
zadartszy gtowe, na nikogo nie patrzac, podazat
za stryjem.

— Jakto dobrze, Ze sobie nareszcie poszli ci
panstwo!—z ulga westchneta pani Henryka.

— tadniescie mnie ubralil—powiedziata Sara
do Trabskiego.

— Nie mozna byto inaczej. Ten kanzyperda
zacigt sie, jak zardzewiatly zamek, i cala historia
mogta sie zakonczy¢ fatalnie. Zreszta dopieliscie
swego: pani Henryka pozbyta sie konkurenta, a oni
zapamietajg sobie dssien dzisiejszy az do S$mierci.
Tragifarsa skonczona. Pozwdélmy teraz odpoczaé
gospodyni.

Zgiat sie prsed dawnag przyjaciétkg w ukto-
nie, petnym szacunku; pani Henryka jednak po-
data mu reke.

— Zapomniane?—zapytat cicho.

—* | przebaczone!

— Pani jest wspaniata kobieta! Przyznaje, ze
nie znatem pani—dziekowat z zapatem.

—. Zmienitam sie.

Trabski spojrzat na Sare, ktéra siedziata jak-
by zwinieta w siebie, samotna i smutna.

— Panno Saro!

Popatrzyta znuzonemi oczyma:

— Dajcie mi spokdj! Czuje sieg, jak po okrop-
nem pijanstwie.

— Klin klinem, panno Saro.

— A to wstyd, wielki wstyd — rzekia pani
Henryka pieszczotliwie.

— Zycie, zycie—wieczna tesknoto!...

Oczy Trabsksego rozblysty. Cicha poswiata,
wynikngwszy ze zrédia swego, niby promien ze
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stonca, zatlita sie biatg jasnoscig na jego madrsm
czole:

— Poc6zes, osobo ze Wschodu, zablgkata
sie na PotnocP Nie lubig clg ludzie péinocni, zel
inna, a przeciez z twego narodu powstat Jedyny!
Tragifarsa!

— Przeto nie placz, dzieweczko, albowiem
sprawiedliwos$ci stanie sie zados¢. Btazny dostang
dzwonki btazenskie, niewolnikom zalozag obroze
na szyje, a krolewska cdra opusci stragany i zaj-
mie tron kroélewski.

Mowi! to, jak sie opowiada bajke, z usmie-
chem zartobliwym na ustach.

Sara spogladata na niego, jak dziecko juz
usmiechajace sie, chociaz lzy ciekng mu jeszcze
Z oczu.

Twarze wszystkich, stroskane dotad, roz-
Swietlity sie, niby mroczna gtgb puszczy, gdy ja
przestoneczni dzienna gwiazda.

Spokéj pogodny nawiedzat serca bijgce niby
zegary w otchtani czasu.

Zwardon wybrat sobie takie miejsce, z kt6-
rego mogt dobrze widzie¢ profil pani Henryki,
i wstuchiwat sie w jej gre, Dzisiaj podstuchat
Swieze, nieznane dawniej uderzenia.

Z pod jej palcéw piynety zrazu brzeki pies-
ciwe i ciepte; potem z posrdod stodkich melodji
wyrywat sie znagta wicher, jak orkan ze $rodka
btogiej oazy, i tchnieniem ognistem przelatywat
w przestrzeni, Zda sie, stycha¢ bylo tupot rozgo-
rzatych, nagich stéop nimf, Sciganych przez satyry.

Cisza.

A potem zly szept, niby oko zezujgce.
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I znowu palce diugie, niedbale przebiegajas
po biatych zebach, z uwaga zatrzymywaty sie na
tonach wrzacych, namietnych — i znowu zgrzyt
kasajacy, niby parskanie gniewnego kota.

Przebrzmiaty oddzielne akordy, zmacity sie
dzwieki gorgce =z rojeniami pieszczoty, zagasat
skrzek zazdrosci, a coraz swobodniej unosito sie
nad pstrokacizng beztadu mitosne wotanie na po-
dobienstwo jastrzebia biatego, ptynacego rozto-
czami nieogarnionego btekitu.

Pilnie rozpatrywat Zwardon twarz pani Hen-
ryki, gdy, skonczywszy, zaplotta dtonie na gtowie
i, przymykajgc oczy, przegieta sie w tyl

Zdjat go lek wobec tego, co sie sta¢ miato,
ale sita, mocniejsza, niz lek, przyciggata go do
niej. Wstat lekko, jak tygrys, i cicho skradat sie
do gtowy pani Henryki. Stanat nad nig. Powieki
jej zatrzepotaty, mignety oczy senne, teskliwe,
i zniklty pod zastonami powiek. Uklgkt na jedno
kolano i pocatowat ja gorgcemi wargami. Wypre-
zyta sie. Gdy odjat usta, otworzyta oczy i, po-
trzasnagwszy gtowa, jakby z niej co$ zrzucata, za-
wineta mu ramiona na szyi:

— Kocham, oprocz ciebie, jeszcze kogos...

— Kogo?

— Zbigniewa.

— | ja go kocham.

Byta mrozna noc styczniowa. Niby widma
olbrzymie, odziane $nieznemi ptaszczami, kotysaty
sie w ogrodzie kasztany wysokie, biate, ciche.

Przeswietne niebo mrowito sie od gwiazd
roziskrzonych, niemych, a spokojnych, jak dusza
czteka naboznego.
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| serca, skute przyjaznig az do Smierci, poj-
mat w niewole ten spokdj nocy zimowej.

Rozmawiali o sprawie najwazniejszej! mowili
0 sobie:

Na stole czerwienito sie wino, I$nity szklan-
ki niedopite.

— W tej tragedji pokazane bedzie — ciggnat
dalej Tragbski — jakto sprawiedliwie ponosi kare
ksiestwo Ferrary, przez zbrodnie i nikczemnos¢
panéw swych i witadcow wydane na tup zotdakom
Kosciota, ktéry woéwczas coraz juz mocniej zaci-
skat petlice na szyi niedawno odrodzonego czto-
wieka. Finis Ferrariae! — ten tytut i sam pomyst
skradziony—usmiechnat sie Trabski.

— Jesli napiszesz, moze na dobranoc jakis
synek fabrykancki, albo nawet catkiem wyksztat-
cony cztowiek przeczyta pierwszy djaloj*, co go
doskonale usposobi do snu — zauwazyt Zwardon.

— Masz stusznosé. Felku, ale jesli dzieta do-
konam, predzej lub pézniej znajdzie ono swych
stuchaczow i czytelnikow, jak magnes, przycigga-
jacy opitki zelaza. Bo jednakze twdrczos¢ jest
djalogiem, a nie monologiem. Wreszcie gwiazdom
odczytam najlepsze sceny, a prolog poswiece
Nieznanemu zamiast rannego pacierza, ktdérego
juz od diugich lat nie odmawiatem.

— Pilnuj sie tylko kostusi, zeby cie przed-
tem nie zmiotta, skoro juz nie na zarty zakwate-
rowata sig w twojem prawem ptucu —odezwat sie
Zwardon.

— No, jeszcze sobie starucha na mnie zeby
pokruszy—rzekt Trgbski! — Ale o ciebie sie oba-
wiam bracie.

Zwardon spojrzat pytajaco.

— Bezczyn —moéwit Tragbski—jest w pewnym
juz wieku najniebezpieczniejszg pokusg. Wrog
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czyha na nas kazdej godziny: albo naciera wrecz,
albo zastawia putapki rozmaite, dla kazdego inng}
a nawet orez wihasny, ktorym walczymy, okazuje
sie czesto zdrajca, przekupionym przez naszego
Smiertelnego wroga. Wtedy, gdy widze te boje,
toczgce sie w nas miedzy aniolem a szatanem,
miedzy zyciem a $miercia, doznaje, jako Swiado-
my aktor tego pieknego dramatu, wzniostej ra-
dosci. Lecz gdy spoglagdam na ludzi z tej wyso-
kosci, na jaka kazdy z Inich wejs¢ mogiby, gdy
widze, ie prawie nikt nie dotrzymuje obietnicy, za-
przysiezonej sobie w mitodosci, — wtedy czuje
sie bardzo samotny. A przeciez ciebie tylko
jednego, w istocie ciebie jednego tylko posiadam.

— Wiasnie przed kilku dniami- odpart Zwar-
don— postanowitam pojs¢ do fabryki na zwyczaj-
nego robotnika. Rd&inl sg robotnicy, ale ja nada-
je sie dzisiaj na takiego robotnika. Mam potrzebe
pracy fizycznej — moze jako lekarstwo po przesy-
ceniu sie ir.taiigentnem kuglarsiwem. Tworcg, ar-
tystg, uczonym, zawodowcem z powotania nie je-
stem. Bede walitczyt, jako zwykty robotnik.

— Przypomniat mi sie wiersz Kellera — po-
wiedziat Trabski — jednego % niewielu wspot-
czesnych poetow:

Nadziata, utracenia hh -

Z jednaka »ex>« we mnie wstajiy
istnienia mioii, Smiejmy jek

Na majem sermi w kosci graja.
Lee* ja — Swiadome raeje ja —.
Tesj grze prsyglasa sie w Sfwkoju,
| sbroi sie juz dusza sm

Do rayci$skiego z lesegn hiy.i *)

* PmhM MMa ta ,



— Piekne, prawda? Zbrdj sie cztowieku do
walki z losem, do walki o swoje prawo, aby$
z dumg przyjat sSmier¢, jako ten, co swoje spetnit.
Taki byt sobie poczciwy Szwajcar, gruby piwosz,
ten Keller. Gdy go pewien literat niemiecki na-
zwat lwem, odpowiedziat; ,ich bin kein Lowe, ich
bin nur ein dicker Kerl“. Piekne — co?

— Tak — zbyt zZzwardoh. — Wiec uwazasz,
Zbigniewie—ciggnat dalej swoja mysl — tak sobie
gdzies cicho wusiade, bede zyt za rubla dziennie
i mysle, ze z tego powodu nie pogardzi mng ani
pani Henryka, ani ty. O innych za$ nie dbam.

— Kiedy powiedziate$, ze sobie cicho usia-
dziesz — moéwit Trgbski — ujrzatem oryginalny
obraz — jakgdyby$ powiedziat: wezme strzelbe,
pojde do lasu i bede czatowat na zwierzyne. Uj-
rzatem cie, jak siedzisz na leSnym pniaku, pod
sosng, i skupionym, ztowieszczym wzrokiem wy-
patrujesz na wierzchotku drzewa jakiego$ dzikie-
go ptaka...
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Chiopicki zdradza rewolucje — zawotat Mau-
rycy Mochnacki, blady, oczami niby dwoma pto-
mienistemu biczami podzegajgc zgromadzenie, skia-
dajagce sie z cywilnych, zoinierzy, akademikow,
postéw na sejm, oficerow i miastowej gawiedzi.

Zakottowato sie na te stowa na sali, zawrzat
mottoch i napart na moéwnice. Nad pomostem
gtow ukazaty sie kije sekate, btysnely szpady ofi-
cerskie, zamigotaly staiowe iglty bagnetow. Jak
wiatr, ktéry zleci na tan zyta spokojny, przygnie
go najpierw feu ziemi, zwichrzy potem i zacznie
targa¢ na wsze strony, podobnie na zebrany ttum
oddziatata jralewega, wyrzadzona przez zuchwate
stowa mitodego moéwcy ulubionemu generatowi
Warszawy.

Zerwat sie ryk straszliwy.

— Precz z nim!

— Sarae$ zdrajca!

— Oszczercal

— Za talary pruskie kapkmy!
— Hultaji

— Cenzorl

— Skryba Szaniawskiego!

— Precz ze stotu!

— Zatka¢ mu otowiem plugawg gebe!
— Sprzedawczyki



— Famulus LubeeMege!

— Wrdg ojczyzny!

Burza wstrzgsneta zgromadzeniami i, zdato
sie, wnet zajmie przod sali, zabierze mownice
i zmiazdzy bezczelnego oratora.

Lecz Mochnacki nie schodzit ze stotu. Bo-
lesny i szyderczy zarazem usmiech roznamietnit
jego twarz. Z otwartych ust bielity sie wysuniete
zeby: zda sie, wraz zetng sie szczeki, a z warg
padnie wyzwisko obelzywe jak plwocina. Prawg
reke od czasu do czasu wyciagat ku cizbie, a le-
wa z wsciektoscig dusit lufe karabinu.

— Asan chcesz koniecznie klusek na kolacje,
ano prosimy — ryknat jaki$ obywatel w ogromnej,
futrzanej czapie, mierzac z diugiego pistoletu
w piers Mochnackiego.

Woéwczas posiggneto kilka rgk z dotu, ztapa-
to mowce za nogi i gwattem Sciggneto na doét.
Natychmiast otoczono go, przemocag wzieto pod
ramiona i ukrytemi drzwiami wyprowadzono na
dziedziniec.

Mochnacki wyrywat sie,

— Pusccie, panowiel na Boga czy na szata-
na wzywam — zwolnijcie! Ojczyzna w niebezpie-
czenstwie! Wrboce i wyluszcze tej obatamuconej
hatastrze, ze tu, w tej sali dzwigniona bedzie
z martwych Polska, jesli mie postuchaja.

— Pomiarkuj sie, Maurycy! Zali nie spo-
strzegtes, jak celowatl w ciebie 6w hreczkosiej!

— Duchem kule jego obigkam! odbije sie
0 mojag piers$, jak o pancerz! Serce moje wiedzg-
ce dzis jest i nietykalne! Oko moje widzi przysz-
tos¢, jakoby boginie zwycieskg, w laury przystro-
jong—jesli mnie postuchaja! Biada, jesli oslepng
1 nie wezma drogi, ktéra ja wsréd nocy rozezna-
je—mowit w ekstazie, SE&rpige sif i wydzierajac-
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— Nie puszcze, choé¢bym ci miat reke wykre-
ci¢, nie puszcze—powtarzat, borykajgc sie z nim,
Adam Gurowski.—Radze, abysmy sie stad |ak naj-

predzej oddalili. Wylegng z sali i zagarng nas
spiskowcy,
— Spiskowcy?! podchorgzowie?! — zapytat,

ochtongwszy Mochnacki.

— Inni spiskowcy, zreczniejsi, niz ty, niedo-
szty Robespjerze! — chichotat Gurowski.

— Ktéz na Boga! Nie ostaniaj sie tajemnica.

— Najemnicy Lubeckiego...

— Lubeckiego —?

— He! he! Diugie ma rece ksigze pan. Z ban-
ku siegaja az po sam Petersburg.

Mochnacki zakipiat. Czoto wzburzyto mu sie
sznurami zmarszczek, usta zaciety w zawzietosci,
oczy strzelity nienawistnie.

-- Ja go ukroce, tego dusigrosza przebiegte-
go—zaswiszczat.

— Skrécisz go, powiadasz—szepnat podstep-
nie przyjaciel.

— O gtowe...—rzekt Mochnacki do ucha.

— Albo on ciebie — cynicznie zauwazyt Gu-
rowski.

— Albo on mnie! — tak — przysiegami Ja go
zmiote, albo on mnie — przysiegam! — zgrzytat
Mochnacki.

— Zanim jednak przedsieweZmiesz dziatania
rownie wielkie, jak te stowa, bierzmy nogi za pas,
Maurycy. Chodz do mnie, uksrtujemy plan gazety.

— O inkauscie zamysSlasz, brasie, i 0 gesim
piérku—teraz!—zadrwit Mochnacki,

— A ty 3$nisz o skrzydtach orlich 10 krwi
ministerialne;j.

— Bad£ zdrow... literacie!
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— Do zobaczenia*.. Dantonie!l Do zobacze-
nia... w redakcji!

— Albo w komitecie rewolucyjnym, albo
w piekle! Adamie, tchorzysz?

— RuneliSmy, bracie, od jednego zamachu
jego ksigzecej mosci.

— Zapominasz, ze jeden sposO6b zawsze nam
pozostaje------- bagnety!

— Albo szubienical

— Tchérzu!

— Literacie!

Starty sie ich spojrzenia ze sobag, jak klingi
dwu szabel. Mochnacki zatozyt ramiona na pier-
siach i bit wzrok em, jak zagwia. Gurowski pierw-
szy ugigt sie i cofnat.

Mochnacki pospiesznym krokiem udat sie do
domu.

Aczkolwiek byto juz po6zno, chociaz trzecig
juz noc czuwai, mimo to usnaé nie mogt.

Ognistemi kieb mi gonity w mézgu mysli
wazne, jak sprawa, szalone ja- te zdarzenia, ktore
od trzech dni przewalaty sie po ulicach Warsza-
wy, wséroéd Swistu kul, wrzawy tumoéw, dudnienia
armat i tupotu przemsszerowujacyf&ti putkow.

Obted swobody otumanit t'lowy i zniewiescit
serca. Uniesienie chwili, do ktorej tesknito miasto,
jeczace pod zoinierskim obcasem' Konstantego,
pozbawito rozumu insurekcje. Nierzad swawolny,
lekkomyslny zasiadt na w ezach stolicy, niby go-
tab, niosacy rozana galazke pokoju.

Trzeba, zeby jastrzgb o krwawych szponach,
oku zimnem i zgaborczem, jak haki, o pazurach
ostrych, jak néz gilotyny, rozdart trzpiotowate
serce turlikajgcego arlekina i rozpostart nad War-
szawg swe skrzydia zelazne.

Mochnacki usiadt na postaniu.
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Trieise pchnaé¢ wojsko w pogon za Konstan-
tym, ogien zapusci¢ w prowincje zabrane, skrzyk-
nac¢ lud, da¢ mu site, jesli jej z siebie wykrzesac¢
nie moga gtowy sedziwe i sterane przez bél, czy
rutyne. Niechaj zelazny ptak rewolucji pomknie
od morza do morza, wzburzy lasy, ziemie i wody,
polar niech zajmie strzechy, zascianki i patace,
wolnos¢ obwiesci catej Polsce, pobudzi ten narod
potezny, lecz ptochy, ale bitny, jak zaden, wy-
jawszy Francuzéw.

— Ktdz to uczyni?

Mochnacki kroczyt po komnacie, zalamu-
jac rece.

Ktéz zagtebi ramie, prawdy chciwe, w serce
mitujgce ojczyzne i wydrze zen moc, za wolg nie-
ba czy piekia?!

Ledwie zaswiecita nad miastem jutrzenka
swobody, a juz gad nikczemny, ptaz, samolub
w zOtwiej skorupie, chytry 6w minister wyjrzat
i przenikliwym dowcipem tlumi pozary Swiete.

— Ty mu zetrzesz teb — myslatl o sobie Mo-
chnacki. — Ty jeden, gdy ujmiesz ster. poprowa-
dzisz nawe rewolucji na wzburzonych filach serc
do zwyciestwal

Taki on dzisiaj urggat mi przez usta gminu,
on mnie pierwszy wyzwat. Opeta¢ mnie nie zdo-
tat, jak tego zoinierza o zatwardzialtym modzgu,
jak owego dyplomate o slabem sercu i bojazliwej
mysli, jak owego poete niedoteznego a poczciwego.

Och wy!—wy mezowie az do podtosci cnot-
liwi, wy gtowy nfcsrodu bezmys$inosci, wy madre
serca bez krwi, rece bez zyt, bez piorunu!

Nie widziciez, jako ginie ojczyzna, jako wy
wilasnemi rekami zakuwacie kajdany, ktére mto-
dos¢ jednym ciosem kolby potrzaskaty?
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CM cie omamito, narodzie polski, fes ku wol-
nosci wyciggasz ramiona, a gdy ja pojmiesz, sam
fa 'mordujesz?

Za czyja sprawag jeste$s jafeo dgb od wew-
whnatrz butwiejgcy? — przyblizat sie mys$la do la-
biryntu dziejow... i zadrzat

CM to za lek?

Jakiz to puszczyk zaswistat?

Czyjze to $miech ozwsl sie w najtajniejszej
komorze serca?

Zgrozg i strachem przejety stanagt, jakby wy-
czekujagc na odpowiedz.

— Zdrada u Karmelitowl—szepneto sumienie.

Drzenie chorobliwe zachwiato czuciem, co
jak strzata prostym i nieomylnym szlakiem szybo-
wato, jasne i widzgce, niby promien stoneczny-

O dolo!—dolo!

Struchlata dusza rozpieta sie na wyostrzo-
nych gwozdziach meki, pastwigcej sie nad zmar-
twiatym duchem.

Mochnacki upadt na t6zko wyczerpany.

Skoro sie ocknat, Switato juz. Wzniost pozot-
kte z bolu oblicze i metnym wzrokiem zawisnat
na portrecie Dabrowskiego. Uklgkt i wyciggnat
reke ku niemu:

— Matko, z grobu wychodzgca! Za 6w grzech
podty caly sie Tobie ofiaruje az do skonu. Tak
mi Panie Boze dopoméz i Ty, cieniu wielki a szla-
chetny!

Od samego rana pedzit Mochnacki na koniu
po ulicach miasta. Z jego twarzy skupionej i bla-
dej jasniatlo natchnienie. Nie byto to juz witasci-
wie mys$lenie, to, co sie w nim odbywato, gdy
jak duch insurekcji mknat po miescie, lecz jakbf



obcowanie i gen)usxem narody, ktdfjr ns chwilg
obrat sobie siedzibe w sercu szalejgcego mtodzien-
ca. Wszelka ldea wytryskata z moézgu, jak z pacz-
ka wytryska poranku wiosennego kwiat Swietny
i odrazu peilny. Ani Przez moment nie macita
gtowy mys$l sprzeczna; nieufna, podejrzliwa. Wszyst-
ko stanowito jawng, dotykalng niemal prawde.
Ten stan ducha objawiat sie fizycznie w zgodnos-
ci i tadzie ruchow catego ciata. Kon nawet zdat
sie naleze¢ organicznie do osoby jezdzca, ktory,
owiniety czarnym, obszernym ptaszczem, pedzit
przez gwarne ulice miasta, jak ptomien.

Takim byt, gdy, zdariszy konta tuz przy gro-
madzie rzemieslnikéw dyskutujagcych przed zam-
kiem, przemowit:

— Czeg6z to stoicie tu bezradnie, obywate-
le, wiodac mizerne swary? Zali rgk waszych nie
gryzie bron, takngca krwi nieprzyjaciela? Konstan-
ty umyka bezkarnie, wojsko nasze mitrezy czas
drogocenny, jak wolnos¢, z winy wodzow— a w iz-
bach rzgdu zdrada, jak podty Judasz, usypia ocza-
rowane gtowy poczciwych, ale tchérzliwych sena-
torow i jeneratéw. Obywatele! Upadnie Polska,
gdy wy nie obnazycie oreza przestawnego z cza-
s6w Kilinskiego; w gtuchy bruk wsigknie nada-
remno czcigodna krew podchorazych. Rozsypujcie
sie po ulicach, placach, zautkach i domach, wo-
tajac: zdrada! zdrada! Niechaj za waszem przy-
czynieniem sie zahuczy miasto jednem hastem:
Smieré Moskwie i jej stuzalcom!

Jsk pekajgca bomba prysnat okrzyk jezdzca,
Mochnacki spigt konia i zapuscit sie w Stare
Miasto, a jeszcze o rnury zaplesniate tltukio sie
echo groznej odpowiedzi sejmujacych obywateli,

Kiedy przedzierat sie jedng %waskich ulicz®k
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Starego Miasta, ustyszat z pietra pewnego domu
ciche wotanie:

— Panie Mochnacki!

— Kto wota? — zapytat.

— Przyjaciel...

— Przyjaciel?
cham, méw pan pred , "

Odemkneto sie szerokie okno, a z niego wy-
chylita sie siwa gtowa:

— Strzez sie Lubeckiego! Po miescie roz-
przestrzeniajg paszkwile. Pismo ministerskie piwa
na cie, spotwarza cie jako teroryste i denuncjan-
ta. Gloszag, ze wdarte$s sie do Chitopickiego i na-
zwate$ go zdrajcg, co jeneratla tak rozjgtrzyto, ze
go krew zalata | teraz dogorywa. Jakies ciemne
osoby szczujg lud przeciwko tobie. Miej me m
bacznoscil

— Dzieki ci. obywatelu, ale obawy twoje
ptonne sg. Obréci sie gniew ludu przeciwko jego
sprawcy,

— Bo&g cie strzez, smiatku!

— Polska mnie chroni — nie zginel

Popedzit dalej.

Nasunat tylko kapelusz na czoto, azeby trud-
niej bytlo poznaé¢ twarz, i z tym wiekszg gorgcos-
cig burzyt, rozgrzewat i judzit. Spotykajac drobnag
grupe ludzi, wotat jeno: zdrada! — i przemykat
obok, a natkngwszy sie na kupy znaczniejsze,
osadzat konia i przemawiat Napotykajagc wojska,
stawat, ttumaczac, przekiadajgc i zaklinajgc, a je-
go stowo niby wicher, rozganiajacy mgty w gorach,
pokazywato stuchajagcym zgube przepassi, w ktorg
niecni lub stabi ludzie chcg straci¢ nardéd. Zto-
wrogo szczekata bron w garsci prostego zotnie-
rza, zadumywali sie oficerowie.

Mochnacki pedzit dalej.



ZmMagk&wmf sie w tej zapamietatej gonitwie
gdzies na krsftce miasta, zoczyt na watach tudzi,
kopigcych doét i obciosujgcych belki.

Poskpczyt ku nim:

— Co tu obrabiacie, obywatele?

Hustawke strugamy, panie—odparli,

— Kt6z to bedzie sie kolysat na tej wyso-
kiej hustawce, obywatele?

— Zdrajca, panie, i zabd6jca wodza.

— Jakiez jego nazwisko?

— Pono Mochnacki,

— tzesz, glupcze!-—strasznym gtosem trzas-
nat w niego Mochnacki, — Zdrajca, dla ktdrego
stawiacie szubienice, zowie sie Ksawery Kksigz®
Lubecki, najszkodliwszy robak, jaki kiedybadzkol-
wiek toczyt wnetrznosci waszej ojczyzny.

Odbiegtszy kilkanascie krokéw od ogtuszo-
nych ciesléw, zatrzymat konia, i spusciwszy gto-
we, rozwazat:

— Teraz losy zawyrokuja... Do podchora-
zych!—zapadta szybka decyzja.

Cwatem puscit sie, mijajac rozgorgczkowa-
nych przechodniéw, ni® zwazajgc juz na uliczne,
zgietkliwe sejmiki, w milczeniu galopujagc wzdiuz
przeciagajacych oddziatow wojska. Wpadt na dzie-
dziniec koszar przy ulicy Orlej, zsiadt z konia
i wypalit z pistoletu w powietrze. Jak na alarm
jeli sie wysypywacé podchorazowie, biegngc z ka-
rabinami w reku, jak do ataku.

— Gdzie Wysocki?—zapytat z namietng cie-
kawoscia gromadzacych sie naokoto niego mio-
dzienncow.

— Poszedt na miasto.

— Ni©® mamy czasu do stracenia. Obywate-
ie-zofnlerze! Znacie wy mniel Jestem Maurycy
Mochnacki, tensem, ktérego nedzny minister roz-
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g-tosil dzisiaj po stolicy jako cztowieka, dybigce-
go na zdrowie jenerata Chitoplckiego, jako terory-
ste, klubiste, zapalenca, gotowego Warszawe skgpacé
w strumieniach krwi. Mam-ze wyktada¢ wam/ iz
wszystko to jest wierutne #garstwo, wybieg, go-
dzacy w to, azeby w samem poczeciu wniwecz
obréci¢ chlubne dzieto wasze, noc 29-go listopada?
Tenze minister opetat Chiopickiego, Czartoryskiego,
Niemcewicza, Lelewela, on to datl wycofa¢ sie
Konstantemu, on paralizuje rozwiniecie sie az po
Battyk i Morze Czarne, on jest ztowieszczym du-
chem,' ktory ojczyznie naszej gotuje $mieré¢ ha-
niebng. Tej poczwarze teb trzeba urwac¢ bezwilocz-
nie, a ktoby cios ten zadac¢ sie wzdragal, spadnie
na niego odpowiedzialno$é¢ za losy ojczyzny. Zot-
nierze! Na ramie bron! Idziemy do Banku! Waha-
cie sie, podchoragzowie?

— Na Bank! na Bank! —zagrzmiat chér.

Wnet uszykowali sie i iwawym krokiem po-
szli za Mochnackim, ktory z karabinem w reku,
posepny, jak paszcza armaty, wiodt te midédz za-
palng na dokonanie krwawego zamystu.

Na rogu, gdy juz oddziat, sungcy niby wrzg-
ca lawa, zakrecat na Leszno, rozlegta sie komen-
da: —stéj!

Zatrzymat ich Piotr Wysocki, ktory wiasnie
powracatl z miasta.

— Dokad, podchorgzowie?-—® czyj rozkaz?

— Na Bank, poruczniku! Mochnacki prowa-
dzi—gwarnie odpowiadali, potrzgsajgc karabinami.

Wysocki zwrocit tagodne, ufne, lecz zapal-
czywe oczy na przywodce,

— Na wroga twojego i mojego, na wroga
ojczyzny!--rzucit wen Mochnacki stowem, fak pe-
choinfa.
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— O kfra-ze to moéwisz? — zapytatl zcieha
Wysocki, niby nie rozumiejac.

— Niepodobna, aby$ nie przeczuwat!.;.

— Lubecki—?

— Czasami narod karci sposobem naglym,
jak strzat Bywa nieraz, iz naréd dla swego oca-
lenia zgada krwi i blogostawione jest wtedy ra-
mie karzace. Jesli zyje dzisiaj Polak, ktérego ser-
ce nie uderza jednem uczuciem z tg oto mtodzieza,
ojczyzna domaga sie, azeby taki Polak zginat.
Bierzmy nauke od Francuzow!

— Nigdy Polak nie splamit swego honoru
mordem na zimno wyrachowanym! — krétkim gto-
sem replikowat WysocKki.

— Ot6z ja zdruzgoce te tchorzliwg tradycje
jako spréchniatg kolumne niewoli! — zawotat Mo-
chnacki gtosem, wzbierajagcym juz od gniewu,
i stuknat kolbg w bruk.

— Ale ja na to nie pozwalam! — zakrzyknat
porucznik, wyzywajgco wcierajgc sie wzrokiem
w Mochnackiego.

Woéwczas Mochnacki pohamowat sie w sobie.
Dzwiek jego gtosu zlagodniat i jakby napecsnia!
powsciagliwym zalem:

— Zbyt wielu sidet, ktéore nam los zadzierz-
gnal na drodze, nie przejrzates, Piotrze... Zali i te-
raz nie chcesz rozmota¢ jednem cieciem niecnych
knowan dyplomatyki bankierskiej?

— Wiem ci jn, ze sprawy $le idg... --odrzekt
Wysocki, a jego twarz pokryta sie chmurag bezrad-
nego smutku.

Wtedy Mochnacki natart na niego catym i*»
petem:

— Przeto dobadz site z twej piersi! Gornym
ortem zle¢ na lichego plaza, rogtargaj go ! Waz
w czutem sercu nii ifcie k* tmleM ffisieg©
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cztowieka, ale niech twem sumieniem poruszy gro-
za zatracenia wszystkiej ojczyzny. A niemasz dos¢
wielkiej ofiary, ktorej Polak nie powinien potozyc¢
na szale, gdy go Polska wzywa. Stuchaj, Piotrze!
Ten cziowiek, to szatan, chcacy przytiuc gtazem
kalkulacji aniota wolnosci, zbudzonego w grobie
za wasza sprawg — rycerska mitodzi polskal

— Nad sity moje wymagasz — odezwat sie
Wysocki. — A jesli mylisz sie? Jesli tylko ambicja
podzega cie do tej zbrodni, Maurycy?!

Na te stowa przeobrazita sie twarz Mochnac-
kiego. Jakby kto$ z boku zacigt go gatezig ostu.
Usta zwinetly sie w szyderczy, a zuchwaty i dumny
usmiech, czoto zasepito gniewem, niby grzywa
szumiagcej fali morskiej.

— Ha!— ha! tak jest! To jednakowoz wiedz,
Piotrze, Ze dzi$ méwi przezemnie ojczyzna! Ja
chce i wezme rzad w swoje rece, jesli niemasz
zdatniejszych. Na Boga! — dos¢ tej bekarciej po-
lityki, dos¢ rozlaztego kunktatorstwal! Idziesz z na-

mi... czy nie? | — rzucit ze wzgarda, pozerajac’' go
oczami.

— Niel — hardo odbit Wysocki.

— Za mna, podchorazowie naprzod! — za-

komenderowatl wéwczas Mochnacki, stajgc piersig
do zZoinierzy i potrzasajgc karabinem, jak sztan-
darem.

— Stdj! — huknat Wysocki. — Wtyt zwrot —
do koszar!

Stanagtl przed szeregiem i wyciggnietym pata-
szem zagrodzit im droge:

— Chyba po trupie moim!

Zamet wszczat sie wsrod zoinierzy. Zaszem-
raty szeregi i zaczety pekac.

Mochnacki skoczyt na czoto kolumny. Zdato
»if, jakby skry sypnely z jego rozgorzate; twarzy.
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— Zm mna, podchorgzowie, ztmwidele ojczyz-

ny | — wezwat gtosem grzmigcym.

— Stoj! —Wtyf zwroti — marsz do koszar!—
huknat porucznik, podnoszgac do goéry patasz.

— Bohaterowie z Belwederu! — podchora-
zowie biatego orta! — podburzat Mochnacki.

— Zotnierze! — twardym, nieugietym gtosem

wgniatat Wysocki dusze pod stalowe jarzmo dy-
scypliny.

Rozkaz przesilit stowo.

Ucichto w szeregach mitodziezy wybladtej,
stropionej, lecz juz postusznej. Byli juz pod Wy-
sockim jako nabéj armatni, czekajgcy na iskre
lontu.

— Do koszar! — pchnat ich jeszcze.

Niby cztonki stugtowego smoka, zwineli sie,
zawrécili i, ISnigc ztowrogo sierscig bagnetow, ru-
szyli nazad.

— Go6rze nam| — gorz® mnief — jekng! Mo-

chnacki, z rozpaczg stwierdzajac, ze mu wysunagt
sie z rgk ostatni, niechybny pocisk. Zgingtem! Kt6z
mie postucha, je$li najlepsi zdradzili ?!

Zmaconem wzrokiem toczyt naokoto. Ostat-
nim wysitkiem wzbit sie na szczyt poznania i, niby
latarnia w ciemnym lesie, szukat,

Prace te przerwata mu jakas postaé¢ ludzka.

Wzrok jego zachwycit figure cztowieka, sto-
jacego o Kkilka krokéw z boku. Czlowiek ten,
o twarzy brzydkiej i ponurej, nleSmiatemi oczami,
ale natretnie obmacywatl jego osobe. Plomien
hanby i wstydu objat Mochnackiego od stéop do
gtowy.

Byt to bowiem str6z z wiezienia Karmelitow.

Mochnacki porwat za karabin i zmierzyt, lecz
zanim zdotat pociggna¢ za kurek, o6w csstowiels
ssgigt si$ i zwinnym susem, uchyliwszy sie % pola



s&raafo, uciekt. Mochnacki chwycit oburgcz s& lufg
karabinu, zawingt nim w powietrzu i grzmotnat
kolbg o bruk. Karabin ztamat sie na dwoje.

Pot perlit sie kroplami na twarzy Mochnac-
kiego, piersi gwattownie tapatly powietrze. Jakby
znsgta obudzony jat sie rozgladaé.

Zaczynal pojmowac...

Teraz dopiero ogarneto go Smiertelne wy-
czerpanie, Niktym krokiem, pochyliwszy gtowe,
szedt wprost przed siebie, snujagc dumania bez
poje¢ i wyrazéw, ciekngce same z siebie, jak lep-
ki nomu!. Zboczyt w jaka$ ulice, mijatl jakichs$
ludzi, na nic niepamietny, $lepy na rzeczywistos¢,
zmartwiaty.

Nagle dostyszat swoje nazwisko, hatasliwie
wykrzykiwane przez wielu ludzi,

— Mochnackll — Mochnacki!

— Poznajesz go?

—'Widziatem go przecie wczoraj, jak zmykat
z sali, ai sie za nim kurzyto.

— Mamy ptaszka) Ha! Hal

— Trzymaj! &paj!

— Gonl

— Matzonka ubrana do Slubu—ino wzdycha..,

— <fe az trzeszczy.

— Obcjttuje cie, uhotubi.

— Przytuli goraco!

— Na wiekil

— Huz—ha!

— Dzi$ nam nie czmychniesz!

Ostatnie okrzyki rozbity sie juz niemal o ple-
cy Mochnackiego.

Jeszcze chwila, a bytby sie dostat w rece
pospolstwa- Bo zrazu styszaly mu sie te gltosy da-
leko i obojetnie, jakby wycie motiochu nie doty-
ozylo jego samego. Zatracito sie w nim po-
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csu”e realnego istnienia a do tet sfery, w ktérej
przebywalt, przesigknety glosy moitochu, niby watle
echa zycia, dochodzace zapewne cztowieka po-
grazonego w letargu. W pierwszym czasie nie wy-
wabity instynktu na poziom $wiadomosci, lecz
nastepnie zatlito sie od nich w podziemiach je-
stestwa czucie ozywcze i zarliwe, niby jedno
westchnienie, jedno wytrysniecief*ducha wieczyste-
go, nakazujgce trwac.

Pogon juz, juz dosiegata celu.

Wtedy uniést sie w sobie i poczat biec. Kil-
ku pierwszemi skokami odrazu wyszarpnat sie
z tloku. Przeleciat obok kilku doméw, ale byly
zamkniete. Dalej rozciggata sie przestrzen, zaros-
nieta drzewami, a za nig wznosit sie budynek
bankowy. Postanowit ucieka¢ w strone banku,
spodziewajgc sie znalezé¢ tam jaka$ pomoc. Ale
przed bankiem krazylty gromadki ludu, ktérego
czujnos¢ obudzito szczucie $cigajacych.

— Mochnacki!

— Nie puszczad!

Juz czyje$ rece Scisnely zbiega w plecach.

— Mochnacki! Mochnackil—rozlegty sie wrza-
ski i gwizdania.

— Dawac¢ go!

m— Na szubienice!

Wowczas za szybg gmachu ukazata sie niec©
obrzekta, blada twarz, Ujrzat jg jeniec. Na ten wi-
dok z jego oczu wyblysnety dwie biyskawice, jak
dwa weze, i z nienawiscig wpity sie w spokojne,
szare zrenice ministra. Mochnacki zgarbit sig, jak
kot, Sciagngt muskuly i, rozprezywszy je potem
w karku, plecach i ramionach — prysnat wprzdéd,
jak fontanna. Wywrécili sie odepchnieci tym nie-
oczekiwanym wybuchem sity ludzie, krepujacy wiez-
nia. Rsatrastt jwEcn Miku, probufacych
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wiadni¢, wpadt na szerokie, kamienne stopnie,
otworzy! brame—i odetchnat dopiero w korytarzu.

Z bocznych drzwi wiasnie wychodzit na jego
spotkanie Lubecki. Uderzyt w Mochnackiego spoj-
rzeniem, jak pretem, i, usémiechajac sie bezdzwie-
cznie, rzekt po chwili:

— Niebezpiecznie jest tak wysoko lataé, panie
Mochnacki |

Poczem skinagt gtowag i, uczyniwszy ruch za-
praszajacy, gtosem unizenie grzecznym dodat:

— Goscia tak nieoczekiwanego witam. Na
honor, ze chyba dymisja od Najjasniejszego Mo-
narchy mniejby mnie zdolna byta skonsternowac.
Gos$¢ w dom, Bég w dom.

Mochnacki, milczac, pierwszy przestgpit prog
komnaty. Za nim wszed}t gospodarz i doktadnie
zamknat drzwi.

— Przejdzmy jednakowoz dofgabinetu. Bedzie
nam ciszej. Te prawdziwie za gtosne tumulty z ulicy
czynityby trudnemi spokojne rozprawy. Znie$¢ nie
moge demosu.

Weszli do zacisznego pokoju z oknami na
ogréd. Mochnacki, usiadtszy, zuchwale wczepit sie
oczami w ministra.

— Odpowiesz mi za to przed narodem, mos-
ci ksigze 1— wyrzucit zsiebie, jeszcze dyszac i sa-
piac.

— Bah.J — rzekt ksigze, pyknat i wypuscit
z fajki kigb dymu.

— Przed trybunatem ojczyzny staniesz, ksigze!

Lubecki zakaszlal, lecz zaraz przyttumit chu-
steczkg ten nieprzystojny hatas.

— Szczerze radbym wiedzie¢, gdzie to Ow
trybunat sady swoje sprawuje?

— W piersiach wulkanu, ktérego nazwanie
jest—Ilud4l
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— Zaczynam sie dorozumiewac¢. Niemniej
okolicznosci wyznaé¢ kaza, ze 6w wilasnie trybunat
uzyczyt mi szczescia goszczenia pana pod moim
dachem.

— Loika sofistycka, mosci ksigze!

— Tak dobitna, jak wyrazne jest oblicze Naj-
miiosciwszego Kréla na polskim dukacie.

— Tak —e—1Ksigze stangtes na zawadzie
ruchowi, ktéry rozerwat ministerskie patace z kart
jednym atakiem swej woli.

— Czy rozerwal? — os$mielit sie okazac¢ po-
watpiewanie uprzejmie powazny gospodarz.

— Na czerepy potamat ksigzece systemal

— Zywie nadzieje, ze nasze systema powie-
dzie nam sie zdrutowaé, a ze to nie jest czcze
omamienie, o tem jasnie przekonywa ostatnie na-
sze zwyciestwo.

— Zwyciestwo?

— Przytomnos$¢ najdzielniejszego herolda
emeuty uiicznej w banku,

— Drugi raz juz Swieci mi ksiagze w oczy
tym argumentem. Prawdziwie przeczuciem ostrze-
zony, rozsnute$ naokoto mej osoby kabale, wie-
dzac, ze jezeli kto, to ja moge wniwecz obrécic
wasze zdradliwe machinacje. Ale gra jeszcze nie
skoniczona, kosci dopiero co rzucone...

— Przedwczoraj rzucone, a dzisiaj wygrang
trzymam oto w reku.

— Zawodna bywa maska fortuny — sarka-
stycznie odpart Mochnacki.

— Nie fortuna data mi przewage, lecz ra-
chunek.

— Jest granica, poza ktérg rachmistrzostwo
prowadzi jeno do porazek...

— Partacz zawsze przegrywa, albo niedo-
Swiadczona a fantastycka glowa, panie Mochnacki.
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— Zatym zwaz, mosci ksigze, zeby jakowys
btad nie wkradt sie w twg arytmetyke. Teraz po-
ra rachowa¢ pierwiastki, nie majagce ceny: krew
i natchnienie narodu!—Za krzywy rachunek mozna
drogo zaptacic!

— Czemze to?

— Glowsa...

— Unosisz sie, mtodziencze—surowo ostrzegt
Lubecki.

— Mozesz zostac¢ podniesionym, mosci ksig-
zel—krzyknagt Mochnacki.

— Kt6z to mi grozi?—zapytat Lubecki zimno.

— Jal

Teraz dopiero Lubecki wypuscit zaczajony
gniew.

— Ty? Ktéz to jestes asan? — rzeki, Smie-
jac sie ironicznie, i odchyliwszy sie na fotelu,
z wysoka oglagdat swego goscia, jakby go dopiero
w tej chwili zobaczyt.—Zdolny literat, ktéry nie
potrafit w wiezieniu trzymac jezyka za zebami.

— Haniebng jest rzeczg walczy¢ takiemi ar-
gumentami, mosci ksigze — drgajacym gtosem za-
wotat Mochnacki.

— Nie, panie! Haniebnag rzeczg byto i jest
denuncjowaé¢ — przytioczyt go Lubecki, — Kin* ze
to jeszcze jeste$ asanP Gaduila, demagogiem, kto-
rego bawig stowa, z prawdziwg swadg wygtasza-
ne po klubach i kawiarniach? Jakobin, ktéoremu
marzy sie triumf francuski? Alez ja was wszyst-
kich w tydzien pozbieram do kojca, jak halasujg-
ce koguty. Zainicjowaliscie ruchawke, napsocilis-
cie, jak zaki, obraziliscie wielkiego ksiecia, wy-
ptoszyliscie episjerobw z po cieptych pierzyn —
a teraz sami nie wiecie, jak wypi¢ to piwo, kto-
rescie nawarzyli. Wypadto nam dopiero z pomo-
cg mezoéw rozsadnych i cieszacych sie zaufaniem
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narodu wzigé¢ kierunek spraw we wiasne rece, aby
wprowadzi¢ tad, a rozzuchwalonym miokosom po-
kaza¢ bizun! — Od jakiej-ze to potencji postujesz
tu, zbiegu, $cigany przez wlasnych partyzantéow?
W imieniu czyjem perorujesz asan? Ktéz jestes,
ze mi grozisz, mniel — ministrowi Najjasniejszego
Krola! Jakoébiny!—co prosza swych wrogoéw o przy-
tutek -przed tym uwielbionym ludem!

Mochnacki porwat sie z fotelu z podniesio-
na reka;

— Milcz, ptatny urzedniku!

Lubecki odstgpi! kilka krokéw i klasnat
w dtonie.

— Trzeba was zdusi¢ wiasnym postronkiem!—
szepnat msciwie i rzekt do lokajéw: — Wyprowa-
dzi¢ na ulice tego cztowieka. — Oddaje cie ludo-
wi—ha! ha! Mierz sity na zamiary—panie roman-
tyku! Ha! - ha!

Na te stowa ckliwa, fizyczna nudnos¢ napty-
neta z gardta do ust Mochnackiego, ciemne tu-
many osaczylty go zewszad. Z ust wyrwat sie
przykry jek. Zgiagt sie w ramionach podtrzymujg-
cych go lokajow i stracit przytomnoscé.

Stuzacy spojrzeli na ksiecia.

Lubecki z dziwng ciekawoscia ogladat zsi-
niata i wychudlg twarz wroga, podobnego teraz
do podstrselonego orla.

— Il faut sauver ce jeune homme!—mruknat
do siebie. — Zanies¢ do matego gabinetu, ocucic¢
i pilnowa¢ u wejscia — kazat stuzbie.

Kiedy Mochnacki podniést powieki, pierwszy
ruch swiadomosci odstonit mu bolesng rane: ,po-
konany". Zamkna} oczy, proébujgc usngé. Mobzg
jego ptonagt, sz- niat i pryslsal, jak dach pozerany
przez ogien. ,Janiebnie pokonany" — zobaczyt
znowu, Sciskajgc dtornmi czaszke.
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.Gdzie tkwi pomytka, w j&kief szparze ukryt
sie robak kleski?* Skupia! sie, zwierat w sobie
czucie i wyéwiczong witadzg myslenia przechadzat
sie po krolestwie swej wiedzy, badajac, jak zegar-
mistrz, rozktadajgcy werk zegarka. Na polach wy-
raznie wiedzacej mysli przekradt sie cien stréza
od Karmelitow. Bdl, jak po otzymaniu policzka,
przerwat Swiadomo$é bezlitosnym nozem.

Znowu staral sie przyttumi¢ $wiadomosé
i usng¢, Nagle wspigt sie w nim pitomien buntu.
“Wszakci widze, wiem, znam, Ze sprawa ginie —
Boze mitosierny! Jesli tak, przecz nie moge otwo-
rzy¢ oczu braci, pogragzonych w ciemnosci?*

Rozpacz niemocy przejeta go cierpieniem
nie dajacej sie opisa¢ katuszy. Zgroza piescita go
drapieznemi pazurami. Z gorejgcego serca wotat
gtos Matki do syna: ,ratuj*!

Szlochat.

.Czemuz to moje stowo nie wpada w ich
uszy, jak nasienie w otwarte tono ziemi? Dlacze-
g6z, gdy wskazuje, nie szukajac dI® siebie nicze-
go, nie ida za mna?9

W Smiertelnej mece zaryt sie w gigb ducha,
pragnac dobra¢ sie do samych wnetrznosci bytu,
ktére sag, ogniste jako centr ziemi, a przykryte
wiekowemi warstwami stwardniatej skorupy. Z te-
go srodka, gdy pracowat krwawo, kopiac za praw-
da, zajasniat promyk Swiatta przerazliwej tresci:
.Zatracites czystos¢ serca czynigcych sprawy do-
bre. Przeto odebrana ci jest moc, ktéra, gdy
btysnie, zabija".

Skurczyt sie i w odretwieniu cichem diugo
zagladat w szczeling, przez ktéra dane mu byilo
widzie¢ sprawiedliwy sens rzeczy..,

Przerwato mu te meke wejscie Lubeckiego.
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— Hal—hal!—klubfsta medytuje! A tu wtasnie
przystano mi wiadomos¢, zapewne nie obojetng
di® pana; jenerat Chlopicki powzigt zamiar ogto-
szenia sie dyktatorem dla tym skuteczniejszego
sposobu prowadzenia negocjacji z Najjasniejszym
Krélem. Dalejze, mitodziencze!—ironicznie mignat
nan okiem ksigze zawotaj: vivat dyktator!

Mochnacki, wykrzywiwszy twarz usmiechem
szyderczym i bolesnym, zawotat:

— Vivat dyktator, pereat patria!

— Rozsgdna kalkulacja i jedyna racja stanu,
panie Mochnacki rzeki na to, potrzgsajgc ramio-
nami, minister.

— Strach, zgrzybiatos¢ mysl! i oswiecona
pustka w sercu, mosci ksiaze—odpart Mochnacki,
a przepalone goraczka oczy rozpaczaty, jak u stra-
conego szatana.


















